sV
BILAGA 1
(Del 1/2)
till

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) .../... av
den XXX

om narmare regler for genomfdorande av vissa bestammelser i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 om
faststallande av en tullkodex for unionen



AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

BiLAGA A

FORMAT OCH KODER FOR DE GEMENSAMMA UPPGIFTSKRAVEN FOR ANSOKNINGAR OCH
BESLUT

Allmanna bestammelser

1. Dessa bestammelser galler for samtliga avdelningar i denna bilaga.

2. Formaten, koderna och i tillampliga fall strukturen for uppgiftskraven i denna bilaga
ska galla for ansokningar och beslut som foreskrivs i bilaga A till [delegerad
forordning (EU) 2015/... om komplettering av forordning (EU) nr 952/2013].

3. De format och koder som anges i denna bilaga ska gélla for ansokningar och beslut
som upprattas med anvandning av elektronisk databehandlingsteknik samt for

pappersbaserade ansdkningar och beslut.
4. Avdelning I inkluderar dataelementens format.

5. Nér informationen i en ansOkan eller ett beslut som behandlas i bilaga A till [delegerad
forordning (EU) 2015/... om komplettering av forordning (EU) nr 952/2013] ska

anges i form av en kod ska kodférteckningen i avdelning Il anvéandas.

6. Storleken pa ett dataeclement ska inte hindra sokanden fran att lamna tillrackliga
uppgifter. Nar de nddvéandiga uppgifterna inte ryms inom formatet for ett visst

dataelement ska tillagg anvéndas.
7. Begreppet "Typ/Léngd” i forklaringen till ett dataclement anger kraven nir det géller
datatyp och dataldngd. Koderna for datatyp ar féljande:
a alfabetisk
n numerisk

an alfanumerisk



Det tal som foljer efter denna kod anger tillaten datalangd. Féljande géller:

Om det star tva punkter fore en langdangivelse, innebér detta att ett dataelement inte
har en viss faststalld la&ngd utan kan ha upp till det antal siffror som anges av
ldngdangivelsen. Ett kommatecken i en datalangd innebédr att dataelementet kan
innehalla decimaler; siffran fore kommatecknet anger dataelementets maximala totala
langd och siffran efter kommatecknet anger det maximala antalet siffror efter

decimalkommat.

Exempel pa féltlangd och faltformat:

al 1 alfabetiskt tecken, fast langd

n2 2 numeriska tecken, fast langd
an3 3 alfanumeriska tecken, fast langd
a..4  Upp till 4 alfabetiska tecken

n.5  Upp till 5 numeriska tecken

an..6  Upp till 6 alfanumeriska tecken

n..7,2 Upp till 7 numeriska tecken, med hdgst 2 decimaler och en avgrénsare utan
faststélld plats.

De forkortningar och akronymer som anvdnds i denna bilaga ska tolkas enligt

foljande:

Forkortning/akronym Betydelse
D.E. Dataelement
e.t. Ej tillampligt

Kardinaliteten syftar pa det maximala antalet upprepningar av ett visst dataelement i

en berdrd ansokan eller ett berort beslut.




Format pa de gemensamma uppgiftskraven for ansékningar och beslut

Avdelning |

Referens till
avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EU) 2015/... ISEr Dataelementets namn Dataillt_ame/rll'gs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Avdelning | 1/1 Kod for typ av ansokan/beslut | an..4 1x Ja
Avdelning | 1/2 Underskrift/bestyrkande an..256 1x Nej
Avdelning | 1/3 Typ av anstkan Kod: nl+ (om tillampligt) 1x Ja

Beslutets referensnummer
- landkod: a2 +

- typ av beslutskod: an..4 +
- referensnummer: an..29




Referens till
avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IonEr Dataelementets namn Datatzllg%?rﬂ'gézg(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Avdelning | 1/4 Geografisk giltighet — unionen | Kod: nl1 + (om tillampligt) Giltighetskod Ja Som landkod ska de
: 1x faststalls i ke
Landkod: a2 L : forordning (EU) nr 1
andkod:
99x o!erl 2? november
tillampning av Europ
och radets forordnir
471/2009 om gemer
over utrikeshandeln
medlemsstater va
uppdateringen av n
avseende lander oct
anvandas.
1 EUT L 328, 28.11.2012, s. 7.



Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning

(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning

om p yp/l-ang (Ja/Nej)

komplettering

av férordning

(EVU) nr
952/2013]

Avdelning | 1/5 Geografisk giltighet — lander | Landkod: a2 99x Nej Som landkod ska ISO
som omfattas av gemensam koden anvandas.
transitering

Avdelning | 1/6 Beslutets referensnummer Landkod: a2 + 1x Ja Strukturen faststélls i a\

Kod for typ av beslut: an..4 +
Referensnummer:




Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
an..29
Avdelning | 1/7 Beslutande tullmyndighet | kodform: an8 1x Nej Kodernas  struktur
ELLER avdelning II.
Namn: an..70 +
Gatuadress: an..70 +
Land: a2+
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
Avdelning | 2/1 Andra ansokningar och beslut | Kryssruta: nl + Kryssruta: Nej
ggfﬁggzhasbmdande besked Ansokningsland: a2 + 1x
AnsoOkningsort: an..35 + I ovré%?(fall:

0000

Ansokningsdatum: n8 (aaaammdd) +

Beslutets  referensnummer: a2




Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
(landkod) + an..4 (kod for typ av
beslut) +
an..29 (referensnummer) +
Startdatum for beslutet: ng
(3ddammdd) +
Varukod: an..22
Avdelning | 2/2 Beslut avseende bindande | Kryssruta: nl + Kryssruta: Nej
pesked som utfardas till andra Beslutets referensnummer: 1x
innehavare | 6vriga fall:
a2 (landkod) + an..4 (kod for typ av 9%x .

beslut)
+an..29 (referensnummer) +

Startdatum for beslutet: n8

(aaaammdd) +
Varukod: an..22




Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Avdelning | 2/3 Pagaende eller avslutade | Landkod: a2 + 99x Nej
rqttsllga eller administrativa Domstol: an..70 +
forfaranden
Domstolens adress:
Gatuadress:  an..70 +
Land: a2+
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35 +
Referensuppgift  om rattsliga
och/eller administrativa forfaranden:
an..512
Avdelning | 2/4 Atfoljande dokument Antal dokument: n..3 + 99x

an..70 +
an..35 +

Dokumenttyp:
Dokument-id




Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Dokumentdatum:  n8 (dadammdd)
Avdelning | 2/5 Identifieringsnummer for | an..35 999x Nej
lagret
Avdelning | 3/1 Sokande/Innehavare av | Namn: an..70 + 1x Nej
tillstandet eller beslutet Gatuadress:  an..70 +
Land: a2+
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
Avdelning | 32 Sokande/Innehavare av | an..17 1x Nej
tillstandet eller beslutet —
identifiering
Avdelning | 33 Ombud Namn: an..70 + 1x Nej

10



Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypr-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Gatuadress:  an..70 +
Land: a2+
Postnummer: an..9 +
ort: an..35
Avdelning | 3/4 Identifiering av ombud an..17 1x Nej
Avdelning | 3/5 Namn och kontaktuppgifter | Namn: an..70 + 1x Nej
fgr den PErson som ansvarar | rojefonnummer:  an..50 +
for tullfragor
Faxnummer: an..50 +
E-postadress: an..50
Avdelning | 3/6 Kontaktperson med ansvar for | Namn: an..70 + 1X Nej
ansokan Telefonnummer:  an..50 +
Faxnummer: an..50 +

11



Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
E-postadress: an..50
Avdelning | 37 Person som leder det foretag | Namn: an..70 + 99x Nej
Som lamnar ansqkan eller Gatuadress:  an..70 +
utdvar kontroll &ver dess
ledning Land: a2+
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35 +
Nationellt identifieringsnummer:
an..35 +
Fodelsedatum: n8 (aadammdd)
Avdelning | 3/8 Varornas agare Namn: an..70 + 99x Nej
Gatuadress:  an..70 +
Land: a2+

12



Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
Avdelning | 4/1 Plats e.t. Nej Dataelement som enba
pappersbaserade ansd
beslut.
Avdelning | 412 Datum n8 (dddammadd) 1x Nej
Avdelning | 4/3 Plats dar den huvudsakliga | Gatuadress: an..70 + 1x Nej Om UN/LOCODE-ko

bokforingen for tullandamal

fors eller &r tillganglig

Land: a2+
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
ELLER
UN/LOCODE-kod: an..17

for att ange den berdrd
strukturen motsvara be
Unece-rekommendatior
UN/LOCODE-koder o
andra platser.

13



Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Avdelning | 4/4 Plats dar bokfdring fors Gatuadress:  an..70 + 99x Nej Om UN/LOCODE-ko
Land: a2+ for att ange den berdrd
strukturen motsvara be
Postnummer: an..9 + Unece-rekommendatior
Ort: an. 35 UN/LOCODE-koder fG
andra platser.
ELLER
UN/LOCODE-kod: an..17
Avdelning | 4/5 Plats for forsta anvandning | Land: a2+ 1x Nej Den struktur och de koc

eller foradling

Typ av platskod: al +

Kod for identifieringsmetod: al +
| kodform:

Identifiering av platsen: an..35 +
Tillaggskod: n..3

I bilaga B for datae
Varornas forvaring
anvandas for att ange pl

14



Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;eés ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om p yp/l-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EU) nr
952/2013]
ELLER
Fri text:
Gatuadress:  an..70 +
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
Avdelning | 416 [Begart]  Startdatum  for | n8 (4dddmmdd) 1x Nej
beslutet ELLER
Fri text: an..512
Avdelning | 47 Sista giltighetsdag for beslutet | n8 (adaammdd) 1x Nej
Avdelning | 4/8 Varornas forvaringsplats Land: a2+ 9999x Nej Den struktur och de koc

Typ av platskod: al +
Kod for identifieringsmetod: al +

i bilaga B for datae
Varornas férvaring
anvéndas for att ange pl

15



Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Datatzllgmtjrllge;s ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om p yp/l-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EU) nr
952/2013]
| kodform:
Identifiering av platsen: an..35 +
Tillaggskod: n..3
ELLER
Fri text:
Namn: an..70 +
Gatuadress:  an..70 +
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
Avdelning | 4/9 Plats(er) for foradling eller | Land: a2+ 999x Nej Den struktur och de koc

anvéandning

Typ av platskod: al +
Kod for identifieringsmetod: al +

i bilaga B for datae
Varornas férvaring
anvéndas for att ange pl

16



Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om p yp/l-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
| kodform:
Identifiering av platsen: an..35 +
Tillaggskod: n..3
ELLER
Fri text:
Namn: an..70 +
Gatuadress:  an..70 +
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
Avdelning | 4/10 Frigorandetullkontor an8 999x Nej Kodernas  struktur
avdelning Il for dat:
Beslutande tullmyndigh
Avdelning | 4/11 Avslutningstullkontor an8 999x Nej Kodernas  struktur
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Referens till

avdelning i

bilaga A till

[delegerad

forordning Kodférteckning

(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Datatz!?m?rﬂ'?;sggrmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning

om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr

952/2013]
avdelning Il for dat:
Beslutande tullmyndigh

Avdelning | 4/12 Garantitullkontor an8 1x Nej Kodernas  struktur
avdelning Il for dat:
Beslutande tullmyndigh

Avdelning | 4/13 Overvakningstullkontor an8 1x Nej Kodernas  struktur
avdelning Il for dat:
Beslutande tullmyndigh

Avdelning | 4/14 Destinationstullkontor an8 999x Nej Kodernas  struktur
avdelning Il for dat:
Beslutande tullmyndigh

Avdelning | 4/15 Avgangstullkontor an8 999x Nej Kodernas  struktur
avdelning Il for dat:

Beslutande tullmyndigh

18



Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Avdelning | 4/16 Tidsfrist n.4 1x Nej
Avdelning | 4/17 Tid for avslutande av | Period: n..2 + 1x Nej
forfarandet Kryssruta: nl +
Fri text: an..512
Avdelning | 4/18 Avrakningsnota Kryssruta: nl1 + 1x Nej
Tidsfrist: n2 +
Fri text: an..512
Avdelning | 5/1 Varukod Forsta underuppdelning (KN- 999x Nej
nummer): an..8 + Nar det
Andra  underuppdelning  (Taric- | géller beslut
undernummer): an2 + som  avser
. . .| bindande
Tredje  underuppdelning  (Taric- besked
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Datatz!?m?rﬂ':;sggrmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
tillaggsnummer): an4 + 1x
Fjarde underuppdelning
(nationellt/nationella
tillaggsnummer): an..4
Avdelning | 5/2 Varubeskrivning Fri text: an..512 999x Nej
Nér det galler ans6kningar om och | Nar det
beslut ~ som avser bindande | galler beslut
klassificeringsbesked boér formatet | som  avser
vara an..2560 bindande
besked:
1x
Avdelning | 5/3 Varornas kvantitet Berakningsenhet: an..4 + 999x Nej

Kvantitet: n..16,6

20



Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Avdelning | 5/4 Varornas varde Valuta: a3+ 999x Nej For valutor ska IS
Belopp: n.16.2 valutakoden (1SO 4217
Avdelning | 5/5 Avkastningsgrad Fri text: an..512 999x Nej
Avdelning | 5/6 Likvardiga varor Varukod: an8 + 999x Nej De koder som foreskri\
Kryssruta: nl + I for dat;aelem?nt 5/8
av varor far anvandas.
Kod: nl1+
Varornas handelskvalitet och tekniska
egenskaper: an..512
Avdelning | 57 Foradlade produkter Varukod: an8 + 999x Nej
Varubeskrivning:  an..512
Avdelning | 5/8 Identifiering av varor Kod: nl + 999x Ja

21



Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;eés ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Fri text: an..512
Avdelning | 5/9 Varukategorier eller befordran | an6 999x Nej
av varor som inte omfattas
Avdelning | 6/1 Forbud och restriktioner Fri text: an..512 1x Nej
Avdelning | 6/2 Ekonomiska villkor n.2+ 999x Ja
Fri text: an..512
Avdelning | 6/3 Allmanna anmarkningar Fri text: an..512 1x Nej
Avdelning | 7/1 Typ av transaktion Kryssruta: nl + 99x Nej
Typ av sarskilt forfarande: a..70
Avdelning | 712 Typ av tullférfaranden Forfarandekod: an2 + 99x Nej For att ange typ av tullf

Beslutets referensnummer (landkod:
a2 + kod for typ av beslut: an..4 +

de koder som foreskri

for

dataelement 1/1C

22



Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
referensnummer: an..29) anvandas. Nér ett tillst
att anvdndas i sal
transiteringsforfarande
anvéndas.
Nar ett tillstand ar
anvéndas for drift av €
for tillfallig lagring sk
anvéndas.
Avdelning | 7/3 Typ av deklaration Typ av deklaration: nl+ 9x Ja
Beslutets referensnummer (landkod:
a2 + kod for typ av beslut: an..4 +
referensnummer: an..29)
Avdelning | 714 Antal transaktioner n.7 1x Nej
Avdelning | 7/5 N&armare uppgifter om | Fri text: an..512 1X Nej
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Referens till

avdelning i

bilaga A till

[delegerad

forordning Kodférteckning

(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;eés ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning

om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
planerad verksamhet
Avdelning | 8/1 Typ av huvudsaklig bokféring | Fri text: an..512 1x Nej
for tullandamal
Avdelning | 8/2 Typ av bokforing Fri text: an..512 99x Nej
Avdelning | 8/3 Tilltrade till data Fri text: an..512 1x Nej
Avdelning | 8/4 Varuprover osv. Kryssruta: nl 1x Nej
Avdelning | 8/5 Ytterligare uppgifter Fri text: an..512 1X Nej
Avdelning | 8/6 Garanti Kryssruta: nl+ 1x Ja
GRN: an..24
Avdelning | 8/7 Garantibelopp Valuta: a3 + 1X Nej For valutor ska IS
Belopp:  n..16,2 valutakoden (ISO 4217

24



Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Avdelning | 8/8 Overforing av rattigheter och | Kryssruta: nl + 1x Nej
skyldigheter Fri text: an..512
Avdelning | 8/9 Nyckelord Fri text: an..70 99x Nej
Avdelning | 8/10 Uppgifter om anldggningar for | Fri text: an..512 999x Nej
lagring
Avdelning | 8/11 Lagring av unionsvaror Kryssruta: nl + 1x Nej
Fri text: an..512
Avdelning | 8/12 Samtycke till offentligg6rande | Kryssruta: nl 1x Nej
i forteckningen over
tillstandshavare
Avdelning | 8/13 Berékning av | Kryssruta: nl 1X Nej

importtullbeloppet i enlighet
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Datatzllgmirﬂ'iae;sggrmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
med artikel 86.3 i kodexen
Avdelning Il /1 Utfardande pad nytt av ett | Kryssruta: nl + 1x Nej
E:gg:}?idcirin shesked Referensnummer  for  beslut om
g bindande Kklassificeringsbesked: a2
(landkod) + an..4 (kod for typ av
beslut) +
an..29 (referensnummer) +
Giltighetstid for beslut om bindande
klassificeringsbesked n8
(3ddammdd) +
Varukod: an..22
Avdelning Il /2 Tullnomenklatur Kryssruta: nl + 1x Nej

an..70
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;eés ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Avdelning Il /3 Handelsbeteckning och | Fri text: an..2560 1x Nej
ytterligare uppgifter
Avdelning Il /4 Motivering till | Fri text: an..2560 1x Nej
klassificeringen av varorna
Avdelning Il 1/5 Underlag som l&mnats av | Kryssruta: nl 99x Nej
sOkanden och som ligger till
grund for utfardandet av
beslutet om bindande
klassificeringsbesked
Avdelning Il 11/6 Bilder Kryssruta: nl 1X Nej
Avdelning I /7 Datum for ansokan n8 (aaaammdd) 1x Nej
Avdelning Il | 11/8 Slutdatum  for  forlangd | n8 (addammdd) 1x Nej

anvandning
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Referens till

avdelning i

bilaga A till

[delegerad

forordning Kodférteckning

(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning

om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr

952/2013]
Avdelning Il 11/9 Skal till ogiltigforklaring n2 1x Ja
Avdelning Il 11/10 Ansokans Landkod: a2 + Nej Den struktur som

registreringsnummer Kod for typ av beslut: an..4 + aB\;C;?lIth](;?sg ”re;g:eniﬁttj
Referensnummer: anvandas.
an..29
Avdelning 11| 11I/1 Rattslig grund e.t. Nej
Avdelning 111 | 11/2 Varornas sammansattning e.t. Nej
Avdelning 111" | 11/3 Information som mojliggor | e.t. Nej
faststallande av ursprung

Avdelning 111 | 111/4 Ange vilka data som bor | e.t. Nej

behandlas som konfidentiella
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;eés ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Avdelning 111" | H1/5 Ursprungsland och rattslig | e.t. Nej
ram
Avdelning 111 | 111/6 Motivering till beddmningen | e.t. Nej
av ursprung
Avdelning 111 | H1/7 Pris fritt fabrik e.t. Nej
Avdelning 111" | 111/8 Anvant material, | e.t. Nej
ursprungsland,  KN-nummer
och varde
Avdelning 11| 111/9 Beskrivning av den | e.t. Nej
bearbetning som kréavs for att
erhalla ursprung
Avdelning 1l | 111/10 | Sprak a2 Nej For sprak ska 1SO alfa :

ISO — 639-1 fran 2002
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Datatz!?m?rﬂ'?;sggrmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om p ypil-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Avdelning IV | IV/1 Sokandens réttsliga form an..50 1x Nej
Avdelning IV | IV/2 Etableringsdatum n8 (dddammadd) 1x Nej
Avdelning IV | IV/3 Sokandens roll(er) i den|an..3 99x Ja
internationella leveranskedjan
Avdelning IV | IV/4 Medlemsstater dar | Land: a2 + 99x Nej
tullrglaterad verksamhet Gatuadress: an. 70 +
bedrivs
Postnummer: an..9 +
Ort: an.35+
Typ av anlaggning:  an..70 (fri
text)
Avdelning IV | IV/5 Information for granspassage | an8 99x Nej Kodernas  struktur
avdelning Il for dat:
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EU) 2015/... IonEr Dataelementets namn Datatzllg%?rﬂfézg(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Beslutande tullmyndigh
Avdelning IV | IV/6 Forenklingar och lattnader | Typ av forenkling/lattnad 99x Nej For att ange typ av tullf
som redan beviljats, certifikat | an..70 + de koder som foreskriy
avseendg sékerhoet och skydd Certifikatets  identifieringsnummer: for ) dataelement 1/1C
som utféardats pa grundval av an. 35 + anvandas.
internationella  konventioner, h
en internationell standard fran | Landkod: a2 +
Internationella - Tullforfarandekod: an2
standardiseringsorganisationen
eller en europeisk standard
fran Europeiska
standardiseringsorgan,  eller
AEO-likvérdiga certifikat som
utférdats i tredjelander.
Avdelning IV | IV/7 Samtycke till utbyte av | Kryssruta: nl+ 1x Nej

uppgifter som finns i tillstand
att agera som godkénd
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
e_konon_psk aktbr,_ fbr_ A1 T anglittererat namn: an..70 +
sékerstalla  funktionaliteten
hos system som anges || Trapglittererad gatuadress: an..70 +
internationella  avtal  eller
arrangemang med tredjelander | Translittererat postnummer: an..9 +
angaende omsesidigt
erkdnnande av status som | Translittererad ort: an..35
godkand ekonomisk aktor och
sakerhetsrelaterade atgarder.
Avdelning IV | IV/8 Fast etableringsstalle Namn an..70 + 99x Nej

Gatuadress: an..70 +

Land: a2 +
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35+

Mervardesskatteregistreringsnummer:
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Datatz!?m?rﬂ'?;sggrmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
an..17
Avdelning IV | IV/9 Kontor  dar  tullrelaterad | Namn an..70 + 99x Nej
qokqmer_ltatlon finns och é&r Gatuadress: an..70 +
tillganglig
Land: a2+
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
Avdelning IV | IV/10 Plats dar allman logistisk | Namn an..70 + 1x Nej
verksamhet bedrivs Gatuadress: an..70 +
Land: a2 +
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
Avdelning IV | IV/11 Affarsverksamhet an..4 99x Nej De koder som

33



Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IonEr Dataelementets namn Datatzllg%?rﬂ'gézg(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Europaparlamentets
forordning (EG) nrl
den 20 december y
faststallande av der
naringsgrensindelningel
och om dndring av rade
(EEG) nr 3037/90 oc
forordningar om
statistikomréden? ska ar
AvdelningVv | V/1 Forenklingens typ och | Fri text: an..512 1x Nej
beskaffenhet
Avdelning VI | VI/1 Belopp av tullar och andra | Valuta: a3 + 99x Nej For valutor ska IS
avgifter Belopp: n.16.2 valutakoden (ISO 4217

2 EUT L 393, 30.12.2006, s. 1.
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Avdelning VI | VI/2 Genomsnittlig period mellan | Fri text: an...35 99x Nej
hanforande av varor till ett
forfarande och avslutande av
forfarandet
Avdelning VI | VI/3 Garantins niva Kod for garantins niva: a2 99x Ja
Fri text: an..512
Avdelning VI | VI/4 Garantins form Garantiform: n..2 + 1x Ja

Namn an..70 +
Gatuadress: an..70 +

Land: a2 +
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35 +

Fri text: an..512

35



Referens till

avdelning i

bilaga A till

[delegerad

forordning Kodférteckning

(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Datatzllgmirﬂ'iae;sggrmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning

om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr

952/2013]

Avdelning VI | VI/5 Referensbelopp Valuta: a3 + 1x Nej For valutor ska IS
Belopp:  n..16,2 valutakoden (ISO 4217
Fritext:  an..512

Avdelning VI | VI/6 Tidsfrist for betalning nl 1x Ja

Avdelning VII | VII/1 Typ av betalningsanstand nl 1x Ja

Avdelning VIII/1 | Instrument for uppbord an..35 999x Nej

VIl

Avdelning VIII/2 | Tullkontor dar underréttelse | an8 1X Nej Kodernas  struktur

VI om tullskuld sker avdelning Il for dat:

Beslutande tullmyndigh
Avdelning VIII/3 | Tullkontor  ansvarigt  for | an8 1x Nej Kodernas  struktur
VI varornas forvaringsplats avdelning Il for dat:
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Datatz!?m?rﬂ'?;sggrmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Beslutande tullmyndigh
Avdelning VII/4 | Kommentarer fran det | Fritext: an..512 1x Nej
VIl tullkontor som &r ansvarigt for
varornas forvaringsplats
Avdelning VII/5 | Tullférfarande (begaran om | Forfarandekod: an2 + 1X Nej De koder som foreskri
VIl fgllgprande av formaliteter i Kryssruta: nl + for Eiataelement 1/10 F
forvag) anvandas.
Beslutets referensnummer (landkod:
a2 + kod for typ av beslut: an.4 +
referensnummer: an..29)
Avdelning VIII/6 | Tullvéarde Valuta: a3 + 1X Nej For valutor ska IS
VIl Belopp: n.16.2 valutakoden (1SO 4217
Avdelning VIII/7 | Belopp av import- eller | Valuta: a3 + 1x Nej For wvalutor ska IS
VI exporttull som ska aterbetalas valutakoden (I1SO 4217

37



Referens till

avdelning i

bilaga A till

[delegerad

forordning Kodférteckning

(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Datatz!?m?rﬂ'?;sggrmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning

om P ypit-ang (Ja/Nej)

komplettering
av férordning

(EVU) nr

952/2013]

eller efterges Belopp: n..16,2
Avdelning VII/8 | Typ av import- eller exporttull | Unionskoder: al+n2 99x Nej De koder som foreskri
VIl . for dataelemen
:nl+ : :
Nationella koder: n1+an2 Avgiftsberakning — S|
ska anvandas.

Avdelning VII/9 | Rattslig grund al 1x Ja
VI
Avdelning VII/10 | Varornas anvéandning eller | Fri text: an..512 1x Nej
VI destination
Avdelning VIII/11 | Tidsfrist for fullgbrande av | n..3 1x Nej
VIl formaliteter
Avdelning VIII/12 | Uttalande fran  beslutande | Fri text: an..512 1x Nej
VI tullmyndighet
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Avdelning VIII/13 | Beskrivning av skélen till | Fritext: an..512 1x Nej
VI aterbetalning eller eftergift
Avdelning VI11/14 | Bank- och kontouppgifter Fri text: an..512 1x Nej
VIl
Avdelning IX | IX/1 Befordran av varor Kod for rattslig grund: anl + 999x Ja Den struktur och de koc

Eori-nummer: an..17 +Land: a2 +
Typ av platskod: al +

Kod for identifieringsmetod: al +

| kodform:

Identifiering av platsen: an..35 +
Tillaggskod: n..3

ELLER

i bilaga B for datae
Varornas forvaring:
anvandas for att ange
anléaggningen for tillfall
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Fri text:
Namn: an..70 +
Gatuadress:  an..70 +
Land: a2+
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
Avdelning X | X/1 Medlemsstat(er) som berors | Bestdmning: nl+ 99x Ja De landkoder som
av den reguljara fartygslinjen Landkod: a2 kommissionens forordt

1106/2012 av den 27 nc
om tillampnin
Europaparlamentets
forordning (EG) nr 4
gemenskapsstatistik
utrikeshandeln m
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Referens till

avdelning i

bilaga A till

[delegerad

forordning Kodférteckning

(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Datatz!?m?rﬂ'?;sggrmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning

om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr

952/2013]
medlemsstater va
uppdateringen av n
avseende lander och te
anvandas.

Avdelning X X/2 Fartygens namn Fartygets namn an..35 + 99x Nej

Fartygets IMO-nummer: IMO +n7

Avdelning X | X/3 Anlépshamnar an8 99x Nej Kodernas  struktur
avdelning Il for dat:
Beslutande tullmyndigh

Avdelning X | X/4 Atagande Kryssruta: nl 1Xx Nej

Avdelning X1 | XI/1 Tullkontor  ansvariga  for | an8 999x Nej Kodernas  struktur

registrering av bevis for avdelning Il for dat:

EUT L 328, 28.11.2012, s. 7.
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
tullstatus som unionsvaror Beslutande tullmyndigh
Avdelning XI1 | XII/1 Tidsfrist for ingivande av en | n..2 1x Nej
kompletterande deklaration
Avdelning XI1 | XI1/2 Underleverantor Namn: an..70 + 1x Nej
Gatuadress:  an..70 +
Land: a2+
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
Avdelning XI1 | X11/3 Identifiering av | an..17 1x Nej
underleverantor
Avdelning XI/1 | Foretag i andra medlemsstater | Namn an..70 + 999x Nej

X1

som &r involverade i tillstandet

Gatuadress: an..70 +
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Land: a2 +
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
Avdelning XI1/2 | Identifiering av foretag i andra | an..17 999x Nej
X1 medlemsstater som ar
involverade i tillstandet
Avdelning XHI/3 | Anméalningstullkontor an8 999x Nej Kodernas  struktur
X1 avdelning Il for dat:
Beslutande tullmyndigh
Avdelning XI1/4 | Identifiering av | Namn an..70 + 999x Nej
X1 mervardesskatte-, punktskatte-

och statistikmyndigheter

Gatuadress: an..70 +
Land:
Postnummer:

a2 +
an..9 +
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;eés ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Ort: an..35
Avdelning XIHI/5 | Metod for betalning av | al 1x Nej De koder som foreskri
X1 mervardesskatt for dataelemen
Avgiftsberdkning — Bet
ska anvandas.
Avdelning XI11/6 | Skatterepresentant Namn an..70 + 99x Nej
Kl Gatuadress: an..70 +
Land: a2 +
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
Avdelning XHI/7 | Identifiering av | an..17 99x Nej Mervardesskatteregistre
X1 skatterepresentant ska anvandas
Avdelning XI/8 | Kod for skatterepresentants | nl 1x (per Ja
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Datatzllgmtjrllge;s ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
XHI status representant)
Avdelning XI1/9 | Person ansvarig for | Namn an..70 + 99x Nej
X1 punktskatteformaliteter Gatuadress: an..70 +
Land: a2+
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
Avdelning XI11/10 | Identifiering av person | an..17 99x Nej
X1 ansvarig for
punktskatteformaliteter
Avdelning XIV/1 | Befrielse fran kravet pa | Kryssruta: nl+ 1X Nej
X1V anmalan om varornas ankomst Fri text: an..512
Avdelning XIV/2 | Befrielse fran deklaration fére | Fri text: an..512 1x Nej
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Datatz!?m?rﬂ'?;sggrmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
XV avgang
Avdelning XIV/3 | Tullkontor ansvarigt for den | an8 1x Nej Kodernas  struktur
XV plats  dar  varorna  &r avdelning Il for dat:
tillgangliga for kontroller Beslutande tullmyndigh
Avdelning XIV/4 | Tidsfrist for ingivande av | n..2 1x Nej
XV uppgifter for en fullstandig
tulldeklaration
Avdelning XV | XV/1 Identifiering av formaliteter | Fri text: an..512 1x Nej
och  kontroller som ska
delegeras till den ekonomiska
aktoren
Avdelning XVI1/1 | Ekonomisk verksamhet nl 1x Ja
XVI
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Referens till

avdelning i

bilaga A till

[delegerad

forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;eés ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning

om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr

952/2013]
Avdelning XVI1/2 | Vagningsutrustning Fri text: an..512 1x Nej
XVI
Avdelning XVI1/3 | Ytterligare garantier Fri text: an..512 1x Nej
XVI
Avdelning XVI/4 | Anmédlan i forvag  till | Fri text: an..512 1x Nej
XVI tullmyndigheterna
Avdelning XVII/1 | Export i forvdg (aktiv | Kryssruta: nl + 1x Nej
XVII foradling EX/IM) Tidsfrist: n..2
Avdelning XVI1/2 | Overgang till fri omsattning | Kryssruta: n1 1X Nej
XVII genom anvandning av

avrékningsnota

Avdelning XVII/1 | Standardutbytessystemet Kryssruta: nl1 + 1x Ja
XVIII
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Typ av standardutbytessystem: n1 +
Fri text: an..512
Avdelning XV111/2 | Erséttningsprodukter Varukod: an..8 + 999x Ja
RVIII Beskrivning: an..512 +
Kod : nl
Avdelning XVII1/3 | Import [ forvég av | Kryssruta: nl + 1x Nej
XVIII ersattningsprodukter Tidsfrist: n..2
Avdelning XVII/4 | Import i forvdg av forddlade | Kryssruta: nl + 1x Nej
XVIII produkter (passiv  foradling | —: yofrics.
IM/EX) Tidsfrist: n..2
Avdelning XIX/1 | Tillfalligt bortforande Kryssruta: nl + 1x Nej
XIX

Fri text: an..512
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Referens till

avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning Kodférteckning
(EV) 2015/... IoDEr Dataelementets namn Data?!?m?rﬂ;egs ;(;rmat Kardinalitet | iavdelning Il Anmarkning
om P ypit-ang (Ja/Nej)
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]
Avdelning XIX/2 | Bortfall Fri text: an..512 1x Nej
XIX
Avdelning XX | XX/1 Identifieringsatgarder Fri text: an..512 1x Nej Strukturen i tillstand fc
Beslutets referensnummer (Landkod: av_sdrskilda forsegling
a2 + den struktur som
avdelning Il for dat:
Kod for typ av beslut: an.4 + Beslutets referensnumi
Referensnummer:
an..29)
Avdelning XX | XX/2 Samlad garanti Kryssruta: n1 + 1x Nej Strukturen i tillstand til

Beslutets referensnummer (Landkod:

a2 +
Kod for typ av beslut: an..4 +

Referensnummer:

samlad garanti eller
fran  skyldigheten at
garanti ska folj;
som foreskrivs i avdk
dataelement 1/6
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Referens till
avdelning i
bilaga A till
[delegerad
forordning
(EV) 2015/...
om
komplettering
av férordning
(EVU) nr
952/2013]

D.E.
6pnr

Dataelementets namn

Dataelementets format
(Typ/Léangd)

Kardinalitet

Kodférteckning
i avdelning 11
(Ja/Nej)

Anmarkning

an..29)

referensnummer.

Avdelning
XXI

XXI/1

Typ av forsegling

Fri text: an..512

1x

Nej
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Avdelning Il

Koder for de gemensamma uppgiftskraven for ansékningar och beslut

1.

Inledning

I denna avdelning beskrivs de koder som ska anvandas i ansokningar och beslut.

2. Koder

1/1. Kod for typ av ansdkan/beslut

Féljande koder ska anvandas:

Kod Typ av ansdkan/beslut Tabellkolumnrubrik
i bilaga A till
[delegerad
forordning (EVU)
2015/... om
komplettering av
forordning (EU) nr
952/2013]
BTI Ansokan eller beslut avseende bindande la
klassificeringshbesked
BOI Ansokan eller beslut avseende bindande ursprungsbesked 1b
AEQOC Ansokan om eller tillstand till status som godkéand 2
ekonomisk aktér — Tullférenklingar
AEQS Ansokan om eller tillstand till status som godkénd 2
ekonomisk aktor — Sékerhet och skydd
AEOF Ansokan om eller tillstand till status som godkand 2
ekonomisk aktor — Tullforenklingar/Sékerhet och skydd
CVA Anstkan om eller tillstand till férenkling av faststdllandet av 3
belopp som utgor en del av varors tullvarde
CGU Ansokan om eller tillstand till stillande av en samlad garanti, 4a
inbegripet eventuell nedsattning eller ett eventuellt undantag
DPO Ansokan om eller tillstadnd till betalningsanstand 4b
REP Ansokan eller beslut om aterbetalning av import- eller 4c
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exporttullbelopp

REM Ansokan eller beslut om eftergift av import- eller 4c
exporttullbelopp

TST Ansokan om eller tillstand till drift av anlaggningar for 5
tillfallig lagring av varor

RSS Ansokan om eller tillstdnd att inrdtta en reguljar 6a
fartygslinje

ACP Ansokan om eller tillstand till status som godkéand 6b
utfardare av bevis for tullstatus som unionsvaror

SDE Ansokan om eller tillstdnd till att anvdnda foérenklad 7a
deklaration

CCL Ansokan om eller tillstand till centraliserad klarering 7b

EIR Ansokan om eller tillstand till att uppratta en 7c
tulldeklaration genom registrering av uppgifter i
deklarantens bokforing, aven for forfarandet for export

SAS Ansdkan om eller tillstdnd till egenbedémning 7d

AWB Ansoékan om eller tillstand till status som godkdnd végare av 7e
bananer

IPO Ansokan om eller tillstand till anvandning av forfarandet 8a
for aktiv foradling

OPO Ansokan om eller tillstand till anvandning av forfarandet 8b
for passiv foradling

EUS Ansokan om eller tillstand till anvandning av forfarandet 8c
for slutanvandning

TEA Ansokan om eller tillstand till anvandning av forfarandet 8d
for tillfallig inforsel

Cwp Ansokan om eller tillstand till drift av anlaggningar for 8e
lagring av varor i ett privat tullager

Cw1i Ansokan om eller tillstand till drift av anlaggningar for 8e
lagring av varor i ett allmént tullager av typ |

Cw2 Ansokan om eller tillstand till drift av anlaggningar for 8e
lagring av varor i ett allmant tullager av typ Il

ACT Ansokan om eller tillstand till status som godkdnd mottagare 9a

for TIR-forfarande
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ACR Anstkan om eller tillstand till status som godkénd 9b
avsandare for unionstransitering

ACE Anstkan om eller tillstand till status som godkénd 9c
mottagare for unionstransitering

SSE Ansoékan om eller tillstdnd till anvidndning av férseglingar av 9d
en sarskild typ

TRD Ansdkan om eller tillstand att anvinda 9e
transiteringsdeklaration med en reducerad datauppsattning

ETD Tillstand  till  anvandning av ettt  elektroniskt of

transportdokument som tulldeklaration

1/3. Typ av ansdkan

Féljande koder ska anvandas:

1 forsta ansokan

2 ansbkan om &ndring av ett beslut

3 ansokan om fornyelse av ett tillstand
4 ansOkan om aterkallelse av ett beslut

1/4 Geografisk giltighet — unionen

Féljande koder ska anvandas:

1 ansokan eller tillstandet galler i samtliga medlemsstater
2 ansokan eller tillstandet galler i endast vissa medlemsstater
3 ansokan eller tillstandet galler i enbart en medlemsstat

1/6. Beslutets referensnummer

Beslutets referensnummer har foljande struktur:

Falt

Innehall Format Exempel

Identifiering av den | a2 PT
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medlemsstat déar
beslutet fattas (alfa 2-

landkod)

2 Kod for typ av beslut an..4 SSE

3 Unik identifiering av | an..29 1234XYZ123456
beslutet, per land 78909876543210

AB

Félt 1 ska fyllas i enligt ovan.
| falt 2 ska beslutskoden enligt dataelement 1/1 Kod for typ av beslut i denna avdelning anges.

| falt 3 ska ett identitetsnummer for det berdrda beslutet anges. De nationella forvaltningarna
avgor hur faltet ska anvandas, men varje beslut som fattas i ett visst land maste ha ett unikt

nummer avseende den berdrda beslutstypen.

1/7. Beslutande tullmyndighet
Koderna ska ha foljande struktur:

- De tva forsta tecknen (a2) identifierar landet med hjalp av den landkod som faststlls i
kommissionens forordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om
tillampning av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 471/2009 om
gemenskapsstatistik  dver utrikeshandeln med icke-medlemsstater vad géller
uppdateringen av nomenklaturen avseende lander och territorier®.

- De fdljande sex tecknen (an6) anger det berdrda kontoret i detta land. | detta
sammanhang foreslas foljande struktur:

De tre forsta tecknen (an3) anvands for att ange platsens namn enligt UN/LOCODE-
koden® och de tre sista tecknen anvands for en nationell alfanumerisk uppdelning

(an3). Om en sadan nationell uppdelning inte anvénds, anges ”000”.

Exempel: BEBRUOOO: BE = ISO 3166 for Belgien, BRU = UN/LOCODE-kod for staden

Bryssel och 000 eftersom en nationell uppdelning inte anvands.

EUT L 328, 28.11.2012, s. 7.

Rekommendation 16 om UN/LOCODE - Kod fér hamnar och andra platser.
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5/8. Identifiering av varor

Féljande koder ska anvandas for att identifiera varorna:

1

2

markning
4

5

serienummer eller tillverkningsnummer

anbringande av plomberingar, forseglingar, klammor eller annan sarskiljande

provtagning, illustrationer eller tekniska beskrivningar
utforande av analyser

informationsdokument for att underlatta temporar export av varor som sands fran
ett land for tillverkning, foradling eller reparation i ett annat land (endast lamplig for

passiv foradling)
andra identifieringsmetoder (forklara vilka identifieringsmetoder som anvands)

avsaknad av identifieringsatgarder enligt artikel 250.2 b i kodexen (endast

lamplig for tillfallig inforsel)

6/2. Ekonomiska villkor

Koder som ska anvéndas for de fall dar de ekonomiska villkoren anses vara uppfyllda for

aktiv foradling:

Kod 1

Kod 2

Kod 3

Kod 4

Kod 5

foradling av varor som inte fortecknas i bilaga 71-02 till [delegerad férordning
(EVU) 2015/... om komplettering av férordning (EU) nr 952/2013],

reparation,

foradling av varor som direkt eller indirekt stalls till tillstandshavarens
forfogande, som utférs i enlighet med specifikationerna pa uppdrag av en
person som ar etablerad utanfér unionens tullomrade, vanligtvis mot betalning

endast for foradlingskostnaderna,
forédling av durumvete till pasta,

hanforande av varor till forfarandet for aktiv foradling upp till den kvantitet
som faststallts pa grundval av en balans i enlighet med artikel 18 i

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 510/2014 av den 16 april
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Kod 6

Kod 7

Kod 8

Kod 9

Kod 10

Kod 11

Kod 12

2014 om systemet for handeln med vissa varor som framstélls genom
bearbetning av jordbruksprodukter och om upphévande av radets forordningar
(EG) nr 1216/2009 och (EG) nr 614/20096,

foradling av varor som anges i bilaga 71-02 till [delegerad forordning (EU)
2015/... om komplettering av férordning (EU) nr 952/2013], om varor
framstallda i unionen, med samma 8-siffriga KN-nummer och samma
handelskvalitet och tekniska egenskaper som kannetecknar de varor som ska
importeras for foradlingen i fraga, inte finns tillgangliga,

foradling av varor som anges i bilaga 71-02 till [delegerad férordning (EU)
2015/... om komplettering av férordning (EU) nr 952/2013], forutsatt att det ar
skillnader i pris mellan varor framstéllda i unionen och de som ska importeras,
dar de jamforbara varorna inte kan anvandas eftersom deras pris inte skulle

gora den foreslagna kommersiella aktiviteten ekonomiskt I6nsam,

foradling av varor som anges i bilaga 71-02 till [delegerad férordning (EU)
2015/... om komplettering av férordning (EU) nr 952/2013], forutsatt att det
finns avtalsforpliktelser, dar de jamforbara varorna inte Gverensstimmer med
avtalskraven fran koparen av foradlingsprodukterna i tredjeland, eller om, i
enlighet med uppdraget, foradlingsprodukterna maste framstallas av varor
avsedda att hanforas till forfarandet for aktiv forddling for att uppfylla
bestdammelserna om skydd av industriell eller kommersiell &ganderatt,

foradling av varor som anges i bilaga 71-02 till [delegerad férordning (EU)
2015/... om komplettering av férordning (EU) nr 952/2013] forutsatt att det
sammanlagda véardet av varor som hanfors till forfarandet for aktiv foradling
per sokande och kalenderar for varje attasiffrigt KN-nummer inte overstiger
150 000 euro,

foradling av varor for att sakerstalla att de uppfyller de tekniska villkoren for

deras 6vergang till fri omséttning,
foradling av varor av icke-kommersiell natur,

foradling av varor som framstallts enligt ett tidigare tillstand, som utfardats

efter provning av de ekonomiska villkoren,

6 EUT L 150, 20.5.2014, s. 1.
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Kod 13

Kod 14

Kod 15

Kod 16

Kod 17

Kod 18

Kod 19

Kod 20
Kod 21

Kod 22

foradling av fasta och flytande fraktioner av palmolja, kokosolja, flytande
fraktioner av kokosolja, palmkarnolja, flytande fraktioner av palmkarnolja,
babassuolja eller ricinolja till produkter som inte &r avsedda for

livsmedelssektorn,

foradling till produkter som ska inforlivas med eller anvéandas till civila

luftfartyg for vilka ett luftvardighetsbevis har utfardats,

foradling till produkter som omfattas av autonomt upphévande av importtullar
pa vissa vapen och militar utrustning i enlighet med radets foérordning (EG)
nr 150/2003,

foradling av varor till prover,

foradling av alla slag av elektroniska komponenter, delar, enheter eller andra
material till informationsteknikprodukter,

foradling av varor enligt KN-nummer 2707 eller 2710 till produkter enligt KN-
nummer 2707, 2710 eller 2902,

nedbrytning till avfall och skrot, forstoéring, atervinning av delar eller

komponenter,
denaturering,
vanliga former av hantering som avses i artikel 220 i kodexen,

Det sammanlagda vérdet av varor som hanfors till forfarandet for aktiv
foradling per sokande och kalenderar for varje attasiffrigt KN-nummer
overstiger inte 150 000 euro vad géller varor som omfattas av bilaga 71-02 till
[delegerad forordning (EU) 2015/... om komplettering av forordning (EU) nr
952/2013] och 300 000 euro vad galler andra varor, utom nér de varor som ar
avsedda att hanforas till forfarandet for aktiv foradling skulle omfattas av en
prelimindar eller slutgiltig antidumpningstull, en utjdmningstull, en
skyddsatgard eller en tillaggstull till foljd av ett upphavande av medgivanden

om de hade deklarerats for vergang till fri omsattning.

7/3. Typ av deklaration

Foljande koder ska anvandas for typer av deklaration:
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1

2

3

8/6. Garanti

Foljande koder ska anvandas:

0

1

11/9. Skal till ogiltigforklaring

Garanti krévs ej

Garanti krévs

Ange en av foljande koder:

55 Upphavt
61 Ogiltigforklarat pa grund av andringar i tullnomenklaturnumret

Standarddeklaration (i enlighet med artikel 162 i kodexen)
Forenklad deklaration (i enlighet med artikel 166 i kodexen)

Registrering i deklarantens bokforing (i enlighet med artikel 182 i kodexen)

62 Ogiltigforklarat pa grund av en unionsatgard

63 Ogiltigforklarat pa grund av nationell rattslig atgard

64 Aterkallelse p& grund av felaktig klassificering

65 Aterkallelse av andra skal &n klassificering

66 Ogiltigforklarat pa grund av att nomenklaturnumret hade begransad giltighet nar det

utfardades

IVV/3. Sokandens roll(er) i den internationella leveranskedjan

Féljande koder ska anvandas:

Kod Roll Beskrivning:

MF Tillverkare av varor Den part som tillverkar varorna.
Denna kod bdr anvdndas endast om den ekonomiska
aktdren tillverkar varorna. Den omfattar inte fall dar den
ekonomiska aktoren endast bedriver handel med varorna
(t.ex. export, import).

IM Importor Den part som gor, eller pa vars vagnar ett

tullklareringsombud eller annan behérig person goér, en
importdeklaration. Detta kan vara en person som har
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varorna i sin besittning eller till vilken varorna sénds.

EX Exportor Den part som gor exportdeklarationen — eller pa vars
vagnar den gors — och som &r &gare av varorna eller har
liknande forfoganderatt 6ver varorna vid den tidpunkt da
deklarationen godtas.

CB Tullombud Ombud eller representant eller ett professionellt
tullklareringsombud
som har kontakt direkt med tullmyndigheten pa uppdrag av
importoren eller exportoren.

Koden kan anvandas &ven for ekonomiska aktdrer som
agerar som ombud/representant dven fér andra andamal
(t.ex. fraktfoérarens ombud).

CA Fraktforare Den part som utfér eller anordnar transporter av varor
mellan namngivna punkter.

FW Speditor Den part som anordnar befordran av varor.

CS Samlastare Den part som konsoliderar olika sé&ndningar, betalningar
etc.

TR Terminaloperator Den part som hanterar lastning och lossning av havsgaende
fartyg.

WH | Lagerhavare Den part som tar ansvar for varor som forts in i ett
lager.

Denna kod bor ocksa anvandas av ekonomiska aktorer som
driver annan typ av lagringsanlaggning (t.ex. tillfallig
lagring, frizon, etc.).

CF Containeroperator Den part till vilken innehavet av viss egendom (t.ex.
container) har 6verlatits under en viss tid i utbyte mot
hyresbetalningar.

DEP | Stuvare Den part som hanterar lastning och lossning av havsgaende
fartyg fran flera terminaler.

HR Fartygslinje Identifierar fartygslinjens organisation.

999 Andra

V1/3. Garantins niva

Foljande koder ska anvéandas for garantins niva:

For att tacka befintliga tullskulder och, i forekommande fall, andra avgifter:
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AA 100 % av den relevanta delen av referensbeloppet

AB 30 % av den relevanta delen av referensbeloppet

For att tacka potentiella tullskulder och, i féorekommande fall, andra avaifter:

BA 100 % av den relevanta delen av referensbeloppet

BB 50 % av den relevanta delen av referensbeloppet

BC 30 % av den relevanta delen av referensbeloppet

BD 0% av den relevanta delen av referensbeloppet

VI1/4. Garantins form

Féljande koder ska anvandas for garantins form:

1 Kontant deposition

2 Atagande fran en borgensman

3* Andra former som anges i artikel 83 i [delegerad forordning (EU) 2015/... om
komplettering av férordning (EU) nr 952/2013]

31

32

33

34

35

Pantforskrivning, fastighetsinteckning eller nagon annan ratt som &r
likvardig en ratt som angar fast egendom.

Overlatelse av en fordran, pantsittning av 16s egendom, med eller utan

overforing av besittningen eller pantforskrivning av sakerheter eller
fordringar eller av bankbdcker eller inféringar i statsskuldregistret.

Erk&nnande om solidariskt betalningsansvar for hela skuldbeloppet av en
tredje part, som tullmyndigheterna godkant for detta andamal, eller
ingivande av en skuldvéxel for vilken betalning garanteras av denna tredje
part.

En kontant deposition eller ett betalningsmedel som anses som likvardigt, i
en annan valuta an euro eller valutan for den medlemsstat dar garantin
kravs.

Deltagande i ett allmént garantisystem som innebdar betalning av ett bidrag
och som administreras av tullmyndigheterna.

V1/6. Tidsfrist for betalning
Foljande koder ska anvandas for tidsfristen:

1 Normal period fore betalning, dvs. hogst 10 dagar fran och med det att galdenaren

underréttats om tullskulden i enlighet med artikel 108 i kodexen.

2 Anstand med betalning (artikel 110 i kodexen)
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VI1I/1. Typ av betalningsanstand

Foljande koder ska anvandas for betalningsanstand:

1 Artikel 110 b i kodexen, dvs. gemensamt for varje import- eller exporttullbelopp som
bokforts i enlighet med artikel 105.1 forsta stycket under en faststalld period som inte

Overstiger 31 dagar.

2 Artikel 110 c i kodexen, dvs. gemensamt for alla import- eller exporttullbelopp som

tagits upp som en enda bokféringspost i enlighet med artikel 105.1 andra stycket.

VI111/9. Réttslig grund
Foljande koder ska anvandas for rattslig grund:

Kod Beskrivning: Rattslig grund
A Impgrt- eller exporttullar som har tagits ut med Artikel 117 i kodexen
ett for stort belopp
B D_efekta varor eller varor som inte uppfyller Artikel 118 i kodexen
villkoren i avtalet
C Fel fran de behdriga myndigheternas sida Artikel 119 i kodexen
D Rattviseskal Artikel 120 i kodexen
Import- eller exporttullbelopp som har betalats i
samband med en tulldeklaration som : .
E ogiltigforklaras i enlighet med artikel 174 i Artikel 116.1 1 kodexen
kodexen

IX/1. Befordran av varor
Foljande koder ska anvandas for den réattsliga grunden for befordran:

For varor i tillfallig forvaring:

A Artikel 148.5 a i kodexen
B Artikel 148.5 b i kodexen
C Artikel 148.5 c i kodexen

X/1. Medlemsstat(er) som berdérs av den reguljara fartygslinjen
Foljande koder ska anvéndas som bestdmning:
0 berérda medlemsstater,
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1 potentiellt berérda medlemsstater.

XI111/8. Kod for skatterepresentants status

Foljande koder ska anvandas:

1 sOkanden agerar i eget namn och for egen rékning,
2 en skatterepresentant agerar pa sokandens vagnar.

XVI/1. Ekonomisk verksamhet
Foljande koder ska anvandas for verksamhet:

1 Import
2 Transport
3 Lagring

4 Hantering

XVI11/1. Standardutbytessystemet
Féljande koder ska anvandas:
1 Standardutbytessystemet utan import i foérvag av ersattningsprodukter

2 Standardutbytessystemet med import i forvag av ersattningsprodukter

XVI11/2. Ersattningsprodukter

Féljande koder ska anvandas:

4 Provtagning, illustrationer eller tekniska beskrivningar
5 Utforande av analyser

7 Andra identifieringssétt
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BiLAGA B

FORMAT OCH KODER FOR DE GEMENSAMMA UPPGIFTSKRAVEN FOR DEKLARATIONER,
UNDERRATTELSER, ANMALNINGAR OCH MEDDELANDEN SAMT BEVIS FOR TULLSTATUS SOM
UNIONSVAROR

Inledande kommentarer

1. Formaten, koderna och, om tillampligt, strukturen pa de dataelement som anges i
denna bilaga ar tillampliga i fraga om de uppgiftskrav for deklarationer, underrattelser,
anmélningar och meddelanden samt bevis for tullstatus som unionsvaror som
foreskrivs 1 bilaga B till [delegerad forordning (EU) 2015/... om komplettering av
forordning (EU) nr 952/2013].

2. Formaten, koderna och, om tillampligt, strukturen pd de dataelement som anges i
denna bilaga ska tillampas savél pa deklarationer, underrattelser, anmalningar och
meddelanden samt bevis for tullstatus som unionsvaror som gors med hjalp av
elektronisk  databehandlingsteknik som pd pappershaserade deklarationer,
underrattelser, anmaélningar och meddelanden samt bevis for tullstatus som

unionsvaror.
3. Auvdelning I inkluderar dataelementens format.

4. Nér informationen i deklarationer, underréttelser, anmalningar och meddelanden samt
bevis for tullstatus som unionsvaror som behandlas i bilaga B till [delegerad
forordning (EU) 2015/... om komplettering av forordning (EU) nr 952/2013] ska
anges i form av en kod ska kodforteckningen i avdelning Il anvéndas.

5. Begreppet “Typ/Lingd” i forklaringen till ett dataelement anger kraven nar det galler
datatyp och dataldngd. Koderna for datatyp ar foljande:

a alfabetisk
n numerisk
an alfanumerisk

Det tal som foljer efter denna kod anger tillaten datalangd. Foljande galler:
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Om det star tva punkter fore en langdangivelse, innebar detta att ett dataelement inte
har en viss faststalld langd utan kan ha upp till det antal siffror som anges av
langdangivelsen. Ett kommatecken i en datalangd innebédr att dataelementet kan
innehalla decimaler; siffran fore kommatecknet anger dataelementets maximala totala
langd och siffran efter kommatecknet anger det maximala antalet siffror efter

decimalkommat.

Exempel pa faltlangd och faltformat:

al 1 alfabetiskt tecken, fast langd

n2 2 numeriska tecken, fast langd
an3 3 alfanumeriska tecken, fast langd
a.4  Upp till 4 alfabetiska tecken

n..5  Upp till 5 numeriska tecken

an..6  Upp till 6 alfanumeriska tecken

n..7,2 Upp till 7 numeriska tecken, med hogst 2 decimaler och en avgrénsare utan
faststalld plats.

Kardinaliteten pa huvudniva i tabellen i avdelning | i denna bilaga anger hur manga
ganger dataelementet far anvandas pa huvudniva inom en deklaration, en
underrattelse, en anmadlan, ett meddelande eller ett bevis for tullstatus som

unionsvaror.

Kardinaliteten pa varupostniva i tabellen i avdelning | i denna bilaga anger hur manga

ganger dataelementet far upprepas for den berérda varuposten i deklarationen.

Medlemsstaterna kan anvénda nationella koder for dataelementen 1/11 Ytterligare
forfarande, 2/2 Ytterligare uppgifter, 2/3 Framlagda dokument, certifikat och tillstand,
ytterligare referensuppgifter, 4/3  Avgiftsberdkning (Slag av avgift), 4/4
Avgiftsberakning (Avgiftsunderlag), 6/17 Varukod (nationella tilldggsnummer) och
8/7 Avrakning. Medlemsstaterna ska anméla till kommissionen den forteckning Gver
nationella koder som anvénds for dessa dataelement. Kommissionen ska offentliggora

forteckningen 6ver dessa koder.
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Avdelning |

Format och kardinalitet for de gemensamma uppgiftskraven for deklarationer och underrattelser, anmalningar och
meddelanden

Kodfdrteckning

IF.)'E' Dataelementets namn Datae!lgme/rll'ggts ;ormat i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet | Apmarkningar
opnr (Typ/Langd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
1/1 Typ av deklaration a2 Ja 1x
1/2 Typ av tillaggsdeklaration al Ja 1x
1/3 Typ av | an..5 Ja 1x 1x
transiteringsdeklaration/bevis
for tullstatus
1/4 Formulér n.4 Nej 1x
1/5 Lastspecifikation n..5 Nej 1x
1/6 Varupostnummer n.5 Nej 1X
1/7 Indikator for sérskild | an3 Ja 1x
omsténdighet
1/8 Underskrift/bestyrkande an..35 Nej 1X
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva

1/9 Totalt antal varuposter n..5 Nej 1x

1/10 Forfarande Kod for begart Ja 1x
forfarande: an2 +
Kod for foregdende
forfarande: an2

1/11 Ytterligare forfarande Unionskoder: al + Ja 99x Unionskoderna
an2 specificeras narmare i
ELLER avdelning 11
Nationella koder: nl +
an2

2/1 Férenklad Dokumentkategori: Ja 9999x 99x

deklaration/Tidigare al+
dokument Tidigare dokumenttyp:

an..3 +
Referens till tidigare
dokument: an ..35+
Varupostidentifierare:
n..5

2/2 Ytterligare uppgifter | kodform Ja 99x Unionskoderna

specificeras nédrmare i
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D.E.
6pnr

Dataelementets namn

Dataelementets format
(Typ/Léangd)

Kodfdrteckning
i avdelning 11
(Ja/Nej)

Kardinalitet
pa
huvudniva

Kardinalitet
pa
varupostniva

Anmarkningar

(Unionskoder): nl +

an4
ELLER

(nationella koder): al
+an4

ELLER

Fritextbeskrivning:
an..512

avdelning 1l

2/3

Framlagda dokument,
certifikat ~ och tillstand,
ytterligare referensuppgifter

Dokumenttyp:

(Unionskoder): al+

an3
ELLER

(nationella
nl+an3

koder):

+

Dokumentets
identitetsbeteckning:
an..35

Ja

1x

99x

2/4

Referensnummer/UCR

an..35

Nej

1x

1x

Detta dataelement kan
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format | avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
ha formen av WCO-
koder (ISO 15459)
eller motsvarande.
2/5 LRN an..22 Nej 1x
2/6 Anstand med betalning an..35 Nej 1x
217 Identifiering av lager Lagertyp: al+ Ja 1x
Lageridentifierare:
an..35
31 Exportor Namn: an..70 + Nej 1x 1x Landkod:
Gatuadress:  an..70 + Unionens alfabetiska
Land: a2+ koder for lander och
) territorier baseras pa
Postnummer: an..9 + gallande I1SO alfa 2-
Ort: an..35 koder (a2) i den man

de &r forenliga med
kraven i
kommissionens

forordning (EU) nr
1106/2012 av den 27
november 2012 om
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D.E.
6pnr

Dataelementets namn

Dataelementets format
(Typ/Léangd)

Kodfdrteckning
i avdelning 11
(Ja/Nej)

Kardinalitet
pa
huvudniva

Kardinalitet
pa
varupostniva

Anmarkningar

tillampning av
Europaparlamentets
och radets forordning
(EG) nr 471/2009 om
gemenskapsstatistik
over utrikeshandeln
med icke-
medlemsstater vad
géller uppdateringen
av nomenklaturen
avseende lander och
territorier’.
Kommissionen

offentliggor
regelbundet
forordningar om
uppdatering av
forteckningen  over
landkoder.

Vid samforsandelser,
nar pappersbaserade
tulldeklarationer

anvands, kan kod

EUT L 328, 28.11.2012, s. 7.

69




D.E.
6pnr

Dataelementets namn

Dataelementets format
(Typ/Léangd)

Kodfdrteckning
i avdelning 11
(Ja/Nej)

Kardinalitet
pa
huvudniva

Kardinalitet
pa
varupostniva

Anmarkningar

""00200" anvéandas
tillsammans med en
forteckning Gver
exportorer i enlighet
med anmarkningarna
till dataelement 3/1
Exportor i Avdelning
Il i bilaga B till
[delegerad forordning
(EU) 2015/... om
komplettering av
forordning (EU) nr
952/2013]

3/2

Exportorens
identifieringsnummer

an..17

Nej

1x

1x

Eori-numrets struktur
anges i avdelning II.

Strukturen for ett av
unionen erkant unikt
identifieringsnummer
I ett tredjeland anges i
avdelning 1.

3/3

Avsandare — Transportavtal
pa huvudniva

Namn: an..70 +

Gatuadress: an..70 +

Land: a2+

Nej

1x

Den landkod som
anges for dataelement
3/1 Exportér ska
anvandas.
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D.E.
6pnr

Dataelementets namn

Dataelementets format
(Typ/Léangd)

Kodfdrteckning
i avdelning 11
(Ja/Nej)

Kardinalitet
pa
huvudniva

Kardinalitet
pa
varupostniva

Anmarkningar

Posthummer: an..9 +
Ort: an..35 +
Telefonnummer: an..50

3/4

Avséndarens
identifieringsnummer —
Transportavtal pa huvudniva

an..17

Nej

1x

Eori-numret ska folja
den  struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer

Strukturen for ett av
unionen erkant unikt
identifieringsnummer
I ett tredjeland anges i
avdelning 11 for
dataelement 312
Exportorens

identifieringsnummer.

3/5

Avséndare — Transportavtal
pa underniva

Namn: an..70 +
Gatuadress:  an..70 +
Land: a2+

Postnummer: an..9 +

Nej

1x

Den landkod som
anges for dataelement
3/1  Exportor ska
anvandas.
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D.E.
6pnr

Dataelementets namn

Dataelementets format
(Typ/Léangd)

Kodfdrteckning
i avdelning 11
(Ja/Nej)

Kardinalitet
pa
huvudniva

Kardinalitet
pa
varupostniva

Anmarkningar

Ort: an..35 +
Telefonnummer: an..50

3/6

Avséndarens
identifieringsnummer
Transportavtal pa underniva

an..17

Nej

1x

Eori-numret ska folja
den  struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer

Strukturen  for ett
unikt
identifieringsnummer
i ett tredjeland ska
folja den struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens
identifieringsnummer.

317

Avséandare

Namn: an..70 +
Gatuadress:  an..70 +
Land: a2+

Postnummer: an..9 +

Nej

1x

1x

Den landkod som
anges for dataelement
3/1  Exportor ska
anvandas.
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format i avdelning I | Kardinalitet | Kardinalitet | Anmarkningar

I5pnr (Typ/Langd) QaNej) | B v varu|opoélstniV<"51

Ort: an..35

3/8 Avsandarens an..17 Nej 1x 1x Eori-numret ska folja
identifieringsnummer den  struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer

Strukturen  for ett
unikt
identifieringsnummer
i ett tredjeland ska
félja den struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens
identifieringsnummer.

3/9 Mottagare Namn: an..70 + Nej 1x 1x Den landkod som
anges for dataelement

: .70+
Gatuadress an..70 31 Exportor  ska

Land: a2+ anvandas.
Postnummer: an..9 + Vid samforsandelser,
Ort: an..35 nér pappersbaserade

tulldeklarationer
anvands, kan kod
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Kodfdrteckning o o
i avdelning 11 Kardlr:alltet Kardlr‘]alltet Anmarkningar

(Ja/Nej) ha pa
huvudniva | varupostniva

D.E. Dataelementets format
; Dataelementets namn )
6pnr (Typ/Léangd)

""00200" anvéandas
tillsammans med en
forteckning Gver
mottagare i enlighet
med anmarkningarna
till dataelement 3/9
Mottagare i
Avdelning 11 i bilaga
B till [delegerad
férordning (EV)
2015/... om
komplettering av
forordning (EU) nr
952/2013].

3/10 Mottagarens an..17 Nej 1x 1X Eori-numret ska folja
identifieringsnummer den  struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer.

Strukturen for ett av
unionen erkant unikt
identifieringsnummer
I ett tredjeland anges i
avdelning 1l for
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
dataelement 3/2
Exportorens
identifieringsnummer.
3/11 Mottagare — Transportavtal | Namn: an..70 + Nej 1x Den landkod som
pa huvudniva Gatuadress:  an.70 + anges for dataelement
| h 3/1 Exportér ska
Land: a2+ anvéndas.
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
Telefonnummer: an..50
3/12 Mottagarens an..17 Nej 1X Eori-numret ska folja

identifieringsnummer -
Transportavtal pa huvudniva

den  struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer

Strukturen  for ett
unikt

identifieringsnummer
i ett tredjeland ska
folja den struktur som
anges i avdelning 1l

for dataelement 3/2
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format | avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
Exportorens
identifieringsnummer.
3/13 Mottagare — Transportavtal | Namn: an..70 + Nej 1x Den landkod som
pa underniva Gatuadress:  an..70 + anges for dataelement
| h 3/1 Exportér ska
Land: a2+ anvéndas.
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35 +
Telefonnummer: an..50
3/14 Mottagarens an..17 Nej 1x Eori-numret ska fdlja

identifieringsnummer
Transportavtal pa underniva

den  struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer.

Strukturen  for ett
unikt

identifieringsnummer
i ett tredjeland ska
folja den struktur som
anges i avdelning I
for dataelement 3/2

Exportorens
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D.E Dataelementets format Kodfbrteckning dinali dinali
-~ Dataelementets namn i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet | Anmarkningar

I5pnr (Typ/Langd) QaNej) | B v varu|opoé}stniV<"51

identifieringsnummer.

3/15 Importor Namn: an..70 + Nej 1x Den landkod som
anges for dataelement

: +
Gatuadress:  an..70 31 Exportor  ska

Land: a2+ anvéndas.
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35
3/16 Importérens an..17 Nej 1x Eori-numret ska fdlja
identifieringsnummer den  struktur som

anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer.

3/17 Deklarant Namn: an..70 + Nej 1x Den landkod som
anges for dataelement

3/1  Exportor ska
Land: a2+ anvandas.

Gatuadress:  an..70 +

Postnummer: an..9 +
Ort: an..35

3/18 Deklarantens an..17 Nej 1x Eori-numret ska fdlja
identifieringsnummer den  struktur som
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
I6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens
identifieringsnummer
3/19 Ombud Namn: an..70 + Nej 1x Den landkod som
} anges for dataelement
.70 +
Gatuadress:  an..70 31 Exportor  ska
Land: a2+ anvéndas.
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35 +
3/20 Ombudets an..17 Nej 1X Eori-numret ska folja
identifieringsnummer den  struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens
identifieringsnummer
3/21 Kod for ombuds status nl Ja 1x
3/22 Person som &r ansvarig for | Namn: an..70 + Nej 1X Den landkod som

transiteringsforfarandet

Gatuadress:  an..70 +
Land: a2+

anges for dataelement
3/1  Exportor ska
anvandas.
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Kodfortecknin
D.E. Dataelementets format iavdelningllg Kardinalitet | Kardinalitet | Anmarkningar

.. Dataelementets namn )
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva

Posthummer: an..9 +

Ort: an..35

3/23 Identifieringsnummer for den | an..17 Nej 1x Eori-numret ska folja
person som d&r ansvarig for den  struktur som
transiteringsforfarandet anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2

Exportorens
identifieringsnummer
3/24 Saljare Namn: an..70 + Nej 1x 1x Den landkod som

anges for dataelement
3/1 Exportor ska
Land: a2+ anvéndas.

Gatuadress:  an..70 +

Posthummer: an..9 +
Ort: an..35 +
Telefonnummer: an..50

3/25 Séljarens an..17 Nej 1X 1X Eori-numret ska folja
identifieringsnummer den  struktur som
anges i avdelning I
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer.

Strukturen for ett
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D.E Dataelementets format Kodfbrteckning dinali dinali
-~ Dataelementets namn i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet | Anmarkningar

I5pnr (Typ/Langd) QaNej) | B v varu|opoélstniV<"51

unikt
identifieringsnummer
I ett tredjeland ska
félja den struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens
identifieringsnummer.

3/26 Kopare Namn: an..70 + Nej 1x 1x Den landkod som
anges for dataelement
3/1 Exportor ska
Land: a2+ anvéndas.

Gatuadress:  an..70 +

Posthummer: an..9 +
Ort: an..35 +
Telefonnummer: an..50

3127 Koparens an..17 Nej 1x 1x Eori-numret ska folja
identifieringsnummer den  struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer

Strukturen for ett
unikt
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format i avdelning I | Kardinalitet | Kardinalitet | Anmarkningar

I5pnr (Typ/Langd) QaNej) | B v varu|opoélstniV<"51

identifieringsnummer
i ett tredjeland ska
folja den struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer.

3/28 Identifieringsnummer for den | an..17 Nej 1x Eori-numret ska félja
person som meddelar den  struktur som
ankomst anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer.

3/29 Identifieringsnummer for den | an..17 Nej 1x Eori-numret ska fodlja
person som begér den  struktur som
omdestinering anges i avdelning I

for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer.

3/30 Identifieringsnummer for den | an..17 Nej 1x Eori-numret ska folja
person som anmaler varornas den  struktur som
ankomst till tullen anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format | avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
identifieringsnummer.
3/31 Fraktforare Namn: an..70 + Nej 1x Den landkod som
. anges for dataelement
: .70 +
Gatuadress:  an..70 31 Exportor  ska
Land: a2+ anvéndas.
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35 +
Telefonnummer: an..50
3/32 Fraktforarens an..17 Nej 1x Eori-numret ska folja

identifieringsnummer

den  struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer.

Strukturen  for  ett
unikt
identifieringsnummer
i ett tredjeland ska
folja den struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
identifieringsnummer.
3/33 Part som ska underrattas — | Namn: an..70 + Nej 1x 1x Den landkod som
Transportavtal pa huvudniva Gatuadress:  an..70 + anges for datgelement
3/1 Exportor ska
Land: a2+ anvéndas.
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35 +
Telefonnummer: an..50
3/34 Identifieringsnummer for | an..17 Nej 1x 1x Eori-numret ska folja

part som ska underrattas —
Transportavtal pa huvudniva

den  struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer.

Strukturen  for  ett
unikt

identifieringsnummer
i ett tredjeland ska
folja den struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2

Exportorens
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
identifieringsnummer.
3/35 Part som ska underrattas — | Namn: an..70 + Nej 1x 1x Den landkod som
Transportavtal pa underniva Gatuadress:  an..70 + anges for datgelement
3/1 Exportor ska
Land: a2+ anvéndas.
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35 +
Telefonnummer: an..50
3/36 Identifieringsnummer for | an..17 Nej 1x 1x Eori-numret ska folja

part som ska underrattas —
Transportavtal pa underniva

den  struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer.

Strukturen  for  ett
unikt

identifieringsnummer
i ett tredjeland ska
folja den struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2

Exportorens
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D.E.
6pnr

Dataelementets namn

Dataelementets format
(Typ/Léangd)

Kodfdrteckning
i avdelning 11
(Ja/Nej)

Kardinalitet
pa
huvudniva

Kardinalitet
pa
varupostniva

Anmarkningar

identifieringsnummer.

3/37

Identifieringsnummer for
ytterligare aktor i
leveranskedjan

Rollkod: a..3 +
Identifierare: an..17

Ja

99x

99x

Rollkoderna for
ytterligare aktorer i
leveranskedjan anges i
avdelning I1.

Eori-numret ska folja
den  struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer.

Strukturen  for  ett
unikt
identifieringsnummer
i ett tredjeland ska
folja den struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens

identifieringsnummer.

3/38

Identifieringsnummer for den
person som ldmnar in de
kompletterande uppgifterna
for den summariska

an..17

Nej

1x

1x

Eori-numret ska fdlja
den  struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
inforseldeklarationen Exportdrens
identifieringsnummer.
3/39 Tillstandshavarens Kod for tillstandstyp: Nej 99x De koder som anges i
identifieringsnummer an..4 + bilaga A for
Referens: an..17 d_gtaelement 1/1 Kod
for typ av
ansOkan/beslut ~ ska
anvéndas for koden
for tillstandstyp.
Eori-numret ska fdlja
den  struktur som
anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens
identifieringsnummer.
3/40 Identifieringsnummer for | Rollkod: an3 + Ja 99x 99x Rollkoderna for
yt;erllgare _:tkatterelaterade Registreringsnummer ylt(tetrtllga}ri |
referensuppgifter for mervirdesskatt: skatterelaterade
an. 17 referensuppgifter
anges i avdelning 1.
3/41 Identifieringsnummer for den | an..17 Nej 1X Eori-numret ska folja

person som anmaler varorna
till tullen vid registrering i

den struktur som
anges i avdelning 1l
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format | - avdelning I | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
deklarantens bokforing eller for dataelement 3/2
nar tulldeklarationer inges i Exportorens
forvag identifieringsnummer.
3/42 Identifieringsnummer for den | an..17 Nej 1x Eori-numret ska folja
person som ldmnar in den  struktur som
manifestet for tullandamal anges i avdelning 1l
for dataelement 3/2
Exportorens
identifieringsnummer.
3/43 Identifieringsnummer for | an..17 Nej 1x Eori-numret ska folja
person som begér ett bevis den  struktur som
for tullstatus som anges i avdelning 1l
unionsvaror for dataelement 3/2
Exportorens
identifieringsnummer.
3/44 Identifieringsnummer for den | an..17 Nej 1x Eori-numret ska folja
person som anméler varors den  struktur som
ankomst efter befordran av anges i avdelning 1l
varor i tillfallig lagring for dataelement 3/2
Exportorens
identifieringsnummer.
4/1 Leveransvillkor | kodform: INCOTERM- Ja 1x De koder och rubriker

kod: a3 +

som beskriver
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format | - avdelning I | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
UN/LOCODE: an..17 handelsavtalet anges i
ELLER avdelning 11. Den kod
som anges for
Fri text: beskrivning av platsen
INCOTERM-kod: a3 + ska f(')'lja monstret for
Landkod: a2 + Platsens UN/LOCODE. ~ Om
namn: an..35 det inte finns nagon
UN/LOCODE-kod for
platsen, anvand den
landkod som anges
for dataelementet 3/1
Exportor  foljt av
namnet pa platsen.
4/2 Betalningsmetod for | al Ja 1x 1x
transportkostnader
4/3 Avgiftsberakning — Slag av | Unionskoder: al + n2 Ja 99x Unionskoderna
avgift ELLER specificeras nédrmare i
avdelning Il
Nationella koder: nl +
an3
4/4 Avgiftsberakning — | Berakningsenhet  och, Nej 99x De berékningsenheter
Avgiftsunderlag om tillampligt, och kvalificerare som
kvalificerare: an..6 + anges i Taric ska
anvandas. | sadana
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D.E.
6pnr

Dataelementets namn

Dataelementets format
(Typ/Léangd)

Kodfdrteckning
i avdelning 11
(Ja/Nej)

Kardinalitet
pa
huvudniva

Kardinalitet
pa
varupostniva

Anmarkningar

Kvantitet: n..16,6

fall kommer formatet
for berdkningsenheter
och kvalificerare att
vara an..o, men
kommer aldrig att ha
format n.6 som
reserverats for
nationella
berdkningsenheter och
kvalificerare.

Om inga sadana
berdkningsenheter och
kvalificerare finns i
Taric, kan nationella
berdkningsenheter och
kvalificerare
anvandas. Deras
format kommer att
varan..6.

4/5

Avgiftsberakning -

Avgiftssats

n..17,3

Nej

99x

4/6

Avgiftsberdkning — Belopp
att betala

n..16,2

Nej

99x
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Kodfdrteckning

II?'E' Dataelementets namn Datae!lt_amtjrllt“ets gormat i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
Gpnr (Typ/Langd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
4f7 Avgiftsberakning — Totalt n..16,2 Nej 1x
4/8 Avgiftsberakning al Ja 99x
Betalningsmetod
4/9 Tillagg och avdrag Kod: a2+ Ja 99x 99x
Belopp: n..16,2
4/10 Faktureringsvaluta a3 Nej 1x For valutor ska ISO
alfa  3-valutakoden
(ISO 4217) anvéndas.
4/11 Fakturerat totalbelopp n..16,2 Nej 1x
4/12 Intern valutaenhet a3 Nej 1X For valutor ska 1SO
alfa  3-valutakoden
(ISO 4217) anvéndas.
4/13 Vérderingsindikatorer an4 Ja 1X
4/14 Varupostens pris/belopp n..16,2 Nej 1x
4/15 Véxelkurs n.12,5 Nej 1X
4/16 Vérderingsmetod nl Ja 1X
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format | avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
I6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
4/17 Formaner n3 (n1+n2) Ja 1x Kommissionen
offentliggor
regelbundet en
forteckning 6ver de
kombinationer av
koder  som kan
anvéndas samt
exempel och
forklaringar.
4/18 Postalt vérde Valutakod: a3+ Nej 1x For valutor ska 1SO
; alfa  3-valutakoden
Vv :
; alrgez (ISO 4217) anvandas.
4/19 Postavgifter Valutakod: a3+ Nej 1x For valutor ska ISO
. alfa  3-valutakoden
Belopp: 1162 (ISO 4217) anvéndas.
5/1 Beraknat datum och | Datum och tid: an..15 Nej 1x aaaa: ar
berdknad tid for ankomst till | (3ddammddttmmzzz) mm: méanad
den forsta ankomstplatsen i '
unionens tullomrade dd: dag
tt: timme
mm: minut
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D.E Dataelementets format Kodforteckning inali inali
o Dataelementets namn . i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
zzz: tidszon
5/2 Beraknat datum och | Datum och tid: an..15 Nej 1x 1x aaaa: ar
berak_nad tid for ankomst till | (@aaammddttmmzzz) mm: manad
lossningshamnen
dd: dag
tt: timme
mm: minut
zzz: tidszon
5/3 Faktiskt datum och faktisk | an..15 Nej 1x aaaa: ar
tid for fmkomst till unionens | (aaaammddttmmzzz) mm: manad
tullomrade
dd: dag
tt: timme
mm: minut
zzz: tidszon
5/4 Deklarationsdatum n8 (ddaammdd) Nej 1x
5/5 Deklarationsort an..35 Nej 1X
5/6 Destinationskontor (och | an8 Nej 1x Strukturen for
land) tullkontorets
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D.E.
6pnr

Dataelementets namn

Dataelementets format
(Typ/Léangd)

Kodfdrteckning
i avdelning 11
(Ja/Nej)

Kardinalitet
pa
huvudniva

Kardinalitet
pa
varupostniva

Anmarkningar

identifierare anges i
avdelning 11.

517

Planerade transittullkontor
(och lander)

an8

Nej

9x

Identitetsbeteckningen
for tullkontoret ska
folja den struktur som
anges for dataelement
5/6
Destinationskontor
(och land).

5/8

Kod for destinationsland

a2

Nej

1x

1x

Den landkod som
anges for dataelement
3/1 Exportér ska
anvandas.

5/9

Kod for destinationsregion

an..9

Nej

1x

1x

Koder faststélls av de
berdrda
medlemsstaterna.

5/10

Kod for leveransplats -
Transportavtal pa huvudniva

UN/LOCODE: an..17
ELLER

Landkod: a2 +
Postnummer: an..9

Nej

1x

Om lastningsplatsen
kodas enligt
UN/LOCODE, ska
informationen  vara
den  UN/LOCODE-
kod som anges i
avdelning 1l for
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
dataelement 5/6
Destinationskontor
(och land).
Om leveransplatsen
inte  kodas enligt
UN/LOCODE, ska
den landkod som
anges for dataelement
3/1 Exportor
anvéndas.
5/11 Kod for leveransplats — | UN/LOCODE: an..17 Nej 1x Om lastningsplatsen
Transportavtal pa underniva kodas enligt
ELLER UN/LOCODE, ska
Landkod: a2+ informationen  vara
Postnummer: an..9 den  UN/LOCODE-
kod som anges i
avdelning 1l for
dataelement 5/6

Destinationskontor
(och land).

Om leveransplatsen
inte  kodas enligt
UN/LOCODE, ska
den landkod som
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Kodfdrteckning o o
i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar

(Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva

D.E. Dataelementets format
; Dataelementets namn )
6pnr (Typ/Léangd)

anges for dataelement
3/1 Exportor
anvandas.

5/12 Utforseltullkontor an8 Nej 1x Identitetsbeteckningen
for tullkontoret ska
félja den struktur som
anges for dataelement
5/6
Destinationskontor
(och land).

5/13 Efterfoljande an8 Nej 99x Identitetsbeteckningen
inforseltullkontor for tullkontoret ska
folja den struktur som
anges for dataelement
5/6
Destinationskontor
(och land).

5/14 Kod for ~ avsdndnings- | a2 Nej 1x 1x Den landkod som
/exportland anges for dataelement
3/1 Exportér ska
anvandas.

5/15 Kod for ursprungsland a2 Nej 1X Den landkod som
anges for dataelement
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D.E.
6pnr

Dataelementets namn

Dataelementets format
(Typ/Léangd)

Kodfdrteckning
i avdelning 11
(Ja/Nej)

Kardinalitet
pa
huvudniva

Kardinalitet
pa
varupostniva

Anmarkningar

3/1 Exportor ska
anvandas.

5/16

Kod
formansursprungsland

for

an..4

Nej

1x

Den landkod som
anges for dataelement
3/1 Exportor ska
anvandas.

Om ursprungsintyget
avser en grupp av
lander, anvdnd de
numeriska
identifieringskoder
som anges i den
integrerade tulltaxan
som inréttats i
enlighet med artikel 2
i radets forordning
(EEG) nr 2658/87.

5/17

Kod for ursprungsregion

an..9

Nej

1x

Koder faststélls av de
berdrda
medlemsstaterna.

5/18

Landkoder i ruttordning

a2

Nej

99x

Den landkod som
anges for dataelement
3/1 Exportor ska
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
I6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
anvéndas.
5/19 Landkoder i ruttordning for | a2 Nej 99x Den landkod som
transportmedlet anges for dataelement
3/1 Exportor ska
anvéndas.
5/20 Landkoder i ruttordning — for | a2 Nej 99x 99x Den landkod som
sédndningen anges for dataelement
3/1 Exportér ska
anvéndas.
5/21 Lastningsplats I kodform: Nej 1x Om lastningsplatsen
an..17 kodas enligt
ELLER pN/LOQODE, ska
informationen  vara
Fritext: a2 (landkod) den  UN/LOCODE-
+an..35 (plats) kod som anges i
avdelning 1l for
dataelement 5/6
Destinationskontor
(och land).
Om lastningsplatsen
inte  kodas enligt
UN/LOCODE, ska
det land dar
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
lastningsplatsen ar
belagen identifieras
med den kod som
anges for dataelement
3/1 Exportor.
5/22 Lossningsplats I kodform: Nej 1x 1x Om lossningsplatsen
an..17 kodas enligt
ELLER _UN/LOC_ODE, ska
informationen  vara
Fritext: a2 (landkod) den UN/LOCODE-

+an..35 (plats)

kod som anges i

avdelning 11 for
dataelement 5/6
Destinationskontor
(och land).

Om lossningsplatsen
inte  kodas enligt
UN/LOCODE, ska
det land dar
lossningsplatsen  &r
beldgen identifieras

med den kod som
anges for dataelement
3/1 Exportor.
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D.E.
6pnr

Dataelementets namn

Dataelementets format
(Typ/Léangd)

Kodfdrteckning
i avdelning 11
(Ja/Nej)

Kardinalitet
pa
huvudniva

Kardinalitet
pa
varupostniva

Anmarkningar

5/23

Varornas forvaringsplats

Land: a2 +
Typ av plats: al +

Kod for
identifieringsmetod:
al +

| kodform:

Identifiering av platsen:
an..35 +

Tillaggskod: n..3
ELLER

Fri text:

Gatuadress: an..70 +
Postnummer: an..9 +

Ort: an..35

Ja

1x

Kodernas struktur
faststéalls i avdelning
1.

5/24

Kod for tullkontor for forsta

inforsel

an8

Nej

1x

Identitetsbeteckningen
for tullkontoret ska
folja den struktur som
anges for dataelement
5/6
Destinationskontor
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D.E.
6pnr

Dataelementets namn

Dataelementets format
(Typ/Léangd)

Kodfdrteckning
i avdelning 11
(Ja/Nej)

Kardinalitet
pa
huvudniva

Kardinalitet
pa
varupostniva

Anmarkningar

(och land).

5/25

Kod for faktiskt tullkontor
for forsta inforsel

an8

Nej

1x

Identitetsbeteckningen
for tullkontoret ska
félja den struktur som
anges for dataelement
5/6
Destinationskontor
(och land).

5/26

Anmalningstullkontor

an8

Nej

1x

Identitetsbeteckningen
for tullkontoret ska
félja den struktur som
anges for dataelement
5/6
Destinationskontor
(och land).

5/27

Overvakningstullkontor

an8

Nej

1x

Identitetsbeteckningen
for tullkontoret ska
folja den struktur som
anges for dataelement
5/6
Destinationskontor
(och land).
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format | avdelning I | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
l6pnr (Typ/Léngd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
5/28 Begard  giltighetstid ~ for | n..3 Nej 1x
beviset
5/29 Datum for anmalan av | n8 (adadmmdd) Nej 1x 1x
varornas ankomst
5/30 Plats for godtagande I kodform: Nej 1x 1x Om lossningsplatsen
an..17 kodas enligt
ELLER _UN/LOC_ODE, ska
informationen  vara
Fritext: a2 (landkod) den UN/LOCODE-
+an..35 (plats) kod som anges i
avdelning 11 for
dataelement 5/6

Destinationskontor

(och land).

Om lossningsplatsen
inte  kodas enligt
UN/LOCODE, ska
det land dar
lossningsplatsen  &r
beldgen identifieras

med den kod som
anges for dataelement
3/1 Exportor.

101



Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format | avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
6/1 Nettovikt (kg) n..16,6 Nej 1x
6/2 Extra méngdenheter n..16,6 Nej 1x
6/3 Bruttovikt (kg) —1n.16,6 Nej 1x 1x
Transportavtal pa huvudniva
6/4 Bruttovikt (kg) —1n.16,6 Nej 1x 1x
Transportavtal pa underniva
6/5 Bruttovikt (kg) n..16,6 Nej 1x 1x
6/6 Varubeskrivning — | an..512 Nej 1x
Transportavtal pa huvudniva
6/7 Varubeskrivning — [ an..512 Nej 1x
Transportavtal pa underniva
6/8 Varubeskrivning an..512 Nej 1x
6/9 Kollislag an..2 N 99x Kodfoérteckningen

motsvarar den senaste
versionen av Uneces

rekommendation 21

102



Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
I6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva

6/10 Antal kollin n..8 Nej 99x

6/11 Marken an..512 Nej 99x

6/12 FN-kod for farligt gods an..4 Nej 99x FN:s
identifieringsnummer
for  farligt  gods
(UNDG) ar ett
serienummer som
inom ramen for FN
har tilldelats &mnen
och artiklar i en
forteckning over
vanligast
forekommande farligt
gods som fraktas.

6/13 CUS-kod an8 Nej 1X Kod som tilldelats i
Europeiska
tullforteckningen over
kemiska amnen
(ECICS).

6/14 Varukod — KN-nummer an..8 Nej 1x

6/15 Varukod — Taric-nummer an2 Nej 1x Ifylls i enlighet med
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format | - avdelning I | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
Taric (tva tecken for
tillampning av
sérskilda
unionsatgarder  for
formaliteter som ska
genomfdras vid
bestammelseorten).
6/16 Varukod - Taric- | an4 Nej 99x Ifylls i enlighet med
tillaggsnummer Taric
(tillaggsnummer).
6/17 Varukod —lan..4 Nej 99x Koder som ska antas
nationellt/nationella av de berdrda
tillaggsnummer medlemsstaterna.
6/18 Sammanlagt antal kollin n..8 Nej 1x
6/19 Typ av varor al Nej 1X UPU kodfoérteckning
116 ska anvandas
7/1 Omlastningar Omlastningsplats: Nej 1X Den landkod som
Land: a2 + anges for dataelement
. 3/1 Exportor ska
cal+
Typ avplats: al anvandas.
Kod for

identifieringsmetod:

Omlastningsplatsen
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Kodfdrteckning

IonEr Dataelementets namn Datatzllg%?rﬂfézggrmat i a\(/g;l:lier}g); I Kardlggalitet Kard{i)galitet Anmérkningar
huvudniva | varupostniva
al+ ska folja strukturen
| kodform: for dataelement 5/23

Identifiering av platsen:
an..35 +

Tillaggskod: n..3
ELLER

Fri text:

Gatuadress: an..70 +
Postnummer: an..9 +
Ort: an..35

+

Nya
identitet

Typ av identifiering: n2
+

transportmedels

Identifieringsnummer:
an..35 +

Nya transportmedels
nationalitet: a2

+

Varornas
forvaringsplats.

Transportmedlets

identitet ska folja
strukturen for
dataelement 717
Transportmedlets

identitet vid

avgangen.

Transportmedlets
nationalitet ska folja

strukturen for
dataelement 7/8
Transportmedlets
nationalitet vid
avgangen.

For uppgiften om
huruvida varorna ér
lastade i containrar
eller inte ska de koder
som anges for
dataelement 712
Container anvandas.
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
Uppgift om huruvida
sandningen ar lastad i
containrar eller inte: nl
712 Container nl Ja 1x
7/3 Transportens an..17 Nej 9x
referensnummer
714 Transportsatt vid gransen nl Ja 1x
7/5 Transportsatt inrikes nl Nej 1x De koder som anges i
avdelning 11 for
dataelement 714
Transportsatt vid
gransen ska anvandas.
7/6 Identifiering av det faktiska | Typ av identifiering: n2 Ja 1x
transportmedlet vid | +
granspassagen Identifieringsnummer:
an..35
717 Transportmedlets  identitet | Typ av identifiering: n2 Ja 1X 1X

vid avgangen

+

Identifieringsnummer:
an..35

106



Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format | avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
I6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
718 Transportmedlets nationalitet | a2 Nej 1x 1x Den landkod som
vid avgangen anges for dataelement
3/1 Exportor ska
anvéndas.
7/9 Transportmedlets  identitet | Typ av identifiering: n2 Nej 1x De koder som anges
vid ankomsten + for dataelement 7/6
Identifieringsnummer: Ider!tlflerlng av det
an. 35 faktiska _
transportmedlet  vid
granspassagen  eller
for dataelement 7/7
Transportmedlets
identitet vid avgangen
ska anvandas for
typen av identifiering.
7/10 Containernummer an..17 Nej 9999x 9999x
7/11 Containerns storlek ochtyp | an..10 Ja 99x 99x
7112 Containerns packningsstatus | an..3 Ja 99x 99x
7/13 Typ av leverantor av |an..3 Ja 99x 99x

transportutrustning
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format | - avdelning I | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
7114 Aktiva transportmedlets | Typ av identifiering: n2 Nej 1x 1x De koder som anges
identitet vid granspassagen + for dataelement 7/6
Identifieringsnummer: Ider!tlflerlng av. det
an. 35 faktiska
transportmedlet  vid
granspassagen  eller
for dataelement 7/7
Transportmedlets
identitet vid avgangen
ska anvandas for
typen av identifiering.
7/15 Aktiva transportmedlets | a2 Nej 1x 1x Den landkod som
nationalitet vid anges for dataelement
granspassagen 3/1 Exportor ska
anvéndas.
7/16 Passiva transportmedlets | Typ av identifiering: n2 Nej 999x 999x De koder som anges
identitet vid grénspassagen + for dataelement 7/6
P, . Identifiering av det
Identifieringsnummer: faktiska

an..35 i
transportmedlet  vid

granspassagen  eller
for dataelement 7/7
Transportmedlets

identitet vid avgangen
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format | avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
ska anvandas  for
typen av identifiering.
7117 Passiva transportmedlets | a2 Nej 999x 999x Den landkod som
nationalitet vid anges for dataelement
grénspassagen 3/1 Exportor ska
anvéndas.
7/18 Forseglingsnummer Antal forseglingar: Nej 1x 1x
n.4+ 9999x 9999x
Forseglingsidentifiering:
an..20
7/19 Ovriga  handelser  under | an..512 Nej 1x
transporten
7/20 Behallarnummer an..35 Nej 1x
8/1 Kvotens I6pnummer an6 Nej 1x
8/2 Typ av garanti Garantityp: an 1 Ja 9x
8/3 Referens for garanti GRN: an..24 Nej 99x For valutor ska ISO
ELLER alfa  3-valutakoden
Annan  referens  for (1S0 4217) anvandas.
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Kodfdrteckning

D.E. Dataelementets namn Dataelementets format | - avdelning I | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar
6pnr (Typ/Léangd) (Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva
garanti: an..35 + Identitetsbeteckningen
Atkomstkod: an..4 + for tullkontoret = ska
folja den struktur som
Valutakod: a3 + anges for dataelement
Import- eller 5/6 o
nar artikel 89.2 forsta (och land).
stycket i kodexen
tillampas, andra
avgifter: n..16,2 +
Garantitullkontor: an8
8/4 Garantin galler inte i a2 Nej 99x Den landkod som
anges for dataelement
3/1 Exportér ska
anvéndas.
8/5 Transaktionens art n..2 Nej 1x 1x De ensiffriga koder

som anges i kolumn A
i den tabell som
foreskrivs i1 artikel
10.2 i kommissionens
forordning (EG) nr
113/20108 ska

8EUT L 37, 10.2.2010, s. 1.
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Kodfdrteckning o o
i avdelning 11 | Kardinalitet | Kardinalitet Anmarkningar

(Ja/Nej) pa pa
huvudniva | varupostniva

D.E. Dataelementets format
; Dataelementets namn )
6pnr (Typ/Léangd)

anvandas. Om
pappersbaserade
tulldeklarationer
anvands ska denna
siffra foras in i1 den
vanstra delen av falt
24.

Medlemsstaterna  far
ocksa foreskriva att en
andra  siffra  fran
kolumn B i samma
tabell ska tas med.
Om pappersbaserade
tulldeklarationer

anvands ska den andra
siffran foras in i den
hogra delen av falt 24.

8/6 Statistiskt varde n..16,2 Nej 1X

8/7 Avrakning Dokumenttyp: Nej 99x De berdkningsenheter
som anges i Taric ska

(Unionskoder): al+ "
anvandas.

an3
ELLER

(nationella koder):
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Kodfdrteckning

IonEr Dataelementets namn Datatzllg%?rﬂfézg(;rmat iavd;}niqgll Kardlci)galitet Kard{i)galitet Anmérkningar
(Ja/Nej) huvudniva | varupostniva
nl+an3
+
Dokumentets

identitetsbeteckning:
an..35 +

Utfardande myndighets
namn: an..70 +
Giltighetsdatum: an8

0000

(aaaammdd) +

Berdkningsenhet  och,
om tillampligt,
kvalificerare: an..4 +

Kvantitet: an..16,6
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Avdelning Il

Koder for de gemensamma uppgiftskraven
for ansokningar och beslut

Koder

. Inledning

Denna avdelning innehaller de koder som ska anvandas i standardiserade elektroniska

och pappersbaserade deklarationer och anmalningar.

2. Koder

1/1. Typ av deklaration

EX:

Vid handel med lander och territorier som &r beldgna utanfér unionens

tullomrade, med undantag av Eftalanderna.

For hanforande av varor till ett av de tullfoérfaranden som avses i kolumnerna B1,
B2 och C1 och for aterexport som avses i kolumn B1 i uppgiftskravstabellen i
avdelning I i bilaga B till [delegerad férordning (EU) 2015/... om komplettering
av forordning (EU) nr 952/2013].

Vid handel med lander och territorier som é&r belagna utanfér unionens

tullomrade, med undantag av Eftalanderna.

For hanforande av varor till ett av de tullférfaranden som avses i kolumnerna H1
till H4, H6 och I1 i uppgiftskravstabellen i avdelning I i bilaga B till [delegerad
forordning (EU) 2015/... om komplettering av foérordning (EU) nr 952/2013].

For hanforande av icke-unionsvaror till ett tullforfarande vid handel mellan

medlemsstater.
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CO:

* Unionsvaror som omfattas av sarskilda atgarder under évergangsperioden efter

anslutningen av nya medlemsstater.

Hénforande av unionsvaror till det tullagerforfarande som avses i kolumn B3 i
uppgiftskravstabellen i avdelning | i bilaga B till [delegerad férordning (EU)
2015/... om komplettering av forordning (EU) nr 952/2013] for utbetalning av
sérskilda exportbidrag fore export eller tillverkning under tullévervakning och

tullkontroll av varor fore export och utbetalning av exportbidrag.

Unionsvaror i samband med handel mellan de delar av unionens tullomrade i
vilka bestdmmelserna i direktiv 2006/112/EG eller direktiv 2008/118/EG é&r
tillampliga och de delar av omradet i vilka dessa bestammelser inte tillampas,
eller i samband med handel mellan de delar av omradet i vilka dessa
bestammelser inte tillampas som avses i kolumnerna B4 och H5 i
uppgiftskravstabellen i avdelning I i bilaga B till [delegerad forordning (EU)
2015/... om komplettering av férordning (EU) nr 952/2013].

1/2. Typ av tillaggsdeklaration

A

Z

For en standardtulldeklaration (enligt artikel 162 i kodexen).
For en forenklad deklaration vid enstaka tillfallen (enligt artikel 166.1 i kodexen).

For en forenklad tulldeklaration som anvénds regelbundet (enligt artikel 166.2 i

kodexen).

FoOr ingivande av en standardtulldeklaration (enligt kod A), i enlighet med artikel
171 i kodexen.

For ingivande av en forenklad deklaration (enligt kod B), i enlighet med artikel
171 i kodexen.
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For ingivande av en forenklad deklaration (enligt kod C), i enlighet med artikel
171 i kodexen.

For en kompletterande deklaration till forenklade deklarationer enligt B och E.
For en kompletterande deklaration till forenklade deklarationer enligt C och F.

For en kompletterande deklaration enligt forfarandet i artikel 182 i kodexen.

1/3. Typ av transiteringsdeklaration/bevis for tullstatus

Koder som ska anvandas vid transitering

C

T

T1

T2

T2F

T2SM

TD

Unionsvaror som inte hanforts till ett forfarande for transitering.

Blandade sandningar som bestar av bade varor som ska hanforas till forfarandet
for extern unionstransitering och varor som ska hénforas till forfarandet for intern

unionstransitering och som omfattas av artikel 294 i denna forordning.
Varor som hanforts till forfarandet for extern unionstransitering.

Varor som hénforts till forfarandet for intern unionstransitering i enlighet med

artikel 227 i kodexen, savida inte artikel 293.2 ar tillamplig.

Varor som hanforts till forfarandet for intern unionstransitering, i enlighet med
artikel 188 i [delegerad forordning (EU) 2015/... om komplettering av férordning
(EU) nr 952/2013].

Varor som hanforts till forfarandet for intern unionstransitering, i enlighet med
artikel 2 i beslut nr 4/92 av Samarbetskommittén EEG-San Marino av den 22
december 1992.

Varor som redan hanforts till ett férfarande for transitering eller som transporteras

inom ramen for forfarandet for aktiv foradling, tullagerforfarandet eller
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forfarandet for tillfallig inforsel inom ramen for tillampningen av artikel 233.4 e i

kodexen.

X Unionsvaror som ska exporteras och som inte hanforts till ett forfarande for

transitering inom ramen for tillampningen av artikel 233.4 e.

Koder som ska anvandas for bevis for varors tullstatus som unionsvaror

T2L  Bevis som styrker varors tullstatus som unionsvaror.

T2LF Bevis som styrker varors tullstatus som unionsvaror som sands till, fran eller

mellan sarskilda skatteomraden.

T2LSM Bevis som styrker status for de varor som sands till San Marino, i enlighet
med artikel 2 i beslut nr 4/92 av Samarbetskommittén EEG—San Marino av den 22
december 1992.

Koder som ska anvandas i samband med manifestet for tullandamal

N Alla varor som inte omfattas av de situationer som beskrivs under koderna T2L
eller T2LF.

T2L  Bevis som styrker varors tullstatus som unionsvaror.

T2LF Bevis som styrker varors tullstatus som unionsvaror som sands till, fran eller

mellan sarskilda skatteomraden.

1/7. Indikator for sarskild omstandighet

Féljande koder ska anvandas:

Kod Beskrivning Kolumn i
uppgiftskravstabellen
i avdelning I i bilaga
B till [delegerad
forordning (EVU)
2015/... om

116



komplettering av
forordning (EU) nr
952/2013]

A20

Expressforsandelser i samband med summariska

utforseldeklarationer.

A2

F10

Sjétransport och transport pa inre vattenvagar —
Fullstdandig uppgiftslamning — Rektakonossement
som innehaller den nédvandiga informationen fran

mottagaren.

Fla = Flb+F1d

F11

Sjétransport och transport pa inre vattenvagar —
Fullstandig uppgiftslamning — Huvudkonossement
med underkonossement som innehaller den
nodvandiga informationen fran mottagaren pa nivan

for lagsta underkonossement.

Fla=F1b + Flc +
Fid

F12

Sjétransport och transport pa inre vattenvagar —
Ofullstéandig uppgiftslamning — Endast

huvudkonossement.

Flb

F13

Sjétransport och transport pa inre vattenvagar —
Ofullstandig uppgiftslamning — Endast

rektakonossement.

Flb

F14

Sjétransport och transport pa inre vattenvagar —
Ofullstandig uppgiftslamning - Endast

underkonossement.

Flc

F15

Sjétransport och transport pa inre vattenvagar —
Ofullstandig uppgiftslamning — Underkonossement
informationen  fran

med den nodvandiga

mottagaren.

Flc + F1d
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F16

Sjétransport och transport pa inre vattenvagar —
Ofullstandig  uppgiftslamning -  Nodvéndig
information ska lamnas av mottagare pa
transportavtalets lagsta niva (rektakonossement eller

lagsta underkonossement)

Fid

F20

Flygfrakt (allman) — Fullstandig uppgiftslamning

innan lastning.

F2a

F21

Flygfrakt (allman) — Ofullstandig uppgiftslamning —

Huvudflygfraktsedel lamnas innan ankomst.

F2b

F22

Flygfrakt (allmén) — Ofullstandig uppgiftslamning —
Underflygfraktsedel Idmnas innan ankomst.

F2c

F23

Flygfrakt (allmén) — Ofullstandig uppgiftslamning —
Minimidatauppsattning lamnas innan lastning i
enlighet med artikel 106.1 andra stycket i [delegerad
forordning (EU) 2015/... om komplettering av
forordning (EV) nr 952/2013] utan

huvudflygfraktsedelns referensnummer.

Del av F2d

F24

Flygfrakt (allman) — Ofullstandig uppgiftslamning —
Minimidatauppséttning lamnas innan lastning i
enlighet med artikel 106.1 andra stycket i [delegerad
forordning (EU) 2015/... om komplettering av
forordning (EV) nr 952/2013] med
huvudflygfraktsedelns referensnummer.

F2d

F25

Flygfrakt (allmén) — Ofullstandig uppgiftslamning —
Huvudflygfraktsedelns  referensnummer  lamnas
innan lastning i enlighet med artikel 106.1 andra
stycket i [delegerad forordning (EU) 2015/... om

Del av F2d som
kompletterar
meddelandet med
indikator for sarskild
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komplettering av férordning (EU) nr 952/2013].

omsténdighet F23.

F26

Flygfrakt (allmén) — Ofullstandig uppgiftslamning —
Minimidatauppsattning lamnas innan lastning i
enlighet med artikel 106.1 andra stycket i [delegerad
forordning (EU) 2015/... om komplettering av
forordning (EU) nr 952/2013] och innehallande
ytterligare information fran underflygfraktsedel.

F2c + F2d

F27

Flygfrakt (allmén) — Fullstandig uppgiftslamning

lamnas innan ankomst.

F2a

F30

Expressforsandelser — Fullstdndig uppgiftslamning
ldmnas innan lastning i enlighet med artikel 106.1
andra stycket i [delegerad forordning (EU) 2015/...
om komplettering av férordning (EU) nr 952/2013].

F3a med
transportséattet flyg

F31

Expressforsandelser — Fullstdndig uppgiftslamning i

enlighet med de tidsfrister som galler for

transportsattet i fraga.

F3a med andra
transportséatt an flyg

F32

Expressforsandelser — Ofullstandig uppgiftslamning
— Minimidatauppsattning Idmnas innan lastning i
enlighet med artikel 106.1 andra stycket i [delegerad
forordning (EU) 2015/... om komplettering av
forordning (EU) nr 952/2013].

F3b

F40

Postforsandelser — Fullstandig uppgiftslamning
innan lastning i enlighet med artikel 106.1 andra
stycket i [delegerad fdrordning (EU) 2015/... om
komplettering av férordning (EU) nr 952/2013].

F4a med
transportséttet flyg

F41

Postforsandelser — Fullstdndig uppgiftslamning i

enlighet med de tidsfrister som géaller for

F4a med andra

transportsétt an flyg
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transportsattet i fraga (annat an flyg).

F42

Postforsandelser — Ofullstandig uppgiftslamning —
Huvudflygfraktsedel som innehaller nodvéandig
information fran postflygfraktsedel inges i enlighet
med de tidsfrister som galler for transportsattet i

fraga.

F4b

F43

Postforsandelser — Ofullstandig uppgiftslamning —
Minimidatauppsattning lamnas innan lastning |
enlighet med artikel 106.1 andra stycket i [delegerad
forordning (EU) 2015/... om komplettering av
forordning (EU) nr 952/2013].

Fac

F44

Postforsandelser — Ofullstandig uppgiftslamning —
Behallarnummer lamnas innan lastning i enlighet
med artikel 106.1 andra stycket i [delegerad
forordning (EU) 2015/... om komplettering av
forordning (EU) nr 952/2013].

F4d

F50

Végtransport.

F5

F51

Jarnvégstransport.

F5

1/10. Forfarande

| detta delfalt ska fyrsiffriga koder anges, dar de tva forsta siffrorna star for det forfarande
som begars och de tva sista siffrorna for det foregaende forfarandet. En forteckning over

tvasiffriga koder anges nedan.

Med foregaende forfarande avses det forfarande som varorna varit hanforda till innan de

hanfors till det forfarande som begars.
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Det bor noteras att nar det foregaende forfarandet ar tullagerférfarande eller tillfallig
inforsel, eller om varorna har kommit fran en frizon, bor den relevanta koden endast
anvandas om varorna inte har hanforts till aktiv eller passiv forédling eller

slutanvandning.

Exempel: aterexport av varor som importerats inom forfarandet for aktiv foradling och
darefter hanforts till tullagerforfarande = 3151 (inte 3171). (Forsta forfarandet = 5100,
andra forfarandet = 7151, tredje forfarandet aterexport = 3151).

Pa liknande satt, om tidigare temporart exporterade varor aterimporteras och évergar till
fri omsattning efter att ha varit hanforda till ett tullagerforfarande, tillfallig inforsel eller i

en frizon, betraktas detta som vanlig aterimport efter temporar export.

Exempel: 6vergang till fri forbrukning med samtidig 6vergang till fri omsattning av varor
som har exporterats enligt forfarandet for passiv foradling och vid aterimporten hanforts
till tullagerforfarandet = 6121 (inte 6171). (Forsta forfarandet: temporér export inom
forfarandet for passiv foradling = 2100, andra forfarandet: lagring i ett tullager = 7121,

tredje forfarandet: 6vergang till fri forbrukning + dvergang till fri omséattning = 6121).

De koder i forteckningen nedan som &r mérkta med bokstaven (a) kan inte anvandas som
de forsta tva siffrorna i forfarandekoden, utan endast for att ange det tidigare forfarandet.

Exempel: 4054 = Gvergang till fri omséattning och till fri forbrukning av varor som

tidigare varit hanforda till forfarandet for aktiv foradling i en annan medlemsstat.

Forteckning éver forfaranden for kodningsandamal

Tva tvasiffriga grundelement ska kombineras sa att de bildar en fyrsiffrig kod.
00 Denna kod anvands for att ange att foregdende forfarande saknas. (a)

01 Overgang till fri omsattning av varor med samtidig vidaresandning i samband
med handel mellan delar av unionens tullomrade i vilka bestammelserna i direktiv
2006/112/EG eller direktiv 2008/118/EG r tillampliga och delar av omradet i
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vilka dessa bestammelser inte tillampas, eller i samband med handel mellan delar

av omradet i vilka dessa bestammelser inte tillampas.

Overgéng till fri omsattning av varor med samtidig vidaresandning i samband
med handel mellan Europeiska unionen och lander/omraden med vilka denna har

en tullunion (varor som omfattas av ett avtal om tullunion).

Exempel: Icke-unionsvaror kommer fran ett tredjeland, Overgar till fri

omséttning i Frankrike och sands vidare till Kanal6arna.

Icke-unionsvaror kommer fran ett tredjeland, overgar till fri

omséttning i Spanien och sands vidare till Andorra.

Overgéng till fri omsattning av varor som samtidigt hanfors till ett annat
lagerforfarande an ett tullagerforfarande dar varken mervardesskatt eller, nar sa ar

tillampligt, punktskatter har betalats.

Forklaring:  Denna kod anvands nar varorna 6vergar till fri omséttning utan att

eventuell mervardesskatt och punktskatter har betalats.

Exempel: Importerat rasocker oOvergar till fri omsattning utan att
mervéardesskatt har betalats. Uppskov med mervérdesskatt nar
varorna befinner sig i ett upplag eller i andra lokaler under fiskal

kontroll som inte ar tullager.

Importerad mineralolja Gvergar till fri omsattning utan att
mervéardesskatt har betalats. Uppskov med mervardesskatt och
punktskatter nar varorna befinner sig i ett skatteupplag.

10Slutgiltig export.

Exempel: Normal export av unionsvaror till ett tredjeland, men dven

avsandning av unionsvaror till delar av unionens tullomrade i vilka
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21

bestaimmelserna i radets direktiv 2006/112/EG eller direktiv
2008/118/EG inte tillampas.

Export av sadana foradlade produkter som framstallts av likvardiga varor inom
ramen for forfarandet for aktiv foradling innan icke-unionsvaror hanfors till

forfarandet for aktiv foradling.

Forklaring:  Export i forvag (EX-IM) i enlighet med artikel 223.2 ¢ i kodexen.

Exempel: Export av cigaretter tillverkade av tobaksblad fran unionen innan
tobaksblad som inte kommer fran unionen hanfors till forfarandet

for aktiv foradling.

Temporar export inom ramen for forfarandet for passiv foradling, om den inte

omfattas av kod 22.

22

Exempel Forfarandet for passiv foradling enligt artiklarna 259-262 i
kodexen.
Samtidig tillampning av forfarandet for passiv foradling och
forfarandet for ekonomisk passiv foradling med avseende pa
textilprodukter (radets forordning (EG) nr 3036/94) omfattas inte
av denna kod.

Annan temporar export an enligt kod 21 och 23.

Denna kod omfattar foljande situationer:

Samtidig tillampning av forfarandet for passiv foradling och forfarandet for
ekonomisk passiv foradling med avseende pa textilprodukter (radets forordning
(EG) nr 3036/94).

Temporar export av varor fran unionen for reparation, bearbetning, anpassning,

ihopséattning eller omarbetning dar ingen tull ska erlaggas vid aterimport.
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23

31

Temporar export for aterinforande i oférandrat skick.

Exempel: Temporar export av artiklar for utstallningar, t.ex. varuprover och

yrkesutrustning.

Aterexport.

Forklaring: ~ Aterexport av icke-unionsvaror efter ett sarskilt forfarande

Exempel: Varor hanfors till tullager och deklareras darefter for aterexport.

40Samtidig 6vergang till fri omsattning och fri forbrukning av varor.

42

Overgang till fri forbrukning av varor i samband med handel mellan unionen och

lander/omréden med vilka denna har en tullunion.

Overgang till fri forbrukning av varor i samband med handel som avses i artikel
1.3 i kodexen.

Exempel:

- Varor kommer fran Japan med betalning av tullar, mervardesskatt och, nar

sd ar tillampligt, punktskatter.
- Varor kommer fran Andorra och dvergar till fri forbrukning i Tyskland.
- Varor kommer fran Martinique och dévergar till fri forbrukning i Belgien.

Samtidig Overgang till fri omséattning och fri forbrukning av varor som vid
leverans till en annan medlemsstat ar undantagna fran mervardesskatt och, nar sa

ar tillampligt, omfattas av punktskatteuppskov.

Overgang till fri forbrukning av unionsvaror i samband med handel mellan delar
av unionens tullomrade i vilka bestaimmelserna i direktiv 2006/112/EG eller
direktiv 2008/118/EG inte ar tillampliga och delar av omradet i vilka dessa

bestdimmelser ar tillampliga, som vid leverans till en annan medlemsstat &r
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undantagna fran mervérdesskatt och, nar sa ar tillampligt, omfattas av

punktskatteuppskov.

Forklaring:  Undantag fran att betala mervardesskatt och, i tillampliga fall,
uppskov med att betala punktskatt, medges pa grund av att importen foljs av en
unionsintern leverans eller overforing av varorna till en annan medlemsstat. | detta
fall ska mervardesskatten och, i tillampliga fall, punktskatten, betalas i den
medlemsstat som ar slutdestination. For att kunna anvanda detta forfarande maste
de berdrda personerna uppfylla de 6vriga villkor som anges i artikel 143.2 i
direktiv 2006/112/EG och, i tillampliga fall, de villkor som anges i artikel 17.1 b i
direktiv 2008/118/EG. De uppgifter som kravs enligt artikel 143.2 i direktiv
2006/112/EG ska anges i dataelement 3/40 Identifieringsnummer for ytterligare

skatterelaterade referensuppagifter.

Exempel: Icke-unionsvaror évergar till fri omsattning i en medlemsstat och
ar vid leverans till en annan medlemsstat undantagna fran
mervardesskatt. Formaliteterna for mervardesskatt fullgors av ett
tullombud som ar en skatterepresentant enligt

mervéardesskattesystemet inom unionen.

Punktskattepliktiga icke-unionsvaror som importerats fran
tredjeland, som 6vergar till fri omsattning och som vid leverans till
en annan medlemsstat ar undantagna fran mervardesskatt.
Overgangen till fri omsittning foljs omedelbart av en transport
med punktskatteuppskov fran platsen for importen, initierad av en
registrerad avsandare i enlighet med artikel 17.1b i direktiv
2008/118/EG.

43 Samtidig 6vergang till fri omsattning och fri forbrukning av varor som ar foremal
for sarskilda atgarder i samband med uttag av belopp under en 6vergangsperiod

efter anslutningen av nya medlemsstater.
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44

45

Exempel:

Overgang till fri omséattning av jordbruksprodukter som, under en
viss overgangsperiod efter anslutningen av nya medlemsstater, ar
foremal for ett sarskilt tullforfarande eller séarskilda atgarder mellan

de nya medlemsstaterna och resten av unionen.

Slutanvéndning

Overgang till fri omsattning och fri forbrukning tullfritt eller till nedsatt tullsats pa

grund av deras sérskilda anvéndning.

Exempel:

Overgang till fri omséttning av icke-unionsmotorer for integrering

i ett civilt luftfartyg som byggs i Europeiska unionen.

Icke-unionsvaror for integrering i vissa kategorier av batar och

andra fartyg samt for borrnings- eller produktionsplattformar.

Varors dvergang till fri omséttning och partiell évergang till fri forbrukning for

mervardesskatt eller punktskatter samt deras placering i lager som inte &r tullager.

Forklaring:

Exempel:

Denna kod ska anvéandas for varor som &r foremal for bade
mervéardesskatt och punktskatter och déar endast en av dessa

kategorier av skatter betalas nar varorna évergar till fri omséattning.

Icke-unionscigaretter ~ Overgar  till  fri  omséttning  och
mervardesskatt har betalats. Uppskov med punktskatter nar varorna

befinner sig i ett skatteupplag.

Punktskattepliktiga varor som importerats fran ett tredjeland eller
fran ett tredje territorium som avses i artikel 5.3 i direktiv
2008/118/EG overgar till fri omséattning. Overgangen till fri
omsdttning  foljs omedelbart av en  transport med

punktskatteuppskov initierad av en registrerad avsandare pa platsen
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for importen, i enlighet med artikel 17.1 b i direktiv 2008/118/EG,

till ett skatteupplag i samma medlemsstat.

46 Import av sadana foradlade produkter som framstallts av likvardiga varor inom
ramen for forfarandet for passiv foradling fore exporten av de varor de ersatter.
Forklaring:  Import i forvag i enlighet med artikel 223.2 d i kodexen.

Exempel: Import av bord som tillverkats av icke-unionstrd innan unionstra
héanfors till forfarandet for passiv foradling.

48 Overgéang till fri forbrukning med samtidig Gvergdng till fri omsattning av
ersattningsprodukter inom ramen for forfarandet for passiv foradling, fore
exporten av de defekta varorna.

Forklaring:  Standardutbytessystemet (IM-EX), import i forvdg i enlighet med
artikel 262.1 i kodexen.

51 Hénforande av varor till ett forfarande for aktiv foradling.

Forklaring:  Aktiv forédling i enlighet med artikel 256 i kodexen.

53 Hénforande av varor till forfarandet for tillfallig inforsel.

Forklaring:  Hanforande av icke-unionsvaror som &r avsedda for aterexport till
forfarandet for tillfallig inforsel.
Far anvandas i unionens tullomrade med fullstandig eller partiell
befrielse fran importtullar i enlighet med artikel 250 i kodexen.

Exempel: Tillfallig inforsel, t.ex. for en utstéllning.

54 Aktiv foradling i en annan medlemsstat (utan att varorna overgar till fri

omséttning i den medlemsstaten) (a).
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Forklaring:

Exempel:

Denna kod anvénds for att registrera transaktionen i statistiken

over handeln inom unionen.

Icke-unionsvaror hanfors till forfarandet for aktiv foradling i
Belgien (5100). De sands efter denna foréadling till Tyskland, for
att dar overga till fri omsattning (4054) eller for att dar genomga
ytterligare foradling (5154).

61Aterimport med samtidig 6vergéng till fri omsattning och fri férbrukning av varor.

Forklaring:

Varor aterimporteras fran tredjeland, med betalning av tullar och

mervardesskatt.

63Aterimport med samtidig 6vergang till fri omsattning och fri forbrukning av varor som

vid leverans till en annan medlemsstat &r undantagna fran mervardesskatt och, nar

sa ar tillampligt, omfattas av punktskatteuppskov.

Forklaring:

Exempel:

Undantag fran att betala mervardesskatt och, i tillampliga fall,
uppskov med att betala punktskatt, medges pa grund av att
aterimporten foljs av en unionsintern leverans eller 6verforing av
varorna till en annan medlemsstat. | sadana fall ska
mervéardesskatten och, i tillampliga fall, punktskatten, betalas i den
medlemsstat som &r slutdestination. For att kunna anvanda detta
forfarande maste de berorda personerna uppfylla de Gvriga villkor
som anges i artikel 143.2 i direktiv 2006/112/EG och, i tillampliga
fall, de villkor som anges i artikel 17.1 b i direktiv 2008/118/EG.
De uppgifter som krévs enligt artikel 143.2 i direktiv 2006/112/EG
ska anges i dataelement 3/40 Identifieringsnummer for ytterligare

skatterelaterade referensuppgifter.

Aterimport efter passiv foradling eller temporér export, varvid en

eventuell mervardesskatteskuld pafors en skatterepresentant.
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71

76

Punktskattepliktiga varor som aterimporterats efter passiv
foradling och som Gvergar till fri omsattning med befrielse fran
mervardesskatt for leverans till en annan medlemsstat. Overgangen
till fri omséttning foljs omedelbart av en transport med
punktskatteuppskov fran platsen for aterimporten, initierad av en
registrerad avsandare i enlighet med artikel 17.1b i direktiv
2008/118/EG.

Aterimport med partiell dvergéng till fri forbrukning och samtidig 6vergang till fri

omsattning och hanforande till ett annat lagerforfarande &n ett tullagerforfarande.

Exempel:

Alkoholdrycker som genomgatt bearbetning aterimporteras och

placeras i ett skatteupplag.

Hénforande till tullagerforfarandet.

Forklaring:

Hénforande till tullagerforfarandet.

Hénforande av unionsvaror till tullagerforfarandet i enlighet med artikel 237.2 i

kodexen.

Forklaring:

Urbenade styckningsdelar av fullvuxna handjur av nétkreatur som
hanfors till tullagerforfarandet fore export (artikel 4 i
kommissionens férordning (EG) nr 1741/2006 av den 24 november
2006 om faststéllande av villkoren for det sérskilda exportbidraget
for urbenade styckningsdelar av fullvuxna handjur av nétkreatur

som omfattas av tullagerforfarandet fore export).

Efter 6vergangen till fri omséattning, ansokan om aterbetalning eller
eftergift av importtull pa varor som &r defekta eller inte uppfyller
villkoren i avtalet (artikel 118 i kodexen).
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78

95

| enlighet med artikel 118.4 i kodexen far varorna i fraga hanforas
till tullagerforfarandet, i stallet for att foras ut ur unionens

tullomrade, for att aterbetalning eller eftergift ska beviljas.

Tillverkning av unionsvaror under dvervakning av tullmyndigheterna och under

tullkontroll (i den mening som avses i artikel 5.27 och 5.3 i kodexen) fore export

och utbetalning av exportbidrag.

Forklaring:

Notkottskonserver som  produceras under &vervakning av
tullmyndigheten och som star under tullmyndighetens kontroll fore
export (artiklarna 2 och 3 i kommissionens forordning (EG) nr
1731/2006 av den 23 november 2006 om sérskilda
tillampningsforeskrifter for exportbidrag for vissa

notkottkonserver).

Hanforande av varor till ett forfarande for frizoner.

Hénférande av unionsvaror till ett annat lagerforfarande an ett tullagerférfarande

dar varken mervéardesskatt eller, nar sa ar tillampligt, punktskatter har betalats.

Forklaring:

Exempel:

Denna kod ska anvéandas i samband med handel som avses i artikel
1.3 i kodexen samt handeln mellan unionen och lander/omraden
med vilka denna har en tullunion och dar varken mervardesskatt

eller punktskatter har betalats.

Cigaretter fran Kanarie6arna fors till Belgien och lagras i ett

skatteupplag; uppskov med mervardesskatt och punktskatter.

96Hanforande av unionsvaror till ett annat lagerforfarande an ett tullagerforfarande dar

varken mervéardesskatt eller, nar sa ar tillampligt, punktskatter har betalats och dar

oOvrig skatt omfattas av uppskov.

Forklaring:

Denna kod ska anvandas i samband med handel som avses i artikel

1.3 i kodexen samt handeln mellan unionen och lander/omraden
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med vilka denna har en tullunion och dar antingen mervéardesskatt
eller punktskatter har betalats och dar Ovrig skatt omfattas av

uppskov.

Exempel: Cigaretter fran Kanariedarna fors till Frankrike och lagras i ett

skatteupplag; mervérdesskatten har betalats och betalning av

punktskatter omfattas av uppskov.

Forfarandekoder som anvands i samband med tulldeklarationer

Kolumner
(tabellrubr
ik i bilaga
B till
[delegerad
forordning Forfarandekode
(EV) Deklarationer riunionen, i
2015/... om tillampliga fall
kompletter
ing av
forordning
(EVU) nr
952/2013]
Bl Exportdeklaration och deklaration om aterexport 10, 11, 23, 31
B2 Sarskilt forfarande — foradling — deklaration for passiv | 21, 22
foradling
B3 Deklaration for lagring i tullager av unionsvaror 76, 77
B4 Deklaration for avsédndning av varor i samband med | 10
handel med sarskilda skatteomraden
C1 Forenklad exportdeklaration 10, 11, 23, 31
H1 Deklaration for oOvergang till fri omséattning och | 01, 07, 40, 42, 43,
sarskilt forfarande — sarskild anvéndning — deklaration | 44, 45, 46, 48, 61,
for slutanvandning 63, 68
H2 Sarskilt forfarande — lagring — deklaration for lagring i | 71
tullager
H3 Sérskilt forfarande — sérskild anvandning - |53

deklaration for tillfallig inforsel
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H4 Sarskilt forfarande — forédling — deklaration for aktiv | 51
foradling

H5 Deklaration for inforsel av varor i samband med | 40, 42, 61, 63, 95,
handel med sarskilda skatteomraden 96

H6 Tulldeklaration i posttrafik for oOvergang till fri | 01, 07, 40
omsattning

11 Forenklad importdeklaration 01, 07, 40, 42, 43,

44,45, 46, 48, 51,
53, 61, 63, 68

1/11. Ytterligare forfarande

Né&r denna kod anvands for att specificera ett unionsférfarande, anger det forsta tecknet i

koden en atgardskategori enligt foljande:

Aktiv foradling AXX
Passiv foradling Bxx
Befrielse Cxx
Tillfallig inforsel Dxx
Jordbruksprodukter Exx
Andra Fxx

Aktiv foradling

(Artikel 256 i kodexen)

Forfarande

Kod

Import
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Varor som hanfors till ett forfarande for aktiv foradling (enbart mervardesskatt) | A04
Passiv foradling (artikel 259 i kodexen)
Forfarande Kod
Import
Foradlade produkter aterimporteras efter reparation inom ramen for garanti i | B02
enlighet med artikel 260 i kodexen (kostnadsfritt reparerade varor).
Foradlade produkter aterimporteras efter utbyte inom ramen for garanti i enlighet | B0O3
med artikel 261 i kodexen (standardutbytessystemet).
Foradlade produkter aterimporteras — endast mervardesskatt. BO6
Export
Varor som importerats for aktiv foradling exporteras for reparation inom ramen | B51
for passiv foradling
Varor som importerats for aktiv foradling exporteras for garantiutbyte B52
Passiv foradling inom ramen for avtal med tredjeléander, eventuellt kombinerad | B53
med passiv forddling med mervérdesskattelattnader
Passiv foradling endast mervéardesskatt B54
Befrielse
(Forordning (EG) nr 1186/2009)

Artikel Kod

Befrielse fran importtullar
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Personlig egendom som tillhor fysiska personer som flyttar sin

normala bostad till unionen

Co1

Personlig egendom som deklareras for fri omséttning innan den
berérda personen inréttar sin normala bostad inom unionens
tullomrade (tullbefrielse under forutsittning att ett atagande

gors)

9.1

C42

Personlig egendom som tillhér en fysisk person som har for
avsikt att flytta sin normala bostad till unionen (tullfri inforsel

under forutsattning att ett atagande gors)

10

C43

Brudutstyrsel och bohag som importeras med anledning av

giftermal

121

C02

Brudutstyrsel och bohag som importeras med anledning av
giftermal deklareras for fri omsattning under de forsta tva
manaderna fore brollopet (tullbefrielse under forutsattning att det
stélls lamplig sakerhet)

12.1,15.1a

C60

Gavor som vanligen ges vid ett brollop

12.2

C03

Gavor som vanligen ges vid ett brollop deklareras for fri
omséttning under de sista tva manaderna fére brollopet
(tullbefrielse under forutsattning att det stélls lamplig sékerhet)

12.2,15.1a

Col

Personlig egendom som genom arv forvarvats av en fysisk

person som har sin normala bostad inom unionens tullomrade

17

Co04

Personlig egendom som genom arv forvarvats av juridiska
personer som &gnar sig at ideell verksamhet och som ar

etablerade inom unionens tullomrade

20

C44

Elevers och studenters personliga utstyrsel, skolmateriel och
bohag for skolbruk

21

CO06
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Forsandelser av ringa vérde

23

Cov

Forsandelser som skickas fran en privatperson till en annan

privatperson

25

C08

Kapitalvaror och annan utrustning som importeras i samband

med Overflyttning av verksamhet fran ett tredjeland till unionen

28

C09

Kapitalvaror och annan utrustning som tillh6r personer som
utovar ett fritt yrke och juridiska personer som agnar sig at ideell

verksamhet

34

C10

Produkter ~ fran  jordbruk,  husdjursskotsel,  biodling,
tradgardsodling och skogsbruk fran egendomar beldgna i ett

tredjeland som gréansar till unionens tullomrade

35

C45

Produkter fran fiske eller fiskodling som bedrivs i de sjoar eller
vattendrag som gransar till en medlemsstat och ett tredjeland av
fiskare fran unionen samt produkter fran jakt som bedrivs pa

sadana sjoar eller vattendrag av jagare fran unionen

38

C46

Utsade, gddselmedel och produkter for behandling av jord och
grodor, avsedda for anvandning pa egendomar som &r belagna

inom unionens tullomrade som gransar till ett tredjeland

39

C47

Varor som ingar i det personliga bagaget och som &r undantagna

fr&n mervardesskatt

41

C48

Undervisningsmateriel, vetenskaplig materiel och kulturell
materiel, vetenskapliga instrument och apparater som anges i
bilaga I till férordning (EG) nr 1186/2009

42

Cl1

Undervisningsmateriel, vetenskaplig materiel och kulturell
materiel, vetenskapliga instrument och apparater som anges i
bilaga Il till férordning (EG) nr 1186/2009

43

C12
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Undervisningsmateriel, vetenskaplig materiel och kulturell
materiel, vetenskapliga instrument och apparater som importeras
uteslutande for icke-kommersiella  dndamal  (inbegripet
reservdelar, komponenter, tillbeh6r och verktyg)

44-45

C13

Utrustning som importeras for icke-kommersiella dandamal av
eller pa uppdrag av en vetenskaplig forskningsinstitution eller

organisation med séte utanfor unionen

51

Cl4

Djur for laboratoriebruk och biologiska eller kemiska &mnen

avsedda for forskning

53

C15

Terapeutiska dmnen av manskligt ursprung och reagenser for

blodgrupps- och vavnadsbestamning

54

C16

Instrument och apparater avsedda for medicinsk forskning,

medicinska diagnoser eller medicinsk behandling

57

C17

Referenssubstanser for kvalitetskontroll av medicinska produkter

59

C18

Farmaceutiska produkter som anvands vid internationella

idrottsevenemang

60

C19

Varor till  valgorenhetsorganisationer och filantropiska
organisationer — basférnddenheter som importeras av statliga
organisationer eller andra godkanda organisationer

61.1a

C20

Varor till  valgorenhetsorganisationer och  filantropiska
organisationer — varor av alla slag som skickas kostnadsfritt och
som ska anvandas for att vid tillfalliga vélgorenhetsevenemang

skaffa medel till forman for behdvande

61.1b

C49

Varor till  vélgorenhetsorganisationer och filantropiska
organisationer — utrustning och kontorsmateriel som skickas
kostnadsfritt

6l.1c

C50
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| bilaga 11 till férordning (EG) nr 1186/2009 fortecknade varor

avsedda for blinda

66

C21

| bilaga IV till forordning (EG) nr 1186/2009 fortecknade varor
avsedda for blinda och importerade av de blinda sjalva for eget
bruk (inbegripet reservdelar, komponenter, tillbehér och

verktyqg)

67.1a
67.2

och

C22

| bilaga 1V till férordning (EG) nr 1186/2009 fortecknade varor
avsedda for blinda och och importerade av vissa institutioner
eller organisationer (inbegripet reservdelar, komponenter,

tillbehor och verktyg)

67.1b
67.2

och

C23

Varor avsedda for andra funktionshindrade &n blinda och
importerade av de funktionshindrade sjalva for eget bruk

(inbegripet reservdelar, komponenter, tilloehdr och verktyg)

68.1a
68.2

och

C24

Varor avsedda for andra funktionshindrade an blinda och
importerade av vissa institutioner eller organisationer (inbegripet

reservdelar, komponenter, tillbeh6r och verktyg)

68.1b
68.2

och

C25

Varor som importeras till forman for katastrofoffer

74

C26

Hederstecken som har forlanats av tredjelands regering till

personer som har sin normala bostad inom unionens tullomrade

81a

C27

Pokaler, medaljer och liknande artiklar av huvudsakligen
symbolisk art som har utdelats i ett tredjeland till personer som

har sin normala bostad inom unionens tullomrade

81lb

C51

Pokaler, medaljer och liknande artiklar av huvudsakligen
symbolisk art som skankts av myndigheter eller personer

etablerade i ett tredjeland for att delas ut i unionens tullomrade

81lc

C52
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Beloningar, troféer och souvenirer av symbolisk art och av
begransat varde avsedda for kostnadsfri utdelning vid
affarskonferenser eller liknande internationella arrangemang, till

personer som har sin normala bostad i ett tredjeland

81d

C53

Varor som importeras till unionens tullomrade av personer som
har avlagt ett officiellt besok i ett tredjeland och vid detta tillfélle

har erhallit dessa varor som gavor av vardmyndigheterna

82a

C28

Varor som importeras till unionens tullomrade av personer som
kommer for att avlagga ett officiellt besok i unionens tullomrade
och avser att lamna dessa varor som gavor till

vardmyndigheterna

82b

C54

Varor som skickas som gava, som ett tecken pa vanskap eller
valvilja, av ett officiellt organ, en offentlig myndighet eller en
grupp som agnar sig at verksamhet for det allméanna bésta och
som har sitt sate i ett tredjeland, till ett officiellt organ, en
offentlig myndighet eller en grupp som utfor en verksamhet for
det allmanna bésta som har sitt sate i unionens tullomrade, och
som ar godkanda av de behoriga myndigheterna att ta emot

sadana varor tullfritt

82c¢c

C55

Varor som ska anvandas av monarker eller statséverhuvuden

85

C29

Varuprover av ringa varde som importeras for handelsframjande

andamal

86

C30

Tryckt reklammaterial

87

C31
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Varor for reklamandamal som inte har nagot egentligt
kommersiellt vérde och som skickas kostnadsfritt av leverantorer
till deras kunder, och som bortsett fran sin reklamfunktion inte
kan anvéandas pa annat satt

89

C56

Sma representativa prover av varor som tillverkas utanfor

unionens tullomréde, avsedda for en handelsmassa eller liknande

90.1a

C32

Varor, som importeras endast for att demonstreras eller for att
demonstrera maskiner och apparater, som tillverkas utanfor
unionens tullomrade och som visas pa en handelsmassa eller

liknande

90.1b

C57

Diverse material av ringa véarde som farger, lacker, tapeter osv.
som anvands for att bygga, utrusta och utsmycka tillfalliga
montrar som innehas av foretradare fran tredjeland pa en
handelsméssa eller liknande, och som forstors genom

anvéandningen

90.1c

C58

Trycksaker, kataloger, prospekt, prislistor, reklamplanscher,
almanackor med eller utan illustrationer, oinramade fotografier
och andra varor som delas ut kostnadsfritt for att géra reklam for
varor som tillverkas utanfor unionens tullomrade och som stalls

ut pa en handelsmassa eller liknande

90.1d

C59

Varor som importeras for undersékning, analys eller provning

95

C33

Forsandelser till organisationer som skyddar upphovsratt eller
industriella och kommersiella patentrattigheter

102

C34

Litteratur avsedd som turistinformation

103

C35

Diverse dokument och artiklar

104

C36

Hjalpmaterial for stuvning och skydd av varor under transport

105

C37
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Stro, torrfoder och annat foder for djur under transport 106 C38
Drivmedel och smdérjmedel som finns i motorfordon och | 107 C39
specialbehallare

Material for uppforande, underhall eller utsmyckning av | 112 C40
minnesmarken eller kyrkogardar for krigsoffer

Kistor, urnor och artiklar for utsmyckning vid begravningar 113 C41
Befrielse fran exporttullar

Forsandelser av ringa vérde 114 C73
Husdjursbeséttning som exporteras i samband med 6verflyttning | 115 C71
av en jordbruksverksamhet fran unionen till ett tredjeland

Produkter fran jordbruk och djuruppfédning som framstalls inom | 116 C74
unionens tullomrade pa egendomar i omedelbar narhet till ett

tredjeland, och som brukas av personer som &r &gare eller

arrendatorer och har sin huvudsakliga verksamhet i ett tredjeland

som gransar till unionens tullomrade

Utsdde som ska anvandas pa egendomar i ett tredjeland i | 119 C75
omedelbar narhet till unionens tullomrade och som brukas av

personer som dar d&gare eller arrendatorer och har sin

huvudsakliga verksamhet inom detta tullomrade i omedelbar

narhet till ifrdgavarande tredjeland

Torrfoder och annat foder som medféljer djur vid export 121 C72

Tillfallig inforsel
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Forfarande Artikel nr i | Kod
[delegerad
forordning
(EV)

2015/... om
kompletteri
ng av
forordning
(EV) nr
952/2013]

Lastpallar (inbegripet tillbehdr och utrustning for lastpallar) 208 och 209 | DO1

Containrar (inbegripet tillbehor och utrustning fér containrar) 210 och 211 | D02

Transportmedel for vagtrafik, for trafik pa rals, i luften, till sjoss | 212 D03

och pa inre vattenvagar

Transportmedel for personer etablerade utanfér unionens | 216 D30

tullomrade eller for personer som planerar att flytta sin normala

hemvist till en plats utanfor detta omrade.

Personliga tillhdrigheter och varor for sportandamal som | 219 D04

importeras av resande

Valfardsmateriel for sjofolk 220 D05

Utrustning for katastrofhjalp 221 D06

Medicinsk och kirurgisk utrustning och laboratorieutrustning 222 D07

Djur (tolv manader eller mer) 223 D08

Varor som anvands i gransomraden 224 D09

Ljud- eller bildinnehallande medier, medier for datalagring 225 D10

141



Reklammaterial 225 D11
Yrkesutrustning 226 D12
Undervisningsmateriel och vetenskaplig utrustning 227 D13
Forpackningar, fyllda 228 D14
Forpackningar, tomma 228 D15
Formar, matriser, klichéer, ritningar, skisser, matnings-, kontroll- | 229 D16
och testinstrument och andra liknande artiklar

Specialverktyg och specialinstrument 230 D17
Varor som genomgar tester, experiment eller demonstrationer (sex | 231 a D18
manader)

Varor som omfattas av provningsforbehall som foreskrivs i ett | 231 b D19
forsaljningskontrakt

Varor som anvands for att utfora tester, experiment eller | 231c D20
demonstrationer utan ekonomisk vinning

Varuprover 232 D21
Ersattningsproduktionsmedel (sex manader) 233 D22
Varor som &r avsedda for arrangemang eller forséljning 234.1 D23
Varor till paseende (sex manader) 234.2 D24
Konstverk, foremal for samlingar samt antikviteter 2343 a D25
Icke nytillverkade varor som importeras i syfte att sdljas pa | 234.3 b D26
auktion

Reservdelar, tillbehor och utrustning 235 D27
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Varor som importeras i sarskilda situationer som saknar | 236 b D28
ekonomisk betydelse
Varor som importeras vid enstaka tillfallen under en period pa | 236 a D29
hogst tre manader
Artikel nr i | Kod
[delegerad
forordning
(EU)
2015/... om
kompletteri
ng av
férordning
(EV) nr
952/2013]
Tillfallig inforsel med partiell befrielse fran importtullar 206 D51
Jordbruksprodukter
Forfarande Kod
Import
Anvéndning av enhetspris for faststallande av tullvarde for vissa lattforstorbara | EOL
varor (artikel 74.2 c i kodexen och artikel 142.6)
Schablonimportvarden (t.ex.: férordning (EU) nr 543/2011) E02

Export
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Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till férdraget om Europeiska unionens

funktionssatt for vilka det ansdks om exportbidrag som kraver exportlicens.

E51

Jordbruksprodukter som anges i bilaga | till férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt for vilka det ansoks om exportbidrag som inte kraver exportlicens.

E52

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt som exporteras i sma mangder for vilka det ansdks om

exportbidrag som inte kréver exportlicens.

ES3

Bearbetade jordbruksprodukter som inte fortecknas i bilaga I till foérdraget om
Europeiska unionens funktionssétt for vilka det ansdéks om exportbidrag som

kraver bidragslicens.

E61

Bearbetade jordbruksprodukter som inte fortecknas i bilaga I till fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt for vilka det ansdks om exportbidrag som inte

kraver bidragslicens.

E62

Bearbetade jordbruksprodukter som inte fortecknas i bilaga I till fordraget om
Europeiska unionens funktionssatt som exporteras i sma mangder for vilka det

ansoks om exportbidrag som inte kraver bidragslicens.

E63

| smd mangder exporterade jordbruksprodukter for vilka det ansoks om
exportbidrag och som inte beaktas vid berdkningen av den l&gsta procentandel
som ska kontrolleras.

E71

Proviantering av varor for vilka exportbidrag kan beviljas (artikel 33 i forordning
(EG) nr 612/2009)

E64

Placering i proviantlager (artikel 37 i forordning (EG) nr 612/2009)

E65

Andra

Forfarande

Kod
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Import

Befrielse fran importtullar for aterinforda varor (artikel 203 i kodexen) FO1
Befrielse fran importtullar for aterinférda varor (enligt de sérskilda | FO2
omsténdigheter som anges i artikel 159 i [delegerad férordning (EU) 2015/... om
komplettering av férordning (EU) nr 952/2013]: jordbruksprodukter)

Befrielse fran importtullar for aterinférda varor (enligt de séarskilda | FO3
omsténdigheter som anges i artikel 158.2 1 [delegerad forordning (EU) 2015/...

om komplettering av foérordning (EU) nr 952/2013]: reparation eller aterstallande

i gott skick)

Foradlade produkter som aterimporteras till Europeiska unionen efter att | FO4
dessforinnan ha aterexporterats efter ett forfarande for aktiv foradling (artikel
205.1 i kodexen)

Befrielse fran importtull och frdn mervérdesskatt och/eller punktskatter for | FO5
aterinférda varor (artikel 203 i kodexen och artikel 143.1e i direktiv
2006/112/EG)

Transport av punktskattepliktiga varor under ett uppskovsforfarande fran platsen | FO6
for importen i enlighet med artikel 17.1 b i direktiv 2008/118/EG.

Foradlade produkter som aterimporteras till Europeiska unionen efter att | FO7
dessforinnan ha aterexporterats efter ett forfarande for aktiv foradling dar
importtullen faststalls i enlighet med artikel 86.3 i kodexen (artikel 205.2 i
kodexen)

Varor som inférs i samband med handel med sérskilda skatteomraden (artikel 1.3 | F15
i kodexen)

Varor som infors i samband med handel mellan unionen och lander/omraden | F16

med vilka denna har en tullunion
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Befrielse fran importtullar for produkter fran havsfiske och andra produkter som
hédmtats ur territorialhavet for ett land eller territorium som ar beldget utanfor
unionens tullomrade av fartyg som enbart ar registrerade eller anmélda for

registrering i en medlemsstat och for den medlemsstatens flagg

F21

Befrielse fran importtullar for produkter som framstallts av produkter fran
havsfiske och andra produkter som hamtats ur territorialhavet for ett land eller
territorium som &r belaget utanfor unionens tullomrade ombord pa fabriksfartyg
som enbart &r registrerade eller anmalda for registrering i en medlemsstat och for

den medlemsstatens flagg

F22

Varor inom forfarandet for passiv forddling som utan punktskatteuppskov

hanfors till ett tullagerforfarande

F31

Varor inom forfarandet for aktiv foradling som utan punktskatteuppskov hanfors

till ett tullagerforfarande

F32

Varor i en frizon vilka utan punktskatteuppskov hanfors till ett tullagerférfarande

F33

Varor inom forfarandet for slutanvandning som utan punktskatteuppskov hanfors

till ett tullagerforfarande

F34

Overgéng till fri omsattning av foradlade produkter nar artikel 86.3 i kodexen

ska tillampas

F42

Befrielse fran mervardesskatt vid slutlig import av vissa varor (radets direktiv
2009/132/EG)

F45

Export

Proviantering och bunkring

F61

Varor som sands i samband med handel med sérskilda skatteomraden (artikel 1.3

i kodexen)

F75
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2/1. Forenklad deklaration/Tidigare dokument
Detta dataelement bestar av alfanumeriska (an..44) koder.

Varje kod bestar av fyra delar. | den forsta delen (al) anges en bokstav for att ange vilken
av nedanstaende kategorier av dokument som avses. | den andra delen (an..3) anges
siffror eller bokstéver eller en kombination av dessa for att ange typen av dokument. |
den tredje delen (an..35) anges de uppgifter om dokumentet som kravs for att identifiera
det, dvs. dess registreringsnummer eller en annan igenkannbar referens. Den fjarde delen
(an..5) anvands for att identifiera vilken punkt i det tidigare dokumentet som det hanvisas
till.

Nar en pappershaserad tulldeklaration lamnas separeras de fyra delarna fran varandra
med bindestreck (-).

1. Den forsta delen (al):
Deklaration for tillfallig lagring: X
Forenklad deklaration eller registrering i deklarantens bokforing: Y

Tidigare dokument: Z

2. Den andra delen (an..3):

Ange en forkortning for dokumentet fran nedanstaende forteckning dver forkortningar for

dokument.
Forteckning 6ver forkortningar for dokument

(numeriska koder fran FN:s register 2014b for elektroniskt datautbyte for forvaltning,
handel och transport (Edifact): Kodforteckning for dataelement 1001, kod for

dokumentnamn/meddelandenamn)

Containerlista 235
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Foljesedel 270
Packsedel 271
Proformafaktura 325
Deklaration for tillfallig lagring 337
Summarisk inforseldeklaration 355
Handelsfaktura 380
Underfraktsedel 703
Huvudkonossement 704
Konossement 705
Underkonossement 714
Jarnvagsfraktsedel 720
Véagtransportfraktsedel 730
Flygfraktsedel 740
Huvudflygfraktsedel 741
Leveransavi (paketpost) 750
Dokument for multimodal/kombinerad transport 760
Fraktmanifest 785
Bordereau 787
Deklaration for unionstransitering/gemensam transitering — blandade | 820
sandningar (T)

Deklaration for extern unionstransitering/gemensam transitering (T1) 821
Deklaration for intern unionstransitering/gemensam transitering (T2) 822
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Kontrollexemplar T5 823
Bevis for tullstatus som unionsvaror T2L 825
TIR-carnet 952
ATA-carnet 955
Referens/datum for registrering i deklarantens bokféring CLE
Informationsblad INF3 IF3
Fraktmanifest — forenklat forfarande MNS
Deklaration /anmélan MRN MRN
Deklaration for intern unionstransitering — artikel 227 i kodexen T2F
Bevis for varors tullstatus som unionsvaror T2LF T2G
T2M-bevis T2M
Forenklad deklaration SDE
Andra 277

Koden ”CLE” 1 denna forteckning anger “datum och referens for registrering 1
deklarantens bokforing”. (Artikel 182.1 1 kodexen). Datumet anges i foljande form:

4dddmmdd.

3. Den tredje delen (an..35):

Det registreringsnummer eller en annan igenké&nnbar referens som anvands for att

identifiera dokumentet ska anges har.

Om MRN anges som tidigare dokument ska referensnumret ha foljande struktur:

Falt | Innehall Format Exempel
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1 De tvd sista siffrorna n2 15
for det ar deklarationen
formellt godtas (AA)

2 Kod for det land dér a2 RO
deklarationen/bevis pa
tullstatus som
unionsvaror/anmalan

ldamnas (ISO alfa 2-

landkod)

3 Unikt identitetsnummer anl2 9876AB889012
for meddelandet, per ar
och land

4 Forfarande-id al B

5 Kontrollsiffra anl 5

Félt 1 och 2 ska fyllas i enligt ovan.

| falt 3 ska ett identitetsnummer fér det berérda meddelandet anges. De nationella
forvaltningarna avgor hur faltet ska anvandas, men varje meddelande som behandlas

under ett ar i ett visst land méaste ha ett unikt nummer avseende det berdrda forfarandet.

Nationella forvaltningar som vill inforliva det behdriga tullkontorets referensnummer i
transiteringsreferensnumret (MRN) far anvanda upp till de forsta sex tecknen i detta falt

for att ange det.
| falt 4 ska anges en kod for forfarandet enligt tabellen nedan.

| falt 5 ska anges ett varde som &r en kontrollsiffra for hela transiteringsreferensnumret.

Detta gor det mojligt att upptacka fel nar hela transiteringsreferensnumret matas in.
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Koder som anvands i falt 4 Forfarande-id:

Kod | Forfarande Motsvarande kolumner i tabellen i
avdelning | kapitel 1

A Endast export B1, B2, B3 eller C1

B Export- och summarisk | Kombinationer av Al eller A2 med B1, B2,
utforseldeklaration B3 eller C1

C Endast summarisk | Al eller A2
utforseldeklaration

D Anmaélan om aterexport A3

E Avséandning av varor i samband med | B4
sarskilda skatteomraden

J Endast transiteringsdeklaration D1, D2 eller D3

K Transiteringsdeklaration och | Kombinationer av D1, D2 eller D3 med Al
summarisk utforseldeklaration eller A2

L Transiteringsdeklaration och | Kombinationer av D1, D2 eller D3 med Fla,
summarisk inforseldeklaration F2a, F3a, F4a eller F5

M Bevis for tullstatus som | E1, E2
unionsvaror/manifest for tullandamal

R Endast importdeklaration H1, H2, H3, H4, H6 eller 11

S Importdeklaration och summarisk | Kombinationer av H1, H2, H3, H4, H6 eller
inforseldeklaration 11 med Fla, F2a, F3a, F4a eller F5

T Endast summarisk | Fla, Flb, Flc, F1d, F2a, F2b, F2c, F2d, F3a,
inforseldeklaration F3b, F4a, F4b, F4c eller F5

U Deklaration for tillfallig lagring G4
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V Inforsel av varor i samband med | H5

sarskilda skatteomraden

w Deklaration for tillfallig lagring och

Kombinatinoer av G4 med Fla, F2a, F3a, F4a
summarisk inforseldeklaration eller F5

4. Den fjarde delen (an..5)

Varupostnummer for de berorda varorna enligt dataelement 1/6 Varupostnummer pa

summarisk deklaration eller tidigare dokument.

Exempel:

Den berérda varuposten i deklarationen var den femte posten pa
transiteringsdokumentet Tl (tidigare dokument) som
destinationskontoret har tilldelat numret ”238544”. Koden blir da ”Z-
821-238544-5”. (”Z”  for tidigare  dokument, 7821”7  for
transiteringsforfarandet och 72385447 for dokumentets
registreringsnummer (eller MRN for NCTS-transaktioner) och ”5” for

varupostnumret).

Varorna deklarerades genom en forenklad deklaration. MRN
”14DE9876AB889012X1” har tilldelats. 1 den kompletterande
deklarationen blir koden da ”Y-SDE-14DE9876AB889012X1”. ("Y” for
forenklad  deklaration, ”SDE” for  forenklad  deklaration,
”14DE9876AB889012X1” for dokumentets MRN).

Om ovanstaende dokument uppréttats i form av en pappersbaserad tulldeklaration (SAD),

ska forkortningen besta av de koder som anges for forsta delféltet i dataelement 1/1 Typ
av deklaration (IM, EX, CO och EU).

152



Om flera hanvisningar maste anges inom ramen for pappersbaserade
transiteringsdeklarationer, och medlemsstaterna foreskriver att uppgifter i kodform ska

anvandas, ska kod 00200 enligt dataelement 2/2 Ytterligare uppgifter vara tillamplig.

2/2. Ytterligare uppgifter

De ytterligare uppgifterna pa tullomradet anges i form av en numerisk kod bestaende av
fem siffror. Koden anges efter de berérda uppgifterna utom ndr det i unionens lagstiftning
foreskrivs att koden ersétter texten.

Exempel: Nér deklaranten och avsandaren &r samma person ska kod 00300 anges.

Enligt unionens lagstiftning ska vissa ytterligare uppgifter anges i andra dataelement an
dataelement 2/2 Ytterligare uppgifter. Koderna for dessa ytterligare uppgifter ska dock
anges enligt samma regler som de uppgifter som ska foras in sérskilt i dataelement 2/2

Ytterligare uppgifter.

Ytterligare uppgifter — kod XXXXX

Allman kategori — Kod Oxxxx

Rattslig Fraga Ytterligare Kod
grund uppgifter
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Rattslig
grund

Fraga

Ytterligare
uppgifter

Kod

Artikel 163
I [delegerad
forordning
(EV)
2015/...

om
kompletteri
ng av
forordning
(EV) nr
952/2013]

Ansokan om tillstand pa
tulldeklarationen for
anvandning av ett sarskilt
forfarande  annat  &n

transitering

”Forenklat tillstand”

00100

Avdelning
Il i bilaga
B till
[delegerad
forordning
(EV)

2015/... om
kompletteri
ng av
forordning
(EV) nr
952/2013]

Flera forekomster av

dokument eller parter.

”Flera”

00200
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Rattslig
grund

Fraga

Ytterligare
uppgifter

Kod

Avdelning
Il i bilaga
B till
[delegerad
forordning
(EU)

2015/... om
kompletteri
ng av
forordning
(EV) nr
952/2013]

Om

deklaranten

avsandaren &r

person

och

Samma

”Avsdndare”

00300

Avdelning
Il i bilaga
B till
[delegerad
forordning
(EV)

2015/... om
kompletteri
ng av
forordning
(EV) nr
952/2013]

Om

deklaranten

exportéren  &r

person

och

Samma

”Exportor”

00400
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Rattslig Fraga Ytterligare Kod
grund uppgifter
Avdelning | Om deklaranten  och | "Mottagare” 00500
Il i bilaga | mottagaren &r samma
B till | person
[delegerad
forordning
(EV)
2015/... om
kompletteri
ng av
forordning
(EV) nr
952/2013]
Acrtikel Forenkling av | "Hogsta import- | 00600
1771 I | uppréttandet av | eller exporttull”
kodexen tulldeklarationer for
sddana  varor  som
omfattas av olika
undernummer i tulltaxan
Vid import: Kod 1xxxx
Rattslig Fraga Yiterligare Kod
grund uppgifter
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Rattslig
grund

Fraga

Ytterligare
uppgifter

Kod

Acrtikel
241.1

forsta
stycket i
[delegerad
forordning
(EV)
2015/...

om
kompletteri
ng av
forordning
(EV) nr
952/2013]

Avslutande av forfarandet
for aktiv foradling

”IP” och relevant
“tillstandsnummer

eller INF-nummer

2

10200
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Rattslig
grund

Fraga

Ytterligare
uppgifter

Kod

Acrtikel
241.1 andra
stycket i
[delegerad
forordning
(EV)
2015/...

om
kompletteri
ng av
forordning
(EV) nr
952/2013]

Avslutande av forfarandet
for aktiv foradling
(sérskilda

handelspolitiska atgérder)

IP CPM

10300

Artikel 238
i [delegerad
forordning
(EV)
2015/...

om
kompletteri
ng av
forordning
(EV) nr
952/2013]

Avslutande av forfarandet

for tillfallig inforsel

”TA” och relevant

“tillstandsnummer

2

10500
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Rattslig Fraga Ytterligare Kod
grund uppgifter
Avdelning | Vid  anvandning  av | "Mottagare okdnd” | 10600
Il i bilaga | blankodverlatet
B till | konossement i samband
[delegerad | med summariska
forordning | inforseldeklarationer  da
(EV) uppgifter om mottagaren
2015/... om | saknas.
kompletteri
ng av
forordning
(EV) nr
952/2013]
Artikel Begdran om tillstdnd att | Ursprunglig 10700
86.2 I | anvénda varornas | klassificering enligt
kodexen ursprungliga tulltaxan”
klassificering enligt
tulltaxan i situationer
enligt artikel 86.2 i
kodexen
Vid transitering: Kod 2xxxx
Rattslig Fraga Yiterligare Kod
grund uppgifter
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Rattslig Fraga Ytterligare Kod
grund uppgifter

Artikel 18 | Export fran  Eftaland 20100
enligt omfattas av restriktioner,

“forfarande | eller export fran unionen

t for | omfattas av restriktioner.

gemensam

transitering

559

Artikel 18 | Export fran  Eftaland 20200
enligt omfattas av tullar, eller

“forfarande | export  fran  unionen

t for | omfattas av tullar.

gemensam

transitering

Artikel 18 | Export “Export” 20300
enligt

”forfarande

t for

gemensam

transitering

2

Vid export: Kod 3xxxx

9

L 226, 13.8.1987.

Konventionen om ett gemensamt transiteringsforfarande av den 20 maj 1987, EGT
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Rattslig
grund

Fraga

Ytterligare
uppgifter

Kod

Artikel
2544b i

kodexen

Export av varor inom
forfarandet for

slutanvandning

’7E_U’7

30300

Artikel 160
I [delegerad
forordning
(EV)
2015/...

om
kompletteri
ng av
forordning
(EV) nr
952/2013]

Begdran om att fa ett
informationsblad INF3

”INF3”

30400

Artikel
329.6

Begaran om att
utforseltullkontoret  ska
vara det tullkontor som &r
behorigt for den plats dar
varorna overtas enligt ett
enda transportavtal for
transport av varorna ut ur

unionens tullomrade.

Utforseltullkontor

30500
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Rattslig Fraga Ytterligare Kod
grund uppgifter

Avdelning | Vid  anvandning  av | "Mottagare okdnd” | 30600
Il i bilaga | blankodverlatet

B till | konossement i samband

[delegerad | med summariska

forordning | utférseldeklarationer  da

(EV) uppgifter om mottagaren

2015/... om | saknas.

kompletteri

ng av

forordning

(EV) nr

952/2013]

Andra: Kod 4xxxx

Rattslig Fraga Ytterligare Kod
grund uppgifter
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Rattslig Fraga Ytterligare Kod
grund uppgifter

Artikel 123 | Begdran om en langre | ”Langre 40100
I [delegerad | giltighetstid for beviset | giltighetstid for

forordning | for tullstatus som | beviset for tullstatus

(EV) unionsvaror som unionsvaror”
2015/...

om

kompletteri

ng av

forordning

(EV) nr

952/2013]

2/3. Framlagda dokument, certifikat och tillstand, ytterligare referensuppgifter

a) Unionsdokument eller internationella dokument, certifikat och tillstind som
uppvisas till stod for deklarationen samt ytterligare referenser maste anges i form av en
kod som faststalls i avdelning I, féljd antingen av ett registreringsnummer eller en annan
igenkannbar referens. Forteckningen over dokument, certifikat, tillstdnd och andra

referensuppgifter samt deras respektive koder anges i Taric-databasen.

b) Nationella dokument, certifikat och tillstind som uppvisas till stod for
deklarationen samt ytterligare referenser maste anges i form av en kod som faststalls i
avdelning | (exempel: 2123, 34d5), som eventuellt foljs av ett registreringsnummer eller
en annan igenkannbar referens. Dessa koder om fyra tecken ska séttas samman enligt

varje medlemsstats egen nomenklatur.
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2/7. Identifiering av lager

Koden har foljande struktur bestaende av tva delar:
— En bokstav for att ange typ av lager:

R Allmant tullager typ |

S Allmént tullager typ 11

< < c A

N

Frizon

— Det identifieringsnummer som tilldelats av medlemsstaten vid utfardandet av

tillstandet i de fall ett sadant tillstand utfardas.

3/1. Exportor

Allmént tullager typ I
Privat tullager
Anlaggningar for tillfallig lagring av varor

Lager som inte &r tullager

Vid samforsandelser,

medlemsstaterna foreskriver anvandning av uppgifter i kodform, ska kod 00200 enligt

dataelement 2/2 Ytterligare uppgifter vara tillamplig.

3/2. Exportdrens identifieringsnummer

Eori-numret har foljande struktur:

pappershaserade

tulldeklarationer

Falt

Innehall

Format
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1 Identifierare for medlemsstaten | a2
(landkod)

2 Unikt identifieringsnummer i en |an..15

medlemsstat

Landkod: Den landkod som anges i avdelning | for landkoden i dataelement 3/1 Exportor

ska anvandas.

Strukturen for ett unikt identifieringsnummer i ett tredjeland som har gjorts tillgangligt

for unionen ar foljande:

Falt | Innehall Format
1 Landkod a2
2 Unikt identifieringsnummer i ett tredjeland an..15

Landkod: Den landkod som anges i avdelning | for landkoden i dataelement 3/1 Exportor

ska anvandas.

3/9. Mottagare

Vid samforséndelser, ndr pappersbaserade tulldeklarationer anvéands, och
medlemsstaterna foreskriver anvandning av uppgifter i kodform, ska kod 00200 enligt

dataelement 2/2 Ytterligare uppgifter vara tillamplig.

3/21. Kod for ombuds status
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For att ange ombudskap, ange en av foljande koder (nl) fore fullstandigt namn och

fullstandig adress:

2 Ombud (direkt ombudskap enligt artikel 18.1 i kodexen)

3 Ombud (indirekt ombudskap enligt artikel 18.1 i kodexen)

Nar detta dataelement trycks pa papper ska det anges mellan hakparenteser (exempel: [2]

eller [3])

3/37. Identifieringsnummer for ytterligare aktor i leveranskedjan

Detta dataelement bestar av tva delar:

1. Rollkod

Foljande parter kan deklareras:

Rollkod Part Beskrivning

CS Samlastare |Speditér som  kombinerar enskilda  mindre
sandningar till en enda storre sandning (i en
konsolideringsprocess) som sands till en motpart
som avspeglar samlastarens verksamhet genom att
dela upp den konsoliderade s&ndningen i dess
ursprungliga komponenter

MF Tillverkare | Den part som tillverkar varorna

FW Speditor Den part som anordnar befordran av varor

WH Lagerhavare | Den part som tar ansvar for varor som forts in i ett
lager
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2. Partens identifieringsnummer

Detta nummers struktur Overensstimmer med den struktur som anges for

dataelement 3/2 Export6rens identifieringsnummer.

3/40. Identifieringsnummer for ytterligare skatterelaterade referensuppgifter

Detta dataelement bestar av tva delar:

1. Rollkod

Foljande parter kan deklareras:

Rollkod Part Beskrivning
FR1 Importor Den eller de personer som har utsetts till eller
godtagits som betalningsskyldiga for
mervardesskatt av importmedlemsstaten i enlighet
med artikel 201 i direktiv 2006/112/EG
FR2 Forvarvare Den person som é&r betalningsskyldig for
mervéardesskatt vid ett unionsinternt forvarv av
varor i den medlemsstat som ar slutdestination i
enlighet med artikel 200 i direktiv 2006/112/EG
FR3 Skatterepresentant | Av importéren utsedd skatterepresentant som ar
betalningsskyldig for mervardesskatt i
importmedlemsstaten
FR4 Innehavare av|Den beskattningsbara personen eller den
tillstand till | betalningsskyldiga personen eller en annan person
anstand med | som har fatt anstdnd med betalning i enlighet med
betalning artikel 211 i direktiv 2006/112/EG

2. Registreringsnumret for mervardesskatt ar strukturerat pa foljande satt:

Falt

Innehall

Format
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1 Landkod for utfardande medlemsstat (1ISO-kod 3166 —alfa | a2
2 -; Grekland far anvanda EL)

2 Individuellt nummer som tilldelats av medlemsstaterna for | an..15
identifieringen av beskattningsbara personer som avses i
artikel 214 i direktiv 2006/112/EG

4/1. Leveransvillkor

Foljande koder och uppgifter ska i tillampliga fall anges i de tva forsta delfalten:

Forsta delfaltet Betydelse Andra delféltet

Incoterm-kod Incoterms — ICC/ECE Plats att specificera

Kod som tillampas foér vag-

och jarnvagstransport

DAF (Incoterms 2000) Levererat gransen Angiven ort

Koder som tillampas for alla

transportsatt

EXW (Incoterms 2010) Fritt fabrik Angiven ort

FCA (Incoterms 2010) Fritt fraktforaren Angiven ort

CPT (Incoterms 2010) Fraktfritt Angiven bestammelseort

CIP (Incoterms 2010) Fraktfritt inklusive forsékring | Angiven bestdammelseort
DAT (Incoterms 2010) Levererat vid terminalen Angiven terminal i hamn

eller pa bestammelseort
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DAP (Incoterms 2010)
DDP (Incoterms 2010)

DDU (Incoterms 2000)

Levererat vid platsen
Levererat fortullat

Levererat ofortullat

Angiven bestammelseort
Angiven bestammelseort

Angiven bestammelseort

Koder

transport sjovagen och pa

som tillampas for

inre vattenvagar

FAS (Incoterms 2010)
FOB (Incoterms 2010)
CFR (Incoterms 2010)
CIF (Incoterms 2010)

DES (Incoterms 2000)

DEQ (Incoterms 2000)

Fritt fartygets sida

Fritt ombord

Kostnad och frakt

Kostnad, forsakring och frakt
Levererat ombord pa fartyg

Levererat pa kaj

Angiven avsandningshamn
Angiven avsandningshamn
Angiven destinationshamn
Angiven destinationshamn
Angiven destinationshamn

Angiven destinationshamn

XXX

Andra leveransvillkor &n de

Som anges ovan

Utforlig

leveransvillkoren ges i avtalet

beskrivning  av

4/2. Betalningsmetod for transportkostnader

Féljande koder ska anvandas:

A Kontantbetalning

B Betalning med kreditkort

C Betalning med check

D Ovrigt (t.ex. direktdebitering av konto)
H Elektronisk betalning
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Y Konto hos fraktforaren

Z Inte forhandsbetalat

4/3. Avgiftsberékning

Foljande koder ar tillampliga:

Tullavgifter A00
Slutgiltig antidumpningstull A30
Preliminér antidumpningstull A35
Slutgiltig utjdamningstull A40
Provisorisk utjamningstull A45
Mervardesskatt B0O
Exportavgift C00
Exportavgift for jordbruksprodukter C10
Tull som tas ut pa andra landers vagnar E0O

4/8. Avgiftsberakning

Medlemsstaterna kan anvanda foljande koder:
A Kontantbetalning

B Betalning med kreditkort
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o < c -

Betalning med check
Annan betalning (t.ex. belastning av tullombuds konto)
Uppskjuten betalning

Uppskjuten betalning — mervardesskattesystem (artikel 211 i direktiv
2006/112/EG

Elektronisk betalning

Betalning genom posten (postférsandelser) eller annan offentlig inrattning
Punktskattekredit eller aterbetalning av punktskatt

Kontant deposition pa tullombuds konto

Garanti for det belopp som ska betalas

Individuell garanti

Garanti pa tullombuds konto

Garanti pa tullombuds konto — permanent tillstand

Garanti pa tullombuds konto — individuellt tillstand

Garanti hos interventionsorgan

4/9. Tillagg och avdrag

Tillagg (enligt artiklarna 70 och 71 i kodexen):

AB:

AD:

Provisioner och maklararvoden, med undantag av inkdpsprovisioner

Behallare och forpackningar
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AE:  Material, komponenter, delar och liknande artiklar som ingar i de importerade

varorna

AF:  Verktyg, matriser, formar och liknande artiklar som anvénts vid framstéllningen

av de importerade varorna
AG: Material som forbrukats vid framstéallningen av de importerade varorna

AH:  Konstruktionsarbete, utvecklingsarbete, konstnarligt arbete, formgivningsarbete,
ritningar och skisser som utforts utanfér Europeiska unionen och ar nédvandiga

for framstallningen av de importerade varorna
Al:  Royaltyer och licensavgifter

AJ.  Fortjanst av varje efterfoljande aterforsaljning, forfogande eller anvandning som

tillfaller séljaren

AK: Kostnader for transport, lastning, hantering och forsakring fram till platsen for

inforsel i Europeiska unionen
AL: Indirekta betalningar och 6vriga betalningar (artikel 70 i kodexen)

AN: Tillagg baserade pa ett beslut i enlighet med artikel 71 i [delegerad forordning
(EU) 2015/... om komplettering av forordning (EU) nr 952/2013]

Avdrag (enligt artikel 72 i kodexen):
BA: Kostnader for transport efter ankomst till platsen for inforsel

BB: Kostnader for arbete med konstruktion, uppférande, sammanséattning, underhall
eller tekniskt bistand som utforts efter importen

BC: Importtullar eller andra avgifter som ska betalas i unionen pa grund av importen

eller forsaljningen av varorna.
BD: Rantekostnader

BE: Kostnader for ratten att reproducera de importerade varorna i Europeiska unionen
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BF:  Inkopsprovisioner

BG: Avdrag baserade pa ett beslut i enlighet med artikel 71 i [delegerad forordning
(EU) 2015/... om komplettering av férordning (EU) nr 952/2013]

4/13. Varderingsindikatorer

Koden omfattar fyra siffror som &r antingen 0" eller 1.

Varje siffra ”1” eller 0" avspeglar 4ven om en virderingsindikator &r relevant eller ej for
varderingen av varorna i fraga.

1:a siffran: Partsforhallande, oavsett om prispaverkan forekommer eller gj

2:a siffran: Restriktioner for kdparen betraffande forfogandet éver eller anvandningen av

varorna i enlighet med artikel 70.3 a i kodexen.

3:e siffran: Forsaljningen eller priset ar beroende av nagot villkor eller nagon ersattning i

enlighet med artikel 70.3 b i kodexen.

4:e siffran: Forséljningen &ar beroende av ett arrangemang enligt vilket en del av
intakterna vid efterfoljande aterforsaljning, forfogande eller anvandning direkt eller
indirekt tillfaller séljaren.

Exempel: Varor som omfattas av partsforhallande, men inte ndgon av de andra situationer
som definieras genom 2:a, 3:e och 4:e siffran, skulle medféra anvandning av
kodkombination ’1000.”

4/16. Varderingsmetod

Foljande koder anvands for att ange de bestdmmelser som tillampats for att faststalla de

importerande varornas tullvérde:
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Kod Artikel i kodexen Metod

1 70 Transaktionsvarde for importerade varor

2 742 a Transaktionsvarde for identiska varor

3 74.2b Transaktionsvérde for liknande varor

4 74.2 ¢ Deduktiv metod

5 74.2d Metoden for berdknat vérde

6 74.3 Vérde grundat pa tillgangliga uppgifter
(alternativ metod)

4/17. Formaner

Denna information utgdrs av tresiffriga koder som bildas av forst en siffra enligt punkt 1

och darefter tva siffror enligt punkt 2.

Foljande koder ska anvandas:

1. Den forsta siffran i koden

1

2

Tullférfarande ’erga omnes”

Allménna preferenssystemet (GSP)

Andra tullférmaner an sadana som avses i kod 2

Tull i enlighet med avtal om tullunion som ingatts av Europeiska unionen

Formaner inom ramen for handeln med sarskilda skatteomraden

2. De foljande tva siffrorna i koden

00

10

Inget av de foljande fallen

Upphavande av tull
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18 Upphdvande av tull med intyg om produktens sérskilda karaktar

19 Tillfalligt upphédvande av tull for produkter som importeras med

luftvardighetsbevis

20 Tullkvot ()

25 Tullkvot med intyg om produktens sérskilda karaktar (*)
28 Tullkvot efter passiv foradling (*)

50 Intyg om produktens sarskilda karaktér

5/6. Destinationskontor (och land)
Anvéand koder (an8) med fdljande struktur:

— De tva forsta tecknen (a2) anger landet med hjélp av den landkod som

anges for exportorens identifieringsnummer,

— De foljande sex tecknen (an6) anger det berdrda kontoret i detta land.

Foljande struktur foreslas:

De tre forsta tecknen (an3) anvénds for att ange platsens namn enligt UN/LOCODE-
koden™® och de tre sista tecknen anvands fér en nationell alfanumerisk uppdelning (an3).

Om en sédan nationell uppdelning inte anvinds, anges ”000”.

Exempel: BEBRUOQO: BE = I1SO 3166 for Belgien, BRU = UN/LOCODE-kod for staden

Bryssel och 000 eftersom en nationell uppdelning inte anvands.

5/23. Varornas forvaringsplats

Anvand de 1SO alfa 2-landkoder som anvands i félt 1 i dataelement 3/1 Exportor.

*

Om den begérda tullkvoten forbrukats, far medlemsstaterna foreskriva att ansdkan kan
avse tillampning av alla andra befintliga handelsformaner.

10 Rekommendation 16 om UN/LOCODE — Kod for hamnar och andra platser.
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For typen av plats, anvand de koder som anges nedan:

A

B

C

D

Anvisad plats

Godkénd plats

Godtagen plats

Annan

For identifiering av platsen, anvand en av nedanstaende identifieringsmetoder:

Kod Identifieringsmetod Beskrivning

T Postnr Ange postnummer for platsen i fraga.

U UN/LOCODE Anvand de koder som anges i UN/LOCODE
kodforteckning per land

\ Identitetsbeteckning Anvand de koder som anges enligt

for tullkontor dataelement 5/6 Destinationskontor och land

wW GPS-koordinater Decimalgrader med negativa siffror for soder
och véster. Exempel: 44,424896°/8,774792°
eller 50,838068°/4,381508°

X Eori-nummer Anvand det identitetsnummer som anges i
beskrivningen for ~ dataelement  3/2
Exportorens identifieringsnummer. Om den
ekonomiska aktdren har mer &n en
anldggning ska Eori-numret kompletteras
med en identifierare som &r unik for den
berérda platsen.

Y Tillstandets nummer Ange tillstandsnummer for den berorda

platsen, dvs. det lager déar produkterna kan

undersokas. Om tillstandet avser mer &n en
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anlaggning ska tillstandsnumret kompletteras
med en identitetsbeteckning som &r unik for

den bertrda platsen.

Fri text

Ange adressen till den berorda platsen.

Om koden ”X” (Eori-nummer) eller Y™ (tillstindsnummer) anvinds for identifiering av

platsen och flera anlaggningar ar knutna till Eori-numret eller tillstandets nummer, kan en

ytterligare identifierare anvandas for att mojliggora en otvetydig identifiering av platsen.

7/2. Container De relevanta koderna anges nedan:

0

1

7/4. Transportsatt vid gransen

Féljande koder ar tillampliga:

Varor som inte transporteras i containrar

Varor som transporteras i containrar.

Kod Beskrivning:

1 Sjotransport

2 Jarnvéagstransport
3 Végtransport

4 Lufttransport
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5 Post (aktivt transportmedel oként)

7 Transport via fasta installationer

8 Transport pa inre vattenvégar

9 Okaént transportsatt (t.ex. egen framdrivning)

7/6 ldentifiering av det faktiska transportmedlet vid granspassagen

Foljande koder ar tillampliga:

Kod Beskrivning:
10 IMO-nummer for identifiering av fartyg
40 lata-flightnummer

7/7 Transportmedlets identitet vid avgangen

Foljande koder ar tillampliga:

Kod Beskrivning:

10 IMO-nummer for identifiering av fartyg

11 Namn pa havsgaende fartyg

20 Vagnens nummer

30 Végfordonets registreringsnummer

40 lata-flightnummer

41 Luftfartygets registreringsnummer

80 Europeiskt identifieringsnummer for fartyg (ENI-nummer)
81 Namn pa fartyg i inlandssjofart
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7/11 Containerns storlek och typ

Foljande koder ska anvandas:

Kod Beskrivning:
1 Tank med dime-beldggning
2 Tank med epoxibelaggning
6 Trycktank
7 Kyltank
9 Rostfri staltank
10 Passiv kylcontainer (isolerad utan kylaggregat) 40 fot
12 Europapall — 80 x 120 cm
13 Skandinavisk lastpall — 100 x 120 cm
14 Slapvagn
15 Passiv kylcontainer (isolerad utan kylaggregat) 20 fot
16 Utbytbar pall
17 Pahangsvagn
18 Tankcontainer 20 fot
19 Tankcontainer 30 fot
20 Tankcontainer 40 fot
21 Container IC 20 fot, &gd av InterContainer, ett europeiskt
jarnvéagsdotterbolag
22 Container IC 30 fot, &gd av InterContainer, ett europeiskt
jarnvagsdotterbolag
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23 Container IC 40 fot, &gd av InterContainer, ett europeiskt
jarnvagsdotterbolag

24 Kyltank 20 fot

25 Kyltank 30 fot

26 Kyltank 40 fot

27 Tankcontainer IC 20 fot, &yd av InterContainer, ett europeiskt
jarnvagsdotterbolag

28 Tankcontainer 1IC 30 fot, &d av InterContainer, ett europeiskt
jarnvagsdotterbolag

29 Tankcontainer 1IC 40 fot, &gd av InterContainer, ett europeiskt
jarnvagsdotterbolag

30 Kyltank I1C 20 fot, &gd av InterContainer, ett europeiskt
jarnvagsdotterbolag

31 Temperaturreglerad container 30 fot

32 Kyltank I1C 40 fot, &gd av InterContainer, ett europeiskt
jarnvagsdotterbolag

33 En flyttbar lada med en langd mindre an 6,15 meter

34 En flyttbar lada med en langd mellan 6,15 och 7,82 meter

35 En flyttbar lada med en langd mellan 7,82 och 9,15 meter

36 En flyttbar lada med en langd mellan 9,15 och 10,90 meter

37 En flyttbar lada med en langd mellan 10,90 och 13,75 meter

38 Pallbehallare (totebin)

39 Temperaturreglerad container 20 fot

40 Temperaturreglerad container 40 fot

180



41 Passiv kyld container (isolerad utan kylaggregat) 30 fot
42 Dubbel slépvagn

43 20 fot IL container (6ppen upptill)

44 20 fot IL container (stangd upptill)

45 40 fot IL container (stangd upptill)

7/12 Containerns packningsstatus

Foljande koder ska anvandas:

Kod Beskrivning: Betydelse
A Tom Anger att containern ar tom
B Ej tom Anger att containern inte ar tom

7/13. Typ av leverantor av transportutrustning

Foljande koder ska anvandas:

Kod Beskrivning:
1 Tillhandahélls av avsandare
2 Tillhandahélls av fraktforare

8/2. Typ av garanti

Koder for garanti
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Foljande koder ar tillampliga:

Beskrivning:

Kod

Undantag fran skyldigheten att stalla en garanti (artikel 95.2 i
kodexen)

Samlad garanti (artikel 89.5 i kodexen)

Individuell garanti i form av ett dtagande fran en borgensman
(artikel 92.1 b i kodexen)

Individuell garanti i form av kontanter eller nagot annat
betalningsmedel som av tullmyndigheterna erkanns som
likvardigt med en kontant deposition, som gors i euro eller i
valutan for den medlemsstat dar garantin kravs (artikel 92.1 a i

kodexen)

Individuell garanti i form av kuponger (artikel 92.1 b i kodexen
och artikel 160)

Undantag fran skyldigheten att stélla en garanti nar det import-
eller exporttullbelopp for vilket garanti ska stallas inte dverstiger
det statistiska troskelvarde for deklarationer som faststallts i
enlighet med artikel 3.4 i forordning (EG) nr 471/2009 av den 6
maj 2009 om gemenskapsstatistik over utrikeshandeln med icke-
medlemsstater och om upphavande av radets forordning (EG) nr
1172/95 (artikel 89.9 i kodexen)

Individuell garanti i nagon annan form som ger likvardig
sékerhet for att det import- eller exporttullbelopp som motsvarar
tullskulden och andra avgifter kommer att betalas (artikel 92.1 ¢

i kodexen)
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Garanti som inte kravs for vissa offentliga organ (artikel 89.7 i

kodexen)

Garanti som stallts for varor som sénds enligt TIR-forfarandet

Garanti som inte krdvs for varor som transporteras via fasta

transportinstallationer (artikel 89.8 b i kodexen)

Garanti som inte krdvs for varor som hanforts till forfarandet for
tillfallig inforsel i enlighet med artikel 81a i [delegerad
forordning (EU) nr 2015/... om komplettering av forordning
(EU) nr 952/2013] (artikel 89.8 c i kodexen)

Garanti som inte kravs for varor som hanforts till forfarandet for
tillfallig inforsel 1 enlighet med artikel 81 b 1 [delegerad
forordning (EU) nr 2015/... om komplettering av férordning
(EU) nr 952/2013] (artikel 89.8 c i kodexen)

Garanti som inte kravs for varor som hanforts till forfarandet for
tillfallig inforsel i1 enlighet med artikel 81c i1 [delegerad
forordning (EU) nr 2015/... om komplettering av férordning
(EU) nr 952/2013] (artikel 89.8 c i kodexen)

Garanti som inte kravs for varor som hanforts till forfarandet for
tillfallig inforsel 1 enlighet med artikel 81d i [delegerad
forordning (EU) nr 2015/... om komplettering av foérordning
(EU) nr 952/2013] (artikel 89.8 c i kodexen)

Garanti som inte kravs for varor som hanforts till forfarandet for

unionstransitering i enlighet med artikel 89.8 d i kodexen
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Avdelning 111

UPPGIFTER PA OLIKA SPRAK SOM ANVANDS OCH DERAS

KODER

TABELL OVER DE UPPGIFTER PA OLIKA SPRAK SOM
ANVANDS OCH DERAS KODER

Uppgifter pa olika sprak

Koder

— BG Orpannuena BaaIugHOCT
— CS Omezena platnost

— DA Begranset gyldighed
— DE Beschrankte Geltung
— EE Piiratud kehtivus

— EL Ilepropiopévn oydg
— ES Validez limitada

— FR Validité limitée

— HR Ogranicena valjanost
— IT Validita limitata

— LV lerobezots derigums
— LT Galiojimas apribotas
— HU Korlatozott érvényli
— MT Validita limitata

— NL Beperkte geldigheid
— PL Ograniczona waznos¢
— PT Validade limitada

— RO Validitate limitata
— SL Omejena veljavnost

— SK Obmedzena platnost'

Begransad giltighet — 99200
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Uppgifter pa olika sprak Koder

— FI Voimassa rajoitetusti
— SV Begrénsad giltighet
— EN Limited validity

— BG OcBo6oneno Befrielse — 99201
— CS Osvobozeni

— DA Fritaget

— DE Befreiung

— EE Loobutud

— EL AmoaAlaym

— ES Dispensa

— FR Dispense

— HR Oslobodeno

— IT Dispensa

— LV Derigs bez zimoga
— LT Leista neplombuoti
— HU Mentesség

— MT Tnehhija

— NL Vrijstelling

— PL Zwolnienie

— PT Dispensa

— RO Dispensa

— SL Opustitev

— SK Upustenie

— FI Vapautettu

— SV Befrielse

— EN Waiver

— BG AnrepHaTUBHO A0Ka3aTENICTBO Alternativt bevis — 99202
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Uppgifter pa olika sprak

Koder

— CS Alternativni dukaz
— DA Alternativt bevis

— DE Alternativnachweis
— EE Alternatiivsed toendid

EL EvaAhoxtiky] amdoeiEn

ES Prueba alternativa

FR Preuve alternative
HR Alternativni dokaz

IT Prova alternativa

LV Alternativs pieradijums

— LT Alternatyvusis jrodymas

— HU Alternativ igazolas

— MT Prova alternattiva
— NL Alternatief bewijs

— PL Alternatywny dowod

— PT Prova alternativa

— RO Proba alternativa

— SL Alternativno dokazilo

— SK Alternativny dokaz
— FI Vaihtoehtoinen todiste
— SV Alternativt bevis

— EN Alternative proof

— BG Paznuuusi: MUTHHYECKO yUpexJIeHHE, KbAETO ca
NPEJCTaBEHU CTOKHUTE ...... (HauMeHOBaHHUE U
IbpKaBa )

— CS Nesrovnalosti: 0fad, kterému bylo zboZzi
predlozeno ...... (ndzev a zem¢)

— DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt

(navn og land)

Avvikelse: tullkontor dar varorna

anmaldes
99203

(namn och land) —
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Uppgifter pa olika sprak Koder

— DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung
erfolgte ...... (Name und Land)

— EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati ....... (nimi
jariik)

— EL Awgopéc: eumopedpata mpookopichévia o6to
TEAWVEID ...... (Ovopa ko yopa)

— ES Diferencias: mercancias presentadas en la
oficina ...... (nombre y pais)

— FR Différences: marchandises présentées au bureau
...... (nom et pays)

— HR Razlike: carinarnica kojoj je roba podnesena ...
(naziv i zemlja)

— IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate
le merci ...... (nome e paese)

— LV Atskiribas: muitas iestade, kura preces tika
uzraditas ...... (nosaukums un valsts)

— LT Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos prekeés ......
(pavadinimas ir valstyb¢)

— HU Eltérések: hivatal, ahol az aruk bemutatasa
megtortént ...... (név és orszag)

— MT Differenzi: ufficcju fejn l-oggetti kienu
pprezentati ...... (isem u pajjiz)

— NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn
aangebracht ...... (naam en land)

— PL Niezgodnosci: urzad w ktérym przedstawiono
towar ...... (nazwa i kraj)

— PT Diferengas: mercadorias apresentadas na
estancia ...... (nome e pais)

— RO Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal
...... (nume si tara)

— SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago
predlozeno ...... (naziv in drzava)

— SK Rozdiely: trad, ktorému bol tovar predlozeny
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Uppgifter pa olika sprak Koder
...... (nézov a krajina).
— FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty ......
(nimi ja maa)
— SV Awvikelse: tullkontor dar varorna anméldes
...... (namn och land)
— EN Differences: office where goods were presented
...... (name and country)
— BG WU3BEXIAHETO OT ..evvveennn.... nomiexxu Ha | Utforsel fran ...l
OrpaHHYEHUS WIN TaKCU cerinacHo | underkastad  restriktioner  eller
Pernament/IupextuBa/Pemienune Ne ..., avgifter i enlighet med

— CS

— DE

Vystup ze

podléha omezenim nebo

davkam podle natfizeni/smérnice/ rozhodnuti ¢

— DA Udpassage fra ............... undergivet
restriktioner eller afgifter i henhold til
forordning/direktiv/ afgerelse nr. ...

Ausgang  aus  ............... geman
Verordnung/Richtlinie/Beschluss Nr.

Beschrankungen oder Abgaben unterworfen.

— EE ... territooriumilt véljumise suhtes kohaldatakse

— EL

— ES

— FR

— HR Izlaz

— IT Uscita dalla

piiranguid ja makse
madrusele/direktiivile/otsusele nr...

H £é£odoc amod

vastavalt

vofdiieTon o€

mepopopov M oe  emPapdveelg amd  TOV
Koavoviopd/mv Odnyio/tmv Andeacn apif. ...

Salida de
imposiciones

en virtud del

Reglamento/Directiva/ Decision no ..

Sortie de

sometida a restricciones o

(de la)

soumise a des restrictions

ou a des impositions par le réglement ou la

directive/décision no ...
iz
pristojbama na

Uredbe/Direktive/Odluke br. ...

podlijeze ograni¢enjima

ili
temelju

............... soggetta a restrizioni o

forordning/direktiv/beslut nr ...
99204.
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Uppgifter pa olika sprak Koder

ad imposizioni a norma del(la)
regolamento/direttiva/ decisione n. ...

— LV  IzveSana no ............... piemérojot
ierobezojumus vai maksajumus saskapa ar
Regulu/Direktivu/Lémumu Nr. ...,

— LT ISvezimui 1§ ............... taikomi apribojimai
arba mokesciai, nustatytiReglamentu/
Direktyva/Sprendimu Nr....,

— HU A kilépés ............... tertiletérol a
rendelet/iranyelv/hatarozat szerinti korlatozas
vagy teher megfizetésének kotelezettsége alé
esik

— MT Hrug mill- ............... suggett ghall-
restrizzjonijiet jew hlasijiet taht Regola/
Direttiva/Dec¢izjoni Nru ...

— NL Bij uitgang uit de .................. zijn de
beperkingen of heffingen van Verordening/
Richtlijn/Besluit nr. ... van toepassing.

— PL  Wyprowadzenie z ............... podlega
ograniczeniom lub oplatom zgodnie z
rozporzadzeniem/dyrektywa/decyzja nr ...

— PT Saida da ............... sujeita a restricdes ou a
imposicdes pelo(a) Regulamento/
Directiva/Decisdo n.o ...

— RO Iesire din ............... supusd restrictiilor sau
impozitelor prin Regulamentul/
Directiva/Decizianr ...

— SL Iznos iz ............... zavezan omejitvam ali
obveznim dajatvam na podlagi
Uredbe/Direktive/Odlocbe §t. ...

— SK Vystup z .......ooeeils podliecha obmedzeniam
alebo platbdm podla nariadenia/

smernice/rozhodnutia ¢ ....

— FI vientiin sovelletaan
asetuksen/direktiivin/paatoksen N:o ... mukaisia
rajoituksia tai maksuja
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Uppgifter pa olika sprak Koder

— SV Utforsel fran ............... underkastad
restriktioner eller avgifter i enlighet med
forordning/direktiv/beslut nr ...

— EN Exit from ............... subject to restrictions or
charges under Regulation/Directive/ Decision
No ...
— BG Opno6pen usnpaimau Godkand avsandare — 99206

— CS Schvaleny odesilatel
— DA Godkendt afsender
— DE Zugelassener Versender
— EE Volitatud kaubasaatja
— EL Eyxekpyévog amoctoréog
— ES Expedidor autorizado
— FR Expéditeur agréé

— HR Opvlasteni poSiljatelj
— IT Speditore autorizzato
— LV Atzitais nosititajs

— LT Jgaliotasis gavéjas

— HU Engedélyezett felado
— MT Awtorizzat li jibghat
— NL Toegelaten afzender
— PL Upowazniony nadawca
— PT Expedidor autorizado
— RO Expeditor agreat

— SL Pooblasceni posiljatelj
— SK Schvaleny odosielatel’
— FI Valtuutettu l&hettdja
— SV Godkénd avséndare

— EN Authorised consignor
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Uppgifter pa olika sprak

Koder

BG OcBo0ozaeH ot mmoammc
CS Podpis se nevyzaduje
DA Fritaget for underskrift

— DE Freistellung von der Unterschriftsleistung

— EE Allkirjandudest loobutud

— EL Aev anotteitat vroypaen

ES Dispensa de firma

FR Dispense de signature
HR Oslobodeno potpisa

IT Dispensa dalla firma
LV Derigs bez paraksta
LT Leista nepasirasyti

HU Alairas alol mentesitve

MT Firma mhux mehtiega

— NL Van ondertekening vrijgesteld

— PL Zwolniony ze sktadania podpisu

PT Dispensada a assinatura
RO Dispensa de semndtura
SL Opustitev podpisa

SK Upustenie od podpisu

— FI Vapautettu allekirjoituksesta

— SV Befrielse fran underskrift

EN Signature waived

Befrielse fran underskrift — 99207

— BG 3ABPAHEHO ObIIIO OBE3ITEYEHUE

— CS ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY

DA FORBUD
SIKKERHEDSSTILLELSE

MOD

SAMLET

SAMLAD
FORBJUDEN - 99208

GARANTI

192



Uppgifter pa olika sprak Koder

— DE GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT

— EE ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD
— EL AITATOPEYETAI H XYNOAIKH ETTYHZH
— ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA

— FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE

— HR ZABRANJENO ZAJEDNICKO JAMSTVO
— IT GARANZIA GLOBALE VIETATA

— LV VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS

— LT NAUDOTI BENDRAJA GARANTIJA
UZDRAUSTA

— HU OSSZKEZESSEG TILOS

— MT MHUX PERMESSA GARANZIA
KOMPRENSIVA

— NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN
— PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANCII

— GENERALNEJ

— PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA

— RO GARANTIA GLOBALA INTERZISA

— SL PREPOVEDANO SKUPNO ZAVAROVANJE
— SK ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY

— FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY
— SV SAMLAD GARANTI FORBJUDEN

— EN COMPREHENSIVE GUARANTEE

PROHIBITED
— BG U3IOJI3BAHE BE3 OTPAHNYEHNS OBEGRANSAD ANVANDNING
— CS NEOMEZENE POUZITI — 99209

— DA UBEGRANSET ANVENDELSE
— DE UNBESCHRANKTE VERWENDUNG
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Uppgifter pa olika sprak Koder

— EE PIIRAMATU KASUTAMINE

— EL AIIEPIOPIXTH XPHXH

— ES UTILIZACION NO LIMITADA

— FR UTILISATION NON LIMITEE

— HR NEOGRANICENA UPORABA

— IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA
— LV NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS
— LT NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS

— HU KORLATOZAS ALA NEM ESO
HASZNALAT

— MT UZU MHUX RISTRETT

— NL GEBRUIK ONBEPERKT

— PL NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE
— PT UTILIZAGAO ILIMITADA

— RO UTILIZARE NELIMITATA

— SL NEOMEJENA UPORABA

— SK NEOBMEDZENE POUZITIE

— FIKAYTTOA EI RAJOITETTU

— SV OBEGRANSAD ANVANDNING

— EN UNRESTRICTED USE

— BG Pa3uu Flera—99211
— CS Riizni

— DA Diverse

— DE Verschiedene
— EE Erinevad

— EL Adpopa

— ES Varios

— FR Divers
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Uppgifter pa olika sprak

Koder

— HR Razni
— IT Vari

— LV Dazadi
— LT Jvairts
— HU Tdébbféle
— MT Diversi
— NL Diverse
— PL Rézne
— PT Diversos
— RO Diversi
— SL Razno
— SK Rézne
— FI Useita
— SV Flera
— EN Various

— BG Hacunno
— CS VolIn¢ lozeno
— DA Bulk

— DE Lose

— EE Pakendamata
— EL Xvpa

— ES A granel

— FR Vrac

— HR Rasuto

— IT Allarinfusa
— LV Berams(lejams)

— LT Nesupakuota

Bulk — 99212
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Uppgifter pa olika sprak Koder

— HU Omlesztett
— MT Bil-kwantita
— NL Los gestort
— PL Luzem

— PT A granel

— RO Vrac

— SL Razsuto

— SK Volne lozené
— FI Irtotavaraa
— SV Bulk

— EN Bulk

— BG Uznpamiau Avséndare — 99213
— CS Odesilatel

— DA Afsender

— DE Versender

— EE Saatja

— EL AmoctoAéag

— ES Expedidor

— FR Expéditeur

— HR Posiljatelj

— IT Speditore

— LV Nosiititajs

— LT Siunt¢jas

— HU Felad6

— MT Min jikkonsenja
— NL Afzender

— PL Nadawca
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Uppgifter pa olika sprak Koder

— PT Expedidor
— RO Expeditor
— SL Posiljatelj
— SK Odosielatel’
— FI Lahettdja
— SV Avséndare
— EN Consignor

Bilaga 12-01

Format och koder fér de gemensamma uppgiftskraven for registrering
av ekonomiska aktérer och andra personer

Inledande kommentarer

1. Formaten och koderna i denna bilaga ar tillampliga i samband med uppgiftskraven

for registrering av ekonomiska aktorer och andra personer.
2. Avdelning I inkluderar dataelementens format.

3. Nér informationen for registrering av ekonomiska aktérer och andra personer som
behandlas i bilaga 12-02 till [delegerad f6rordning (EU) 2015/... om
komplettering av forordning (EU) nr 952/2013] ska anges i form av en kod ska
kodforteckningen i avdelning 11 anvandas.
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4. Begreppet "Typ/Léngd” i forklaringen till ett dataelement anger kraven nér det
géller datatyp och datalangd. Koderna for datatyp ar féljande:

a alfabetisk
n numerisk

an alfanumerisk kod
Det tal som foljer efter denna kod anger tillaten datalangd. Féljande galler:

Om det star tva punkter fore en langdangivelse, innebar detta att ett dataelement
inte har en viss faststalld l&ngd utan kan ha upp till det antal siffror som anges av
langdangivelsen. Ett kommatecken i en dataldangd innebér att dataelementet kan
innehalla decimaler; siffran fore kommatecknet anger dataelementets maximala
totala langd och siffran efter kommatecknet anger det maximala antalet siffror
efter decimalkommat.

Exempel pa faltlangd och faltformat:

al 1 alfabetiskt tecken, fast langd

n2 2 numeriska tecken, fast langd

an3 3 alfanumeriska tecken, fast langd

a..4  Upptill 4 alfabetiska tecken

n.5  Upp till 5 numeriska tecken

an..6  Upp till 6 alfanumeriska tecken

n..7,2 Upp till 7 numeriska tecken, med hdgst 2 decimaler och en avgrénsare
utan faststélld plats.
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Avdelning I

Format for de gemensamma uppgiftskraven for registrering av ekonomiska aktérer och andra personer

Eori-nummer an..17 Nej 1x Eori-numrets struktur anges i avdelning II.
Personens an..512 Nej 1x
fullstindiga namn
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D.E. |Dataclementets namn Dataelementets format Kodfortec | Kardinalitet Anmarkningar
nr .. kning i
Typ/Lan 4
(Typ/Langd) avdelning
1
(Ja/Nej)
3 Etableringsadress/bos | Gatuadress:  an..70 Nej 1X Den landkod som anges i avdelning 1l for
tadsadress Postnummer: Ianq_koden I dataelement 1 Eori-nummer ska
anvéndas
an..9
Ort: an..35
Landkod: a2
4 Etablering i unionens [ nl Ja 1x
tullomrade
5 Registreringsnummer | Landkod: Nej 99x Formatet  for  registreringsnumret  for
for mervérdesskatt a2 mervardesskatt anges i artikel 215 i radets

Registreringsnummer
mervardesskatt an..15

for

direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt
system fOor mervéardesskatt.
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Rittslig form

an..50

Nej

1x

Kontaktuppgifter

Kontaktpersonens namn:

an..70
Gatuadress: an..70

Postnummer:
an..9

Ort:
an..35

telefonnummer: an..50

faxnummer:
an..50

E-postadress
an..50

Nej

9x
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8 Unikt an..17 Nej 99x
identitetsnummer i ett
tredjeland
9 Samtycke till att nl Ja 1x
personuppgifter
enligt punkterna 1, 2
och 3 fér ldmnas ut
10 | Namn i kortform an..70 Nej 1x
11 | Etableringsdatum n8 Nej 1x
12 | Typ av person nl Ja 1x
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13 | Huvudsaklig an4 Ja 1x
ekonomisk
verksamhet

14 |Datum nir Eori- n8 (dadammdd) Nej 1x
numret borjar gélla

15 |Datum nir Eori- n8 (ddadmmdd) Nej 1x

numret upphor att
gilla

203



Avdelning Il

Koder for de gemensamma uppgiftskravenfor registrering av ekonomiska
aktdrer och andra personer

Koder

1. Inledning

Denna avdelning innehaller de koder som ska anvandas for registrering av ekonomiska

aktorer och andra personer.
2. Koder
1 Eori-nummer

Eori-numret har foljande struktur:

Falt Innehall Format

1 Identifierare for medlemsstaten | a2
(landkod)

2 Unikt identifieringsnummer i en|an..15
medlemsstat

Unionens alfabetiska koder for lander och territorier baseras pa géllande 1SO alfa 2-koder (a2)
i den man de ar forenliga med kraven i kommissionens forordning (EU) nr 1106/2012 av den
27 november 2012 om tillampning av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
471/2009 om gemenskapsstatistik Over utrikeshandeln med icke-medlemsstater vad géller
uppdateringen av nomenklaturen avseende lander och territorier. Kommissionen offentliggor

regelbundet forordningar om uppdatering av forteckningen 6ver landkoder.

4 Etablering i unionens tullomrade
0 Ej etablerad i unionens tullomrade

1 Etablerad i unionens tullomrade
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9 Samtycke till att personuppgifter enligt punkterna 1, 2 och 3 far lamnas ut

0 Far ej offentliggoras
1 Far offentliggoras
12 Typ av person

Foljande koder ska anvandas:
1 Fysisk person
2 Juridisk person

3 Sammanslutning av personer som enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning

tillerk&nns rattskapacitet utan att vara juridisk person.

13 Huvudsaklig ekonomisk verksamhet

Huvudsaklig ekonomisk verksamhet med fyra siffror enligt statistisk naringsgrensindelning i
Europeiska gemenskapen (Nace; Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
1893/2006) som fortecknas i den berdrda medlemsstatens foretagsregister.
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BiLaGcA 12-02

BESLUT OM BINDANDE URSPRUNGSBESKED
EUROPEISKA UNIONEN - BESLUT OM BINDANDE URSPRUNGSBESKED BUE

1. Behorig tullmyndighet 2. BUB-beslutets referens

[0 (T

Nationellt referensnummer (om sé&dant finns):

3. Innehavare (fullstandigt namn och kontaktuppgift (konfidentiellt) 4. Giltighetstid
man  dag

&
Giltigt fr&n och med: |:|:|:|:| |:|:| |:|:|

eoinr [ L) [TTTTTTTTTTTTIT] swaamforforangs [ [ [T [T] [T]

anvandning:

Viktigt 5. Datum och registreringsnummer for ansékan

Utan att det péverkar tillampningen av bestammelsernai artikel 34.4 och34.5i man  dag

ar
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 &r dettaBUB Datum: D]]] D] D]

giltig i tre & frén och med den férsta giltighetsdagen.
Registreringsnummer |:|:| | | I | | | I | | | | | | | | |

(omsé&dant finns):

BUB-innehavaren méste kunna styrka att berérda varor och de omstandigheter 6. Varornas klassificering i tullnomenklaturen
som bestammer deras ursprung i varje avseende dverensstammer med de
varor och omstandigheter sombeskrivs i beslutet.

(Dennaklassificering &r endast vagledande och ar inte bindande for férvaltningen,

utomfor en BKB namnd i falt 17)

7. Beskrivning av varorna

och (nér sé kravs) deras sammanséttning och de metoder som anvénts for att underséka dem; handelsbeteckning (konfidentiellt)

8. Ursprungsland och rattslig ram (ursprung sominte medfor férmansbehandling/ursprung som medfér forméansbehandling; hanvisning till avtal, konvention, beslut,
forordning, typ av transaktion; "icke-ursprung" dar formansursprung inte kan faststallas; annat)
Typ av transaktion: IMPORT] eller EXPORT]

9. Motivering till tullmyndighetens ursprungsbeddmning (varor som i sin helhet framstallts i ett land, sista vasentliga féradling,

tillracklig behandling eller bearbetning, kumulation av ursprung, annan)

Ort

Datum: Underskrift Stampel

ar man  dag

[T [
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EUROPEISKA UNIONEN - BESLUT OM BINDANDE URSPRUNGSBESKED

BUB

10. Pris fritt fabrik (om s& kravs)

(konfidentiellt)

11. BUB-beslutets referens

[0 O TTTTITTTIT

12. Huvudsakligen anvanda material Ursprungsland HS-nummer/KN-nummer Varde (konfidentiellt)
(omsé&krévs)
Ort
Datum: Underskrift Stampel

man  dag

(0 [0 [
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EUROPEISKA UNIONEN - BESLUT OM BINDANDE URSPRUNGSBESKED BUE

13. BUB-beslutets referens

[0 (T

14. Beskrivning av processen for erhdllande av ursprungsbesked (om s& kravs) (konfidentiellt)

15. Sprak

BG CS DA DE EL EN ES ET FI FR HR HU IT LT LV

MT NL PL PT RO SK SL SV

16. Hanvisning till befintlig BUB eller ansékan 17. Hanvisning till befintlig BKB eller ansékan
18. Nyckelord: (* korfidentiellt)
| | o | |
| | o | o
| | o | o
| | o | | o

19. Detta beslut om bindande ursprungsbesked har utfardats pa grundval av foljande uppgifter som tillhandahallits av s6kanden

Beskrivningl:l Broschyrerl:l Fotografier |:| Prover |:| Annat |:|

Ort

Datum: Underskrift Stampel

man  dag

0 (0
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